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OZET

ILGIN, Ismail. Eski Tiirkcede ok/ok Enklitigi, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2020.

Enklitikler, Tirklik bilimi calismalarinda son donemlerde O6nem kazanan ve
arastirmacilarin daha c¢ok calistiklart bir konu olmustur. Cagdas Tirk lehgelerindeki
bazi miistakil enklitikler {izerine yapilan birtakim ¢aligmalar bulunsa da bunlarin sayisi
cok azdir. Tarihi Tiirk leh¢elerindeki bir enklitigin miistakil olarak biitiin ayrintilariyla
kapsamli bir sekilde incelendigi bir ¢alisma mevcut degildir. Bu nedenle Eski Tiirkcede
ok/6k Enklitigi baghigt altinda hazirlanmis bu tezde Eski Tiirk¢e déneminde yogun bir
kullanima sahip olan ok/6k enklitiginin climle i¢inde kendinden dnce gelen agirlayicilar

ile kurdugu semantik ve dilbilgisel iliski incelenmistir.

Calismada oncelikle yapilan literatiir taramasinin verileri degerlendirilerek Klitik ve
enklitik terimleri kapsamli bir sekilde aciklanmistir. Bu sayede ¢alisma saglam bir
zemine oturtulmustur. ok/6k enklitigi hakkinda farkli arastirmacilarin diisiinceleri ve
caligmalar1 ortaya konulduktan sonra bu pargacigin etimolojik arka plani incelenmistir.
Calismada nitel arastirma yontemlerinden biri olan metin analizi teknigi kullanilmistir.
Bulgular morfolojik ve sentaktik acidan incelenmistir. Eski Tiirk¢ede varlik gosteren bu
yapi, eklemlenme agisindan on bir temel Oriintiiye ayrilabilir: i. agirlayicisi belirsiz
olanlar, ii. isim olan agirlayicilardan sonra, iii. sifat olan agirlayicilardan sonra, iv. zarf
olan agirlayicilardan sonra, v. yer tamlayicisi olan agirlayicilardan sonra, vi. zamir olan
agirlayicilardan sonra, vii. sayr olan agirlayicilardan sonra, viii. fiilimsi olan
agirlayicilardan  sonra, ix. eylem olan agirlayicilardan sonra, x. edat olan
agirlayicilardan sonra ve Xi. leksikallesmis yapilar. Olusturulan bu oriintiiler pek ¢ok alt

oOrtintiiye de sahiptir.

Kurulan oriintiiler ile sanilanin aksine ok/0k enklitiginin kisith bir islevi ve anlam
cercevesi bulunmadigi ortaya konulmustur. Bu yapimin agirlayici ile kurdugu iliskinin
onun islevsel perspektifini ve semantik degerlerini belirledigi ortaya ¢ikmaktadir. Sonug
olarak Eski Tiirkcede ok/0k enklitigi, tek bir sozciik tiirii ve sozciik grubuyla sinirh
sekilde kullanilmamis; aksine soz konusu donemde yaygm bir kullanim alanina

erismistir. Bu calismanin bize gosterdigi tizere Tiirk¢ede enklitik ve agirlayici iliskisini



Vi
inceleyen kapsamli ¢alismalar yapilmalidir. Bu ¢alisma Tarihi Tiirk lehgelerine yonelik
yapilmaya ¢alisilan dilbilimsel yaklagimlara yeni bir katkida bulunmustur.
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ABSTRACT

ILGIN, Ismail. The Enclitic of ok/6k in Old Turkic, Master’s Thesis, Ankara, 2020.

Enclitics have been an important topic in Turcology studies in recent years. Recently,
researchers have studied this topic more. Although there are some studies on some
autocephalous enclitics in Modern Turkic dialects, there are very few of them. There is
no study in which autocephalous enclitic in the historical Turkic dialects is examined in
detail. For this reason in this study which was prepared under the title of The Enclitic of
ok/ok in Old Turkic, the semantic and grammatical relationship between the ok/6k
enclitic, which has been used extensively in the Old Turkic period, and its hosts in the

sentence was examined.

In this study, firstly the data of the literature review is evaluated and the terms of the
clitic and the enclitic are explained extensively. In this way, the study is placed on a
strong case. The etymological background of this particle was examined after the
studies and thoughts of different researchers about the ok/0k enclitic were revealed.
Text analysis technique, which is one of the qualitative research methods, was used in
the study. Findings were examined morphologically and syntactically. This structure,
which is present in Old Turkic, can be divided into eleven basic patterns in terms of
affixation: i. enclitics whose hosts are undetermined, ii. following hosts as a name, iii.
following hosts as a adjective, iv. following hosts as a adverb, v. following hosts as a
location complement, vi. following hosts as a pronoun, vii. following hosts as a number,
viii. following hosts as a verbal, ix. following hosts as a verb, x. following hosts as a

preposition and xi. lexicalized structures. These patterns have many sub-patterns.

Contrary to a common idea, it was revealed that the ok/ok enclitic does not have a
limited function and meaning limits. It appears that this structure’s relationship with the
host determines its functional perspective and semantic values. As a result, in Old
Turkic, the ok/6k enclitic was not limited to a single word type and phrase; on the
contrary, it has reached a widespread usage area in the said period. As this study shows
us, comprehensive studies examining the relationship between enclitic and host in
Turkic should be done. This study has made a new contribution to the linguistic

approaches to the historical Turkic dialects.
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SIMGELER VE KISALTMALAR DIiZiNi

: Bakiniz

: Bat1 Tiirkgesi

: Cilt

: Ceviren

. Eski Tiirkce

: Tunyukuk Yazit1

: Dogu Toharcasi

: Bat1 Toharcas1

: Tiirk Dil Kurumu

: Tiirk Tarih Kurumu

: Birinci Tekil Sahis

: Ikinci Tekil Sahis

: Uciincii Tekil Sahis

: Ikinci Cogul Sahis

: Uciincii Cogul Sahis

: Kendisinden sonraki ekin isme eklendigini belirtir.
: Kendisinden sonraki ekin fiile eklendigini belirtir.
: Eksik harf oldugunu belirtir.

: Hasarl1 ya da kayip olan kisimlar1 belirtir.

- Hasarl1 ya da kayip olan kisimlart belirtir.

XVil

: Kendisinden 6nce metnin basladigini veya sonra metnin devam ettigini

belirtir.

: Hasarl1 ya da kay1p olup tamamlanan kisimlar1 belirtir.
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- Kendisinden sonra bir sdzciligiin tahlil edilecegini belirtir.

: Eksik yazildig: diigiiniilen, tamamlanan kisim oldugunu belirtir.
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GIRIiS

ARASTIRMANIN KONUSU

Fonolojik, morfolojik, semantik ve sentaktik agidan kendi Karakteristigini ortaya
koyabilen ve sozciik ile ek arasinda davranis sergileyen bir morfem olan enklitikler ile
ilgili son donemde yapilan galismalarin biiyiik bir kismu belirli bir donem ele alinarak o
donemde varlik gosteren enklitiklerin saptanmasi ve islevlerinin belirlenmesine
yoneliktir. Cagdas Tiirk lehgelerindeki bazi enklitiklerin miistakil olarak ele alindigi
birtakim ¢alismalar bulunsa da bunlarin sayisi ¢ok azdir. Tarihi Tiirk lehgelerindeki bir
enklitigin miistakil olarak biitiin ayrintilariyla kapsamli sekilde incelendigi bir ¢alisma
mevcut degildir. Bu nedenle biz bu c¢alismada Tarihi Tiirk lehgelerini olusturan
dénemlerden birini ve bu donemde siklikla taniklanan bir enklitigi secerek ¢alismamizin

merkezine aldik.

Bu ¢alismada genel anlamda Eski Tiirk¢e donemindeki ok/0k enklitigi ele alinmistir.
Arastirmanin konusunu 6zel anlamda Eski Tiirk¢e dénemini olusturan Orhon, Yenisey,
Eski Uygur ve Karahanli Tiirk¢esi metinlerinde siklikla taniklanan ok/6k enklitiginin
kendilerinden sonra geldigi farkli agirlayicilarla kurdugu iliskinin semantik ve

dilbilgisel agidan incelenmesi olusturmaktadir.

ARASTIRMANIN AMACI

ok/6k morfo-sentaktik yapisina son donemlere kadar tek bir perspektiften “pekistirme
edat1” seklinde yaklagilmistir. Bu durumun sebeplerinden biri de bu yapiya genellikle
morfolojik agidan yaklasilmasi ve yapmin sentaktik agidan kapsamli bir sekilde
degerlendirilmemesidir. Tiirk¢enin belirli bir donemi temel alinarak bu devrin
karakteristiklerini basari ile yansitan metinler iizerinden art zamanlt morfolojik ve
sentaktik incelemelerin yapilmasi 6nemlidir. Bu a¢idan yaklasildiginda Eski Tiirkce
doneminin se¢ilmesi ok/6k yapisinin donem metinlerindeki sik¢a ve farkli varyantlarda
kullanimi agisindan 6nemlidir. Ayn1 zamanda bu devre ait ulasilabilecek bulgular ve
yapilabilecek saptamalar sayesinde daha sonraki tarihi ve ¢agdas donemlere ait yeni

bilgilere ulasilabilir ve mevcut bilgiler degistirilebilir.



Bu caligsma ile; Eski Tiirkge doneminde ok/0k enklitiginin gectigi metinleri tespit etmek,
enklitigin hangi agirlayicilarla kullanildigini belirlemek, bu enklitigin metin baglaminda
hangi amaglar dogrultusunda kullanildigini ortaya koymak, enklitigin par¢acik ve metin
diizeyinde hangi semantik degerlere ve dilbilgisel islevlere sahip oldugunu saptamak ve
boylece bu enklitigin climle i¢indeki varlik sebebini dilbilgisel anlamda belirlemek, son
olarak Tirk dilinin herhangi bir doneminde var olan bir enklitigin bagli bulundugu
agirlayic1 gruplariyla ortaya koydugu semantik ve dilbilgisel degerlerin ne sekilde

degerlendirilip sonuglarinin tasnif edilebilecegini gdstermek amaglanmaktadir.

ARASTIRMANIN KAPSAMI

Calismada, Eski Tiirkge doneminde yer alan Orhon Abideleri, Yenisey Yazitlar:, Uygur
Tiirkgesi ile yazilmis Maniheizm ve Budizm’e ait metinlerin 6nemli bir kismiyla dindisi
metinlerden Uygur sivil belgeleri ve Karahanli Tiirkgesinin 6nemli dil yadigarlar ele
alinmaktadir. Eski Tiirkce kavramu ile genellikle islamiyet’ten dnce kaleme alimus olan
Tiirkce eserler ifade edilir. Tirk dilinin ilk yazili metinlerini kapsayan bu dénem 7.
yiizyilda kaleme alinan Coyr yazitiyla baslatilir. Bu dénemin baslangict hususunda
Tirklik bilimciler hemfikirlerken Karahanli Tiirk¢esi doneminin bu devre aidiyeti
konusu tartigmali bir hal almaktadir. Bu durumun esas sebebi dilbilgisel anlamda
kendinden Onceki donemlere kiyasla c¢ok fazla farklilik gostermeyen Karahanl
Tiirkgesinin, mensubu bulunulan yeni medeniyet dairesinin kendisine armagan ettigi
yeni leksikal Ogeler sonucunda yeniden viicuda gelmis olan bir dil goériiniimiiyle
diistiniilmesidir. Ali Fehmi Karamanoglu da tartismali olan bu hususta fikirlerini 7iirk
Kiiltiirii dergisinde “Kutadgu Bilig’in Diline ve Adina Dair” (1970) adli makalesinde
ifade etmistir. Kendisi genel olarak Eski Tiirk¢e donemini meydana getiren eserlerden
birkaginin Karahanli Tiirkgesi metinleri oldugunu belirtmistir. Biz bu goriisten hareketle
calismaya Karahanli donemine ait 6nemli dil yadigarlarin1 da dahil etmeyi uygun
bulduk.

ARASTIRMANIN KORPUSU



Calismada ele alinan konu Eski Tiirkge doneminde ok/0k enklitiginin farkl
agirlayicilarla kurdugu semantik ve dilbilgisel iliskinin incelenmesi oldugu icin farkl
agirlayicilar1 saptayabilmek amaciyla Orhon Abideleri, Yenisey Yaztlari, Uygur
Tirkgesi ile yazilmis Maniheizm ve Budizm’e ait metinlerin 6nemli bir kismiyla dindis1
metinlerden Uygur sivil belgeleri ve Karahanli Tirk¢esinin onemli dil yadigarlar
korpusa dahil edilmistir. Korpusun biiyiik bir ¢cogunlugunu Budizm ¢evresinde yazilmig
Uygur metinleri olusturmaktadir. Bunun sebebi bu eserlerin sayica fazlaligi ve farkl
agirlayici-enklitik  yapilarimi  biinyesinde barindirmalaridir. Calismada korpusu
olusturmak amaciyla kirk alti adet metin taranmistir. Taranan bu metinlerin alti
tanesinde c¢alismanin konusunu alakadar eden higbir lengiiistik malzemeye
rastlanilmamustir. {lgili lengiiistik malzeme bulunan kirk eserin otuz ii¢ tanesinin sahip
oldugu ornekler galismada paylasilmigtir. Bu eserlerin kisaltmalar1 asagida verilmistir.
Geriye kalan yedi eserin sahip oldugu lengiiistik malzeme, ¢aligmada ilgili kategorilerin
altinda benzer 6rnekler oldugundan ve ¢alismaya ek olarak bir katkida bulunmadigindan
dahil edilmemistir. Bununla birlikte kirk alt1 adet eserin tamami yapilabilecek baska bir

arastirmaya kolaylik saglamak amaciyla asagida paylasiimistir.
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ARASTIRMANIN INCELEME YONTEMI

Eski Tiirkge doneminde kullanilan ok/0k enklitigi taniklanmadan 6nce hangi tarihsel
metinlerin korpusa dahil edilecegi tespit edilmis, bu metinlerdeki ok/6k enklitikleri
tarama yontemiyle belirlenmistir. Bu enklitiklerden 6nce gelen agirlayicilar ilk olarak
ana basliklar halinde gruplandirilmis ve ardindan da morfolojik yapilarina gore alt
basliklara ayrilmigtir. Tespit edilen enklitikler, genellikle cimle ve bazen de metin
baglaminda tanik gosterilmistir. Tanik gosterilirken ele alinan metinlerde kullanilan
transkripsiyon sistemleri ve arastirmacinin metni okuma tercihleri oldugu gibi kabul
edilmis ve biitiin bunlara sadik kalimmistir. Calisgmada taniklanan enklitiklerin daha
kolay fark edilebilmesi ve metnin karigik diizende goriilmemesi amaciyla Once
enklitigin tespit edildigi climle italik yazi biciminde verilmistir. Taniklanan metin ve
Tirkiye Tirkgesine aktarilmis kisim diiz yazi seklinde altta yer alirken incelenen
enklitik bu iki kisimda da bold (koyu) yazi1 tipinde verilmistir. Ayrica aktarilan kisimlar
tirnak igerisindedir. Her bir taniktaki enklitik gerek tek basina sahip oldugu semantik
deger gerekse kendinden onceki agirlayici ve bu agirlayiciyr olusturan morfolojik
ogelerle birlikte ciimle diizeyinde Tirkiye Tiirkgesine aktarilip yorumlanmaya
calisilmistir. Ele alinan 6rneklerin baska bir arastirmaci tarafindan yapilmig aktarimlari
varsa bunlar ¢alismada dikkate alinip yorumlanmistir. Aksi durumda ise bu ornekler
tarafimizca Tiirkiye Tirkcesine aktarilmistir. Gergeklestirilen yorumlama sonucunda
s06z konusu agirlayicr ile enklitigin meydana getirdigi yeni bir semantik ve dilbilgisel
degerin mevcudiyeti sorgulanmis ve bu hususun saptanmasi durumunda morfolojik bir

tahlil gergeklestirilmeye ¢aligiimistir.



1. BOLUM

ARASTIRMANIN TEKNIK VE TEORIK YONLERI

1.1. KLITIiK VE ENKLITIiK KAVRAMI

Edat teriminin kavramsal kapsayiciligimin genis olmast ve bu alanda c¢alisan
arastirmacilarin gramer anlayislarindaki farkliliklar, bu kavramin herhangi bir tanim ve
smiflandirma amaciyla kullanilirken yer yer muglaklifa diisilmesine ve kavram
karmasas1 yasanilmasina sebebiyet vermistir. Bundan dolay1 bu ¢alismada ok/6k yapisi

Klitik terimi tizerinden agiklanmaya ¢alisilmistir.

Bu terimin dilbilim literatiiriindeki yerine bakilacak olundugunda Laurie Bauer, A
Glossary of Morphology adli ¢alismasinda sahip oldugu farkli nitelikler agisindan
degisik zamanlarda hem bagimsiz bir sozcilk hem de g¢ekim eki Ozelligi gosteren
unsurlara klitik adinin verildigini sdyler. Yapinin ¢ekim eki 6zelligi baskin oldugunda
bagimsiz sozciik formundan uzaklastigini ve dilbilgisel 6zelliklerinin arttigini ifade eder
(2004, s. 31).

Jack C. Richards ve Richard Schmidt ise hazirladiklar1 Longman Dictionary of
Language Teaching & Applied Linguistics adli ¢alismada Kklitigi, kendi fonolojik
yapisint kendi basina muhafaza edemeyen ve belirleyemeyen dilbilgisel bir sekil
anlamiyla tanimlar. Onlara gére bu yap1 esdizimlilik i¢inde kendine bir yer bulabilmek
icin kendisinden Once veya sonra gelecek baska bir bicime eklenmeye ihtiyag

duymaktadir (2002, s. 76).

Larry Trask, A Dictionary of Grammatical Terms in Linguistics’te klitigi s6zciik ve ek
arasinda davranig sergileyen bir unsur olarak tanimlar. Ona gore karakteristik olarak
aslinda klitik, bir kelimenin fonolojik bir seklidir. Vurgudan yoksun olan bu yapilar
ciimlede kendinden once veya sonra konumlanmis olan ve agirlayici' adi verilen

kelimelere eklenmek zorundadir (1996, ss. 46-47).

! Ingilizce agirlamak, barindirmak ve ev sahibi gibi anlamlari olan host kelimesine Ahmet Bican
Ercilasun “agirlayic1” karsiligini 6nermistir (2008, s. 41). Caligmamizda biz de bundan sonra ok/6k
enklitiginin eklendigi 6geleri ifade etmek i¢in bu terimi kullanacagiz.
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David Crystal ise A Dictionary of Linguistics and Phonetics’te su sekilde bir agiklama
getirmektedir. Bir sdzciige benzeyen; ancak kendi sesletim 6zelliklerini koruyamayip
agirlayict adin1 verebilecegimiz komsu kelimeye fonolojik olarak bagli olan bigimdir.
Klitik kelimesi, Grekge kokenli olup yanik, meyilli, egik ve yasli anlamlarina
gelmektedir (2008, s. 80).

Marcel Erdal, “Clitics in Turkish” adli makalesinde klitigi, belirli bir veya birka¢ anlam
tasiyan ve morfolojik bir yap1 olmaktan uzak fonolojik bir birimin bagimsiz bir kelime
olarak varlik gostermesi seklinde agiklamistir. Erdal’a gore Klitikler fonolojik seviyede

ek olarak tanimlanirken morfolojik seviyede kelime olarak ifade edilebilir (2000, s. 41).

Klitik, yapisal olarak proklitik ve enklitik olmak iizere ikiye ayrilir. Proklitik kendinden
sonraki agirlayictya fonolojik olarak eklenen klitiklerdir (Trask, 1996, s. 219).
Hadumod Bussmann Routledge Dictionary of Language and Linguistics adl
calismasinda vurgudan yoksun olan proklitigin, kendinden sonraki kelimeye eklenirken
es zamanl bir sekilde olusturdugu bu yeni yapiy1 da vurgudan yoksun kildigini belirtir
(1998, s. 948). Enklitik ise kendinden Onceki agirlayiciya fonolojik olarak eklenen
Klitiklerdir (Trask, 1996, s. 91). Vurgudan yoksun olan enklitik kendinden oOnceki
vurgulu kelimeye eklenir (Bussmann, 1998, s. 362). Berke Vardar A¢iklamali Dilbilim
Terimleri Sozliigii adli ¢galismasinda bu yapiin eklendigi sozciik ile birlikte bir vurgu
birimi haline geldigini belirtirken kendisi enklitik terimine Tirk¢e “sonasiginik”

karsiligin1 vermistir (2007, s. 178). Bununla beraber bu 6neri yayginlik kazanmamustir.

Klitik, prokilitik ve enklitik kavramlarinin tanimi yapildiktan sonra 6zellikle su husus
karsimiza ¢ikmaktadir. Mistakil bir sozciik gibi varlik gosteren ancak kendinden 6nceki
agirlayici ile girdigi etkilesim sonucunda fonolojik anlamda bir ek gibi davranan
klitiklerin eklerden farki nedir? Bu sorunun cevabini Erdal, Kklitikler ile eklerin farkini

belirterek su sekilde agiklamaya calisir:

1. Ekler, birlesim hususunda yiiksek bir segicilige sahiptir. Bundan dolay1 ekler, belirli
kelime tiirlerine eklenmektedirler ve genellikle de bu tiirlerin belirlenmesinde rol oynayarak
gramer gruplarim1 meydana getirirler. Aym zamanda sozciiklerin climle igerisindeki
sentaktik yerlerini bulmalarinda onlara yardim ederler. Klitikler de gesitli sozciiklere
baglanabilirler; ancak eklerden farkli olarak bu sozciiklerin gramatikal profillerine veya
climledeki gorevlerine yaptiklar1 katkilar eklere kiyasla biraz daha azdir.

2. Klitikler ile agirlayici arasina sozciikler girebilmesine ragmen ekler ve taban arasinda
kelime boslugu bulunmaz.



3. Klitikler, agirlayicilariyla birlesirken ve birlestikten sonra onlar1 degistirmezler. Ekler ise
tabanlariyla birlesirken onlar1 degistirebilirler ancak tabanlar ile ilgili bu husus diizensizlik
gostermektedir.

4. Ekler, genellikle s6zciik vurgusunu iizerlerinde tagiyabilirken klitiklerde bu husus gegerli
degildir.

5. Klitikler, i¢inde klitik bulunan baska bir 6ge ile birlesebilirler; ancak ekler bunu
gergeklestiremezler.

6. Klitiklerin calismalarda kelime tiirlerinden biri olarak kabul gorebilmesi miimkiindiir;
pek cok teoriye gore ekler i¢in bu kabul edilemez (2000, s. 41).

11

Erdal, Klitikler ile ekleri mukayese ettikten sonra Kklitikler ile sézciiklerin de benzerlik ve

farkliliklarini ortaya koymaktadir:

1.2.

a. Kilitikler, hi¢bir sebeple kendi iizerlerine vurguyu almazlar. Ancak kelimelerde bu durum
farklidir. Sézciikler bazen vurgulu bir heceye sahip olabilmekte veya fonetik vurgulama
islevi gormektedirler. Fonolojik kelime gruplarina katilan birgok kelime wvurgusunu
kaybedebilmektedir; klitikler hi¢bir zaman vurgulu olmadig1 i¢in bu husus onlar i¢in gegerli
degildir.

b. Klitikler, agirlayicilariyla ve kendi aralarinda tam anlamiyla Sistemik bir siralanis ve
diizene sahiptir; ciimle icerisinde sozciiklerin siralanist dil konusurunun sentantik tutum ve
keyfiyetine baghdir.

c. Sentaktik bir yapi, ek tasiyan sozciikleri ve klitiklerin kendilerini etkileyebilir; ancak
klitik gruplarini etkileyememektedir (2000, ss. 41-42).

TURKCEDE KLIiTIKLER iLE iLGILi CALISMALAR

Klitik terimini Tirk dili hakkinda yapilan ¢alismalarda ilk kez kullanan arastirmacinin

Floransali Filippo Argenti oldugu bilinmektedir. Argenti, Avrupa’da yazilan ilk Tirkge

dilbilgisi kitab1 kabul edilen Regola del Parlare Turcho (1533) (Tiirk¢e Konusma

Kurallar1) adli eserinde ml, ki ve dA gibi vurgusuz edatlar1 enklitik olarak tanimlamistir

(Adamovig, 2009, s. 109).

Jean Deny (1941) [2012], Martti Rasdnen (1957), Lloyd B. Swift (1963), Geoffrey
Lewis (1967) ve Jaklin Kornfilt (1997) gibi arastirmacilar Tiirk dili iizerine yazdiklari

gramer ve dilbilim kitaplarinda ¢esitli sahis ekleri, tinlemler, soru ve pekistirme

parcaciklari, ek eylemler, birtakim zarf ekleri, olumsuzluk eki, simdiki zaman eki, sart

eki ve -DIr bildirim kosaci gibi ogeleri ayr1 bir baslik altinda incelemisler ve bunlari

enklitik olarak kabul etmislerdir.
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Tiirkcede miistakil bir klitik iizerine yapilmig ilk calisjma Fatma Sema Barutcu
Ozoénder’in “Tiirkgede Enklitik Edatlar Uzerine: ¢l/¢U” (2001) aldi makalesidir?.
Kendisi bu c¢alismada Eski Tiirkgedeki ok/ok, kék, ering, gu/gii, mu/mii, ale gibi
unsurlarin enklitik edat 6zelligi tasidiklarini ifade etmis akabinde de ¢//¢U parcacigini

enklitik edat olarak tanimlamstir.

Nadir Engin Uzun, Big¢imbilim Temel Kavramlar (2006) adli ¢alismasinda klitik
kavramin1  “kaynasik”  ve  klitiklesme  siirecini  de  “kaynasma”  olarak

degerlendirmektedir. Kendisi kaynasma ve kaynasiklar1 su sekilde agiklamaktadir:

Sozciiklerin araliksiz dizilmesinin en dikkat ¢ekici sonuglarindan biri, bir s6zciiglin bitim
noktasinda yer alan sesbilgisel 6ge veya Ogelerin, bir sonraki sdzciiglin baslangicinda yer
alan ogelerle etkilesime girmesidir. Eger bu benzesme ve ses yitimleri, sézciiklerden biri
veya her ikisinin sézciik olma kimligini degistirirse, etkilesim artik bigimbilimsel bir y6n
almig demektir. Kaynasma (cliticisation) denilen bu siiregte, dizimde yer alan sézciiklerden
biri sesbilgisel toziinde yitimler olusacak denli degistirerek kendisinden once ya da sonra
gelen sozciige eklenir. Bu yolla bicim degistirme, sdzciigiin adeta bir ek gibi davranmasi
sonucunu dogurur. Sesbilimsel tozde azaltma yaparak bir bagka sozcilige eklenmis bu
sozciiklere, kaynagik (clitic) denir (2006, s. 71).

Ahmet Bican Ercilasun’un “La Enklitigi ve Tiirk¢ede Bir ‘Pekistirme Enklitigi’ Teorisi”
(2008) adli makalesi Tiirkiye’deki Tiurklik bilimi literatiriinde klitikler tizerine
yapilmis en sistematik ¢alisma olmasi ve bu alandaki teorik boslugu doldurmaya
calismasi ac¢isindan onemlidir. Ercilasun, calismasinda enklitik terimini giiniimiiz
sartlarinda kabul ettigini ifade etmekle beraber bu kavrama “eklenti” seklinde Tiirkge
bir karsilik onerir (2008, s. 40). Ercilasun, bu ¢alismasinda Tirkcedeki pekistirme
enklitiklerinden hareketle bir pekistirme enklitigi teorisi gelistirmistir. Kendisi bu

teoriyi on bir temel 6zellik iizerine bina etmistir:

1. Pekistirme enklitikleri kelime tiirii ayirt etmez; her tiirdeki kelimeden sonra gelebilir.

2. Pekistirme enklitiklerinin islevi tek kelimeyle smirli degildir; kelime gruplarmi ve
ctimleyi de kapsayabilir.

3. Pekistirme enklitikleri ek siras1 gézetmez; eklerden once de sonra da gelebilir.
4. Pekistirme enklitikleri iist iiste gelebilir.

5. Pekistirme enklitikleri +CA4, +tl esitlik ekleriyle ve I, n, », m pekistiricileriyle sikga bir
araya gelebilir.

6. Pekistirme enklitikleri birbirlerinin yerine kullanilabilirler.

7. Pekistirme enklitikleri dilin ses 6zelliklerine uymak zorunda degildir.

2 Zeynep Korkmaz’in “Tiirkcede ok/6k Kuvvetlendirme (Intensivum) Edati Uzerine” (1961) adli
calismas1 Barutcu Ozoénder’inkinden daha eski olmasmna ragmen Korkmaz bu c¢alismasinda 0k/Gk
parcacigini bir enklitik olarak degil; bir edat olarak kabul etmistir.
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8. DPekistirme enklitikleri gramerlesmede rol oynar; eklesip Kaliplasabilirler ve
yeni kelimeler yapabilirler.

9. Pekistirme enklitikleri, ‘pekistirme’ yaninda ‘rica, istek, yalvarma, acima, hayret, hitap,
soru, baglama, benzerlik, zaman’ gibi anlam ¢alarlar1 (niianslar1) kazanabilirler.

10. Pekistirme enklitikleri vurgusuzdurlar.

11. Pekistirme enklitikleri kullamilmadiklar1 zaman, anlamdaki kii¢iik farklilik disinda,
‘agirlayici’dan ¢ogunlukla, bir sey eksilmez (2008, s. 43).

Tirkiye’deki Tirkliik bilimi literatiirinde enklitik kavrammin farkli sekillerde
adlandirildign  goriilmektedir. Enklitik; “uymag¢ veya uymaca” (Deny, 2012),
“sonasigmik” (Vardar, 1998), “enklitik edat” (Barutcu Ozdnder, 2001; Nalbant, 2004),
“gk-edat” (Ustiiner, 2003; Ozkan Nalbant, 2007; Ipek, 2009a), “kaynasik” (Uzun,
2006), “eklenti” (Ercilasun, 2008), “bi¢imce” (Imer, Kocaman ve Ozsoy, 2011;
Demirci, 2013), “enklitik” (Biray, 2013; Baydar, 2012; Demir ve Yilmaz, 2010; Tosun,
2017) gibi farkli terminolojilerle agiklanmaya calisilir. Bu terimlerden sonasiginik,

eklenti, uymag¢ veya uymaca ve kaynasik terimleri literatiirde kabul gormemistir.

Gilinlimiize kadar burada sayamadigimiz daha pek ¢ok arastirmaci Tiirk dilindeki edatlar
ve enklitikler ile ilgili calismalarda bulunmustur®. Son dénem enklitik calismalarmin
tarihi Tiirk lehgelerine kiyasla ¢agdas Tiirk lehgelerindeki klitikler {izerine yogunlastigi
goriilebilmektedir. Biitiin bu ¢aligmalar bu alanda bir literatiiriin olusabilmesi agisindan

umut vericidir.

3 Baruteu Ozonder, F. S. (1995). Tiirkgede Edat Kavrami. Tiirk Gramerinin Sorunlart Toplantist | (22-23
Ekim 1993) i¢cinde (sS.73-74). Ankara: TDK Yayinlar1.

Biray, N. (2013). Kazak Tiirk¢esinde Enklitikler, Prof. Dr. Leyld Karahan Armagan: iginde (ss. 259-
281). Ankara: Ak¢ag Yayinlari.

Giil, M. (2015). Kutadgu Bilig’de Enklitik Edatlari. The Journal of Academic Social Science Studies,
34/2, 403-416.

fpek, B. (2009a). Tiirkcede Pekistirme Edatlari. Firat Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Doktora Tezi. Elazig.

Ipek, B. (2009b). Divanii Lugati’t-Tiirk’te gegen Enklitik Edatlar1. Turkish Studies, 4:3, 1199-1212.
Kasgarli, S. M. (2004). Uygur Tiirkcesinde La Edat1 Uzerine. V. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultay:
Bildirileri 11 (20-26 Eyliil 2004) iginde (sS. 1731-1736). Ankara: TDK Yaynlari.

Koca, S. (2018). Tarihi Tiirk Lehgelerinde Klitikler (8-15. Yiizyil). Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi. Ankara.

Nalbant, M. V. (2004). Tiirk¢e Enklitik Edati1 “LA”. V. Uluslararas: Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri II (20-
26 Eyliil 2004) iginde (ss. 2157-2173). Ankara: TDK Yayinlari.

Orug, B. (1994). Osuz Grubunda Edatlar. Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayrmlanmamis Doktora Tezi. istanbul.

Ozkan Nalbant, B. (2007). Mogolca-Tiirk¢e Bir Enklitik (Ek-Edat) magat>mAt. International Journal of
Central Asian Studies, 11:1, 37-51.

Sagir, B. (2015). Ozbek Tiirkgesinde Enklitikler. Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi. Ankara.

Tosun, 1. (2017). Tuva Tiirkgesinde “ol” Enklitigi, Prof. Dr. Necmettin Hacieminoglu Hatira Kitab
iginde (ss. 312-325). Istanbul: Tiirk Edebiyat: Vakfi Yayinlari.
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1.3. Ok/Ok ENKLITIGI*

Yapilan enklitik tanimlamalarindan hareketle eklesme yolunda ilerleyen ve dilbigisel bir
islev goren ok/6k big¢imi, kendinden onceki kelimeye fonolojik olarak bagli olmasi;
ancak yapisal anlamda bir sozciik gibi hareket etmesi sebebiyle enklitik olarak

adlandirilabilir.

ok/0k enklitigi ile ilgili ilk miistakil kapsamli ¢alismalardan biri Zeynep Korkmaz
tarafindan gergeklestirilmistir. Kendisi “Tiirkcede ok/ok Kuvvetlendirme (Intensivum)
Edati Uzerine” adli makalesinde bu enklitigin tarihi ve ¢agdas lehgelerdeki
kullanimlarint ve diger climle i¢i unsurlar ile meydana getirdigi birliktelikleri gesitli
ornekler 15181nda ortaya koymustur (1961, ss. 13-29). Korkmaz’in bu enklitige verdigi
anlamlar su sekildedir: “de, dahi, bilhassa, bizzat, yine, sirf, yalmiz, ancak, ise, ...

gelince, asla, hep, daima” (1961, s. 14).

Clauson, ok/6k enklitigini parcacik olarak tanimlamustir. Bu yap1 eklendigi sozctigii
vurgular. Kisi ve isaret zamirlerine eklenir. Bu pargacik, hemen hemen biitiin cagdas
Tiirk lehgelerinde varligini devam ettirmektedir. Clauson, enklitigin ortaya koydugu
anlamlar1 deiktik parcacig1 (mekan ve zaman atfina dayanan pargacik® / “burasi” ve “su
an” kaynakli isaret¢i) temelinde agiklamustir:

Ben (baskasi degil.)

[iste] tam su an (daha dncesi veya daha sonrasi degil.) (Clauson, 1972, s. 76).
Drevne Tyurkskih Slovar’ adli eserde ok/6k enklitigi Clauson’un da yaptigi gibi bir
parcacik (uacmuya | c¢astitsi) olarak kabul edilmistir. Bu enklitik igin

dogrulayici/olumlayici, vurgulayici ve ayirici/dislayict tanimlamalarinda bulunulmustur.

4 Bu kisim, Tiirk Dil Kurumu tarafindan 26-28 Eyliil 2019 tarihlerinde diizenlenen Uluslararas: Kutadgu
Bilig Kurultayi’nda sunulan “Kutadgu Bilig’de ‘ok/6k’ Enklitigi” adli bildiride bir boliim olarak
bulunmaktadir.

> Metinlerde kullanilan deictic kelimesi Tirk¢eye gosterimsel, isaretsel, merkezci, atfa dayali seklinde
cevrilebilir. Gosterime dayali olan bu kavram, kendine belirli bir zaman ve mekan temel alir. Tkinci kisi
i¢in dinledigi konugmaciya gore sekillenen ‘burasi’ kavrami, ayni olay ikinci sahistan dinleyen iiglincii
sahis i¢in dogal olarak ‘orasi’ kavramma doniigiir. Mekanin gosterime dayali merkezinin konusan
acisindan kaydigi soylenilebilir (Comrie, 2000, s. 14). ok/ok enklitigi i¢in verilen tamimlamada yapimnin
mekan ve zaman atfina dayanan bir pargacik gorevinde kullanilabildiginin ifade edilmesi onemlidir.
Cinkii bu durum, s6z konusu yapinin yalnizca ‘siradan’ bir kuvvetlendirme pargacigi olarak
kullanilmadigim1 ve dilbilgisel anlamda farkli bir noktada bulundugunu ifade etmektedir. ok/ck
enklitiginin eklendigi kelimenin mekéan ve zaman agisindan konumunu merkezilestirdigi ifade edilebilir.
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Calismada Orhon Abideleri ve Divanu Lugdti t-Tirk’ten ornekler siralanmigtir
(Nadelyayev, Nasilov, Tenisev ve Sgerbak, 1969, s. 369, 382).

Résdnen ise ok/0k yapisim “vurgulayict parcaciklar” basligi altinda bir enklitik olarak
ele almistir. Bu ekin Uygurca, Ozbekce, Kazakca, Altayca, Trvaca, Yakutca ve
Cuvascadaki kullanimlarint ortaya koymustur (1957, s. 248). Kendisi bu enklitigin
varsayimsal bir ‘“*ok(a)” seklinden gelebilecegini belirtmis ve bu yapiya “ayrica,
yalnizca (tam-su an-hemen), kendi, pek c¢ok, hatta (bile), yine de (ancak)” anlamlarini

vermistir (1969, s. 359).

Sevortyan, ok/6k yapisina Drevne Tyurkskih Slovar’ adli eserde oldugu gibi parcacik
(wacmuya | ¢astitst) adin1 vermistir. Bu pargacigin kisitli bir kullanima sahip oldugunu
ifade etmistir. Zamirler ve sifatlarla birlestigini, zarflar ile de kaliplasmaya yonelik bir
birliktelik olusturdugunu belirtmistir. Bu pargacigin ayirici (dislayici-tecrit edici) ve
deiktik agidan vurgulayici (ayni-tam olarak) gorevler iistlendigini ortaya koymustur

(1974, s. 438).

Gabain, bu yapinin varyantlarini “ok, 6k; (nadiren de:) +k, +k” seklinde ortaya koyarak
bu yapiy1 “Edatlar ve Edat Benzeri Ekler” basligi altinda incelemistir. ok/ok enklitigi
kendinden onceki climle i¢i unsur veya unsurlarla kaliplagarak yeni bir morfolojik ve
semantik yapi ortaya koyabilir. Bu hususla ilgili su ornekler siralanmistir: anta ok
“hemen sonra”; timin ok ‘“hemencecik”; an¢ulayu ok “tam bdyle (tam bunun gibi)”;
birdk [biriik seklinde gerceklestirilen okumalar da var] “fakat”; u — madin ok “tam
muktedir olmadan (tamamiyla yapamadan, yapacak durumda olmadan)”; ndgiik < nd +

¢d ok “tam bunun gibi”, “nasil?” (2007, s. 105). Kendisi ayn1 zamanda +ok enklitiginin

bir kavrama iistiinliik anlam1 kazandirdigini da belirtmistir (2007, s. 115).

Talat Tekin de Gabain gibi Eski Tiirkgede kullanilan ok/6k yapisini bir pekistirme edat:®
olarak kabul etmistir. ok/ok edati; bir zamirin, bir zarfin ya da bir eylemin anlamin

kuvvetlendirir.

Zamir: bilgdsi ¢abisi bdn ok drtim “Onun basdanigmani ve baskumandani ben idim”
[Yalnizca bendim; bagkasi degil] (T 7).

6 0k/0k enklitiginin edat olarak adlandirilmasi Tiirkiye’deki Turkliik bilimi literatiiriinde yaygindir. Sinasi
Tekin ok/0k yapisini, tekit bildiren bir eklesmis edat olarak kabul eder (1992, s. 95). Eraslan ise ok/ok
enklitigini ¢aligmasinda “Kuvvetlendirme ifadesi veren edatlar” basligi altinda incelemistir (2012, ss.
293-295).
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Zarf: biryd tabgagig oyrd kitariig yirya oguzug tikiis 6k oliirti “Giineyde Cinlileri, doguda
Kitaylari, kuzeyde (de) Oguzlari pek ¢ok 6ldiirdi” (T 7).

Son eylem: otuz yasimda, dsizim d, kit(t)im ok “Otuz yasimda, ne yazik, gittim (iste)!”
(Caa-Hol 11T 1-2).

Orhon Abidelerinde yaygin olarak ok/6k kuvvetlendirme edatinin tinlii ile biten bir
sozclige eklendikten {inliistinii yitirdigi goriilmektedir:

bini oguzug oliirtd¢i-k tir mdn “Beni, Oguz’u mutlak 6ldiirecektir diyorum” (T 10-11)
(Tekin, 2003, ss. 159-160).

Yukaridaki tanimlamalardan hareketle ok/ok enklitigini gosterime dayali parcacik
olarak adlandirmak miimkiindiir. Bu pargacigin deiktik vurgulayicilik agisindan bes

temel gorevi bulunmaktadir:

1. Mekansal ve zamansal isaret: burasi, surasi Ve orast; bu an, su an ve o an.
2. Dogrulama ve kesinlik: muhakkak git, kesinlikle onemli.

3. Vurgulama ve kuvvetlendirme: bizzat ben yaptim.

4. Ustiinliik: Tanrim her seyi yaratmaya yalnizca sen muktedirsin.

5. Ayirma ve dislama: tam olarak bu (baska bir varlik degil), ayni bu (sadece bu varliga
benziyor; baska hi¢chir variiga benzemiyor) ve kesin olarak su an (daha éncesi veya
daha sonrast degil).

1.3.1. Etimolojik Arka Plan

ok/0k enklitigi, etimolojik acidan giinlimiize kadar biitlinciil bir sekilde incelenmemistir.
Bu yapimin gegmise dair izleri iki ana hat tizerinden incelenebilir: Altay dilleri teorisi ve
Toharca. Pargacigin Tiirkge, Mogolca, Korece, Japonca, Mangu-Tunguz dilleri ve
Toharcadaki yansimalarindan hareketle birbirlerine yakin dilbilgisel islevler yiiklendigi
goriilebilir. Yapmin mensei hakkinda kesin ve tartismasiz bir kanaatte bulunmak

miimkiin degildir.

1.3.1.1. Altay Dilleri Teorisi

Altay dilleri teorisine gore hipotetik bir “ko ( ~ *k'-)” parcacigindan sz edilebilir.
Proto-Tirkcede hipotetik bir “*Ko6” parcacigi bulundugu disiinilmektedir. Bu
pargacigin c¢agdas Tiirk lehgelerindeki yansimalari su sekildedir: Salirca “ku”, Yeni
Uygurcanin giiney agz1 “gu, go”, Cuvas¢a “ko, k»v”. Bu parcacik Eski ve Orta Tiirkge
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donemlerinde ¢ok yaygin bir sekilde kullanilan ok/0k kuvvetlendirme enklitigi ile

alakali olabilir’.

Proto-Mogolcada bir “*kii” deiktik pargacigr bulundugu iddia edilmektedir. Orta
Mogolcada bu pargacik “-gu” halini almistir. Bat1 Mogolcasindaki 6rnekler ene ku ‘tam
olarak bu’, tere ku ‘tam olarak 0’ seklinde siralanabilir. Mogolcanin ¢esitli lehgelerinde
de bu pargacik kullanilmaktadir: Halha Mogolcas1 xii, Ordos lehgesi ki, Dagur lehgesi
ke veya ke (Starostin, Dybo ve Mudrak, 2003, s. 709).

Tiirk¢e-Mogolca Sozliikte “kii /XVVY/hii” madde basi olarak alinmustir. Genellikle
vurgulanan kelime ile bitisik yazilan bu edat, kendisinden bir Onceki kelimeyi
vurgulamakla gorevlidir. Bu edatin Mogolcada farkli kelime gruplariyla birleserek
kaliplagtig1 ve yeni anlamlar meydana getirdigi goriilmektedir:

basa kii: da, dahi (vurgulu); yine

eyn kii: boylece, ayn1 sekilde

ene kii = enekii: ayni, ¢ok benzer; verilmis, dnceden

gagea kii = gaggakii: sadece

gagca kii tog-a-yi erkimlegkii: yalniz nicelikleri vurgulamak

ter kii: ayni

harin kii: bununla birlikte; tersine (Lessing, 2017, s. 610).
Mogolcada vurgulu bir telaffuzla ko seklinde okunan ve ilgili oldugu s6zden sonra
gelen ki edat1 eklendigi 6genin anlamini kuvvetlendirir.

tere kii kiimiin (Kesinlikle bu adam)

ulagan bagatur kotan-a o¢imui kii (Ben kesinlikle Ulan Bator’a gidecegim.) (Poppe, 2016,
s. 231).

Hambis, Mogolcadaki bu yapiy1 gii seklinde belirtmistir. Poppe ve Lessing’ten farkli
olarak kendisi bu yap1 icin pargacik ifadesini kullanmistir. ilgili oldugu kelimenin

hemen ardindan eklenen bu pargacik; dogrulayici, tasdik edici ve kuvvetlendirici bir

7 Bahsi gecen hipotetik “ko ( ~ *k'-)” parcacig1 Altay dillerinde dikkate deger bir kullanim alanina sahip
olan gu/gii retorik soru enklitigi ile de baglantili olabilir. Bu husus, ¢alismanin temel problemini teskil
etmediginden burada tartisilmasi gerekli goriilmemistir. Bu yapi ile ilgili ayrintili bilgi i¢in su ¢aligmalara
bakilabilir:

Street, J. C. (1982). The Particle gii in the Secret History. Journal of the American Oriental Society,
102:4, 619-630.

Erdal, M. (1991). An Altaic Particle gU ? ~ I, Altaica Osloensia. Proceedings from the 32nd Meeting of
the Permanent International Altaistic Conference, Oslo 1989, i¢inde (ss. 125-139). Oslo.
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islevle kullanilmaktadir. gii pargacigi ilgili oldugu kelimelerin semantik degerlerini
vurgular ve daha agik bir sekilde ifade eder.

téird gii (Iste tam olarak bu)

mon gii [ediir] (ayn1 glin; tam o giin) (1945, s. 75).
Proto-Korecede hipotetik bir “*ki” pargaciginin oldugu varsayilmaktadir. Bu pargacik,
Orta Korece “ki (ki-i)” ve Modern Korecede “ki” seklinde varligin1 devam ettirmistir.
Parcacik, Mogolcadaki gibi bir deiktik gilicte degildir. Korecede yalnizca “bu” ve “0”
gibi basit isaret ifadesi gorevindedir (Starostin, Dybo ve Mudrak, 2003, s. 709).
Ramstedt, Kuzey Tunguzcasinin bazi diyalektlerinde “gok, daha ¢ok™ gibi pekistirici bir

gorevle kullanilan “-ak, -k” pargaciklarmin Korecede de “-ok, -uk” seklinde var

oldugunu ortaya koymaktadir (1949, s. 175).

Proto-Japoncadaki hipotetik “*ko-" pargacigi varligini Eski Japoncada “ko-" (bu) ve
Orta Japoncada 1. “ko-” (bu), 2. “ka-” (o) bi¢imlerinde devam ettirir. Parcacik,

Korecede oldugu gibi yalnizca “bu” ve “o” seklinde basit isaret ifadesi gorevinde olup

Mogolcadaki gibi bir deiktik giigte degildir (Starostin, Dybo ve Mudrak, 2003, s. 709).

Tiirkce Mogolca Korece Kuzey Tunguzcasi Japonca
ko (~*k'-) ok/6k ki ki ~ -ok/-uk -ak, -k ko-/ka-
Deiktiklik + + -~ +(?) +(?) -

Tablo 1. “ko ( ~ *k'-)” pargaciginin Altay dilleri teorisine mensup dillerdeki durumu

Tiirkgedeki ok/0k enklitigi ile Mogolcadaki kii pargacigi arasinda morfolojik ve
semantik agidan bir benzerlik bulunmaktadir. iki yapinin da ciimlede deiktik bir islevle
kullanilmas: dikkate degerdir. Ozellikle 2. dogrulama ve kesinlik, 3. vurgulama ve
kuvvetlendirme, 5. ayirma ve dislama islevleri agisindan iki 6gede agik bir sekilde
semantik benzerlikler bulunmaktadir. kii pargacigimin ok/dk enklitigi gibi kendinden
onceki kelime gruplariyla birleserek kaliplastigi, yeni bir morfolojik ve semantik yap1
ortaya koydugu goriilmektedir. Ancak biitin bu bilgiler, ok/6k enklitiginin mengeini

belirlemekte yetersiz kalmaktadir.

1.3.1.2. Toharca
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Toharca®, 6lii bir Hint-Avrupa dilidir. Bugiinkii Dogu Tiirkistan tarim havzasinda varlik
gostermis olan Tohar dili, Toharca A (Dogu Toharcasi: TA) ve Toharca B (Bati
Toharcasi: TB) olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Proto-Toharca ddneminin son
ylizyillar1 milattan 6nce 1. yiizyila tarihlenmektedir. TB daha ¢ok Kuga’da, TA ise daha
¢ok Turfan ve Karasahr’da konusulmustur. Tohar dili konusurlari, Budizm’in ve bu
dinin meydana getirmis oldugu kiiltiir dairesinin Orta Asya’nin dogusunda
yayginlagmasinda Onemli bir rol {istlenmislerdir. Miladi 9. yiizyildan sonra TB
konusurlarinin agirlikli olarak Tiirkgeyi kullanmaya baslamasi Tiirkge - Toharca
etkilesimini arttirmis olabilir. Eski Tiirk¢e ve TB arasindaki dini-ayinsel s6z varligi ve
kavram diinyasinin ortaklig1, bu durumu kanitlamaya yardimet olabilir®. Toharcanin 11.

ylizyila dogru yok oldugu diistintiliir. Tiirkgedeki bazi kelimelerin TB kokenli oldugu

iddia edilmektedir®®:

TB: okso ~ Ingilizce: ox ~ Tiirkge: *Gkiiz
TB: kaum (kom) ~ Ingilizce: day, sun ~ Tiirkce: *kiin (Kim, 2009, ss. 1068-1070).

Hamilton, Eski Tiirk¢ede kuvvetlendirme ya da iisteleme bildiren bir edat veya isim eki

olarak tanimladig1 “-o0q/-ok; -g/-k” parcaciginin Toharca kokenli olabilecegini ifade

8 Kaynaklarda bir kavim olarak Toharlar ile ilgili kesin bir bilgi bulunmamakla birlikte tarihi ve cografi
anlamda 6nemli bir bolge olan Toharistan ile Toharca arasinda da kesin bir bag bulunmamaktadir.
Toharcanin Toharistan’da konusulan hékim dillerden biri oldugu hakkinda bilimsel bir kayda
ulagilamamigtir. Bolgenin doénem tarihgileri tarafindan ¢izilen smirlarimin muglakligi ve tutarsizligi
bilimsel ¢aligmalar1 giiclestirmektedir. Ozellikle Eftalitlerden sonra bu bolgede hakimiyeti saglayan Bati
Koktirk Kaganlhigindan dolay1 Toharca ile Eski Tiirkgenin bu dénemde yogun bir etkilesim igine girdigi
gbriisii olusmustur. Bu iddia tartismaya muhtactir. iki dil arasindaki iliskinin daha da eski tarihlere
uzandig1 kuvvetle muhtemeldir (Salman, 2012, ss. 214-215; Barthold, 2001, ss. 399-400; Tuguseva, 2002,
ss. 152-156).

% Eski Uygur Tiirkgesi ve Toharcada ortak olan Budizm gevresinde yazilmis dini metinleri her iki dilde de
metinleraras1 yontemle mukayese eden ¢aligmalar bulunmaktadir. Konu ile ilgili daha ayrintili bilgi i¢in
kiinyeleri su sekilde siralanmig ¢alismalara bakilabilir:

Gabain, A. V. ve Winter, N. (1958). Tiirkische Turfantexte IX. Ein Hymnus an den Vater Mani auf
‘Tocharisch’ B mit alttiirkischer Ubersetzung. Abhandlungen der Deutschen Akademie der
Wissenschaften zu Berlin, Klasse fiir Sprachen, Literatur und Kunst, Jahrgang 1956, Nr. 2. Berlin:
Akademie.

Wilkens, J., Pinault, G.-J., ve Peyrot, M. (2014). A tocharian B parallel to the legend of kalmasapada and
sutasoma of the old uyghur dasakarmapathavadanamala. Acta Orientalia Academiae Scientiarum
Hungaricae, 67/1, 1-18.

Pinault, G.-J., Peyrot, M. ve Wilkens, J. (2017). Tocharian B Parallels to the Suparaga-4vadana of the
Old Uyghur Dasakarmapathavadanamala. Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, 70/3,
295-315.

10 Bu iddia gergevesinde ornek olarak verilen kelimelerin (6zellikle kiin kelimesinin) mensei Eski Tiirkge
de olabilir. S6z konusu iddia, ortaya konulacak bir mense problemini tetiklemekten ¢ok, iki dil arasinda
alint1 ve verinti sozler olabilecegi hakkinda merak uyandirmasi agisindan 6nemlidir.
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etmistir. Kendisi Toharcada da pekistirme ve 1srar belirtmek igin Eski Tiirkgedeki ile

0zdes bir “-k («— ok ?)” eki olabilecegini isaret etmistir (2011, s. 251).

Hamilton’u bu yonde diisiinmeye iten sebeplere bakildiginda s6z konusu pargacigin TA
ve TB’de var oldugu goriilmektedir. TA’da “-(d)k” bigiminde vurgulayici ve pekistirici
bir pargacik olarak varlik gostermektedir. Bu pargacik, kendisinden 6nce gelen unsurla
fonetik a¢idan oldugu kadar morfolojik agidan da uyum gosterme egilimindedir. TA’da
Ozerklik derecesi diisiik olan bu parcacigin linlii harf ile biten bir sézcilikten sonra
geldiginde kendi iinliistinii yitirip eklestigi goriilmektedir. Bu pargacik ciimle iginde

farkli unsurlara eklenir;

1) isim [@fimasi-ak, apaysini-K, alasune-K],

2) zarf [ksdr-K, pkdint-dk, 10-K],

3) fiil [sdlpiss-dk],

4) pargacik [oki-K],

5a) soru zamiri [kusa-k],

5b) sahis zamiri [ewa-K, cwac-dk, t7ii-K],

5¢) isaret zamiri [can-dk, cam-dk, cama-K],

5d) belgisiz zamir [alkont-dk, puka-K],

5e) edat ve zarf mengeli zamir [tannek, tdpren-ik] (Carling, 2008, s. 119).

Bu yapi, TB’de “ka” seklinde vurgulayici ve pekistirici bir parcacik olarak dikkat
cekmekle beraber climle i¢cinde farkli anlamlara gelecek sekilde kullanilmaktadir: 1.
tam, yalnizca, sadece ve heniiz; 2. hemen hemen ve ancak; 3. ¢oktan, 6nceden, zaten,
bile; 4. daha, ¢ok; 5. pek, cok ve tam (bir hareketi belirten zarflar ile birlikte). TB’deki
bu form, TA’dakinin aksine daha miistakil ve bagimsiz bir kullanima sahiptir. TB’de
ozerklik derecesi yiiksek olan bu pargacigin fonetik ve morfolojik agidan kendinden
onceki 6ge ile bir uyum gosterme egiliminde olmadig1 goriilebilir.
srukentrd tetemos k=a[lyaik] ‘digerleri 6liir, ancak dogar [pek dogmaz]’ (1a7=2al)

kauc ka kaum [sai] pdrkawo ‘giines coktan dogdu’ (5b3/4)

[osta-]smericantse sana sai tswaisijie ka sruk[au]sa ‘Ev sahibinin bir karis1 vardi. O hemen
az once 6ldi’ (25b6)

tswaisi[e] ka yku ‘Hemen az once gitti” (44b6)
katkauriaisa ka kektserii porosyem ‘Bedenler yalnizca saadet ile mutluluga erigir’ (404a4)
kauc ka s amtsne musnantrd ‘Onlar gergekten de omuzlarini kaldirtyorlar’ (H-149.14a5)

tay no seme ka wasa ‘Ona verdi; lakin o yalnizca bir tane idi” (H-149-ADD.7b7) (Adams,
1999, s. 136).
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TB’de ayn1 zamanda ka parcacigina benzeyen “k(d)” seklinde kuvvetlendirici baska bir
parcacik bulunmaktadir. Bu yapi, siklikla zamirlerin ve diger gosterime dayali (burasi
ve su an temelli) unsurlarin sonuna eklenir. Kullanim alan1 ka pargacigr ile
karsilastirildiginda daha dardir. TB’de ka pargacigmin gectigi metinler ¢ok fazladir'.
k(&) deiktik parcacig1 daha ¢cok kendinden dnceki unsurla eklesme egilimindedir.

allek ‘diger, bagka’

ompe ~ ompek, omte ~ omtek ‘tam orada’

tu ~ tuk ~ tuwak ‘iste o’

entwe ~ entwek ‘tam o zaman, o halde’

ot ~ otak ‘tam o zaman, o halde’ (Adams, 1999, s. 157).
TA’da 6zerklik derecesi diisiik olup eklesme egilimi baskin olan -(d)k parcacigi ile
TB’de daha miistakil ve bagimsiz bir kullanima sahip olup 6zerklik derecesi yiiksek
olan ka parcacigi arasindaki ayriklik, bir agidan ok/6k enklitiginde de goriilebilir. Orhon
Tiirkcesi doneminde bu yapi, vokalle sonlanan kelimelerden sonra geldiginde kendi
biinyesindeki sesli harfi diisiirme egilimi gostermistir. Buna karsin aynit durum EsKi
Uygur Tiirkgesi doneminde agirlikli olarak goriilmemektedir. Bu donemde s6z konusu
enklitigin miistakil bir form olarak ayr1 yazilmasi durumu mevcuttur'? (Erdal, 2004, s.

342). Bu husus, asagidaki tabloda'® daha net bir sekilde goriilebilir.

Orhon Tiirkcesi - TA Eski Uygur Tiirkcesi - TB
Parcacik ok/6k - -(8)k ok/6k - ka
Dilbilgisellik yiiksek zayif
Ozerklik zay1f yiiksek
Deiktiklik + +

Tablo 2. Eski Tiirk¢e ve Toharcadaki ilgili pargaciklarin eklesme egilimleri

ok/0k enklitiginin mensei ile ilgili ¢esitli tahminlerde bulunmak miimkiindiir. Bu
parcacigin Tiirkgeye Toharcadan gegtigi ve Altay dillerine yayildigi veya tam aksi
sekilde Altay dili menseli bu parcacigin Tiirk¢e ilizerinden Toharcaya gectigi iddia

11 Yapilan taramalarda ka pargacigimin muhtelif metinlerde 215 kez kullanildig1 saptanmustir. Ayrintili
bilgi ve metinlerin tamami i¢in bkz. “A Comprehensive Edition of Tocharian Manuscripts (CEToM)”
(https://www.univie.ac.at/tocharian/?ka)

12 Bu saptama yapilirken iki dénemdeki leksikallesmis érnekler dikkate almmamustir. Miistakil olarak
ok/6k enklitiginin kendinden Onceki agirlayici ile birlesik yazilip yazilmadigi esas alinmigtir. Orhon
Tiirkgesindeki dilbilgisellik iddias1 tartigmali olabilir. Bunun sebebi, bu donemden kalan metinlerin tas ve
kaya gibi sert cisimlere kazinmig olmasidir. Bu nedenle kazima esnasinda gii¢, alan ve zaman tasarrufu
acisindan bir bitisik ve birlesik yazma s6z konusu olabilir.

13 Caligmada bu tablonun olusturulmasmin sebebi séz konusu pargaciklarin kesin bir sekilde Toharca
veya Tiirkce kokenli oldugunu ortaya koymak degildir. iki dil arasindaki muhtemel paralellikle ortaya
konulmaya caligilan husus, pargaciklarin Kati olarak deiktiklik hususunda bulustugunu vurgulamaktir.
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edilebilir. Burada dikkat edilmesi gereken, ozellikle Orhon Tiirkgesi - TA ve Eski
Uygur Tiirkgesi - TB arasindaki tarihi iliskinin rastlantisal olmayip belirli dilbilimsel
temeller lizerinden takip edilebilecegidir. Bunun i¢in de Toharcadan Eski Tiirkceye ve
Cinceden her iki dile yapilan c¢evirilerin karsilastirmali bir sekilde incelenmesi

gerekmektedir.

Dogu Tiirkistan sehir hayatinin ¢ok dilli ortaminda Tirk¢e ve Toharca birbirlerini
etkilemis olabilir. Ozellikle giinliik iletisim vasitasiyla Toharcaya Tiirkceden farkli
kelimeler ve yapilarin girmis olmasi miimkiindiir. Tiirk¢e i¢in konusulacak olunursa
ozellikle Eski Uygur Tiirk¢esindeki g¢eviri metinlerde sirf edebi gayelerle olusturulan
yeni sekiller giindelik dilde kendine yer edinerek varliklarini giiglendirmis olabilirler.
Orhon Abideleri ve Yenisey Yazitlarinda baglayict yapilarin miistakil bir sekilde var
olmayip Eski Uygur Tiirkgesi doneminde yayginlik kazanmasi da bu duruma 6rnek
gosterilebilir (Grenbech, 2011, ss. 44-46).

Tiirkcede ok/0k, Mogolcada kii ve Toharcada -(d)k/ka bicimlerinde taniklanan
enklitiklerin  deiktik vurgulayicilik agisindan benzer islevlere sahip olduklar

soylenebilir. Bu yapilarin ciimleye kattiklar: semantik degerler su sekilde siralanabilir:

Tiirkce Mogolca Toharca
ok/6k kii -(d)k/ka

burasi, surasi, orasi + +

bu an, su an, 0 an

tam

iste

ayni

yalnizca, sadece

daha, ¢ok, pek ¢ok

O o o S S o

da/de

dahi

yine

ancak, bununla birlikte, aksine

kesinlikle, muhakkak

O e o e o T o I o o

bilhassa

bizzat

ise

asla

N S e N N S S N A A

hep, daima, her zaman

¢oktan, dnceden, zaten

hemen hemen, yaklagik -

+ [+ |+

diger, baska - -

Tablo 3. Tiirkce, Mogolca ve Toharcadaki ilgili parcaciklarin semantik degerleri
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1.3.2. OKk/Ok Enklitigi ve Dilbilgisellesme

ok/0k, bir enklitik olarak tanimlanirken bu yapinin dilbilgisellesme siirecinde oldugu da
g6z ardi edilmemelidir. S6z konusu bigim, sifirdan bir enklitik olarak var olmadig: gibi
bu yapinin tarihsel siire¢ igerisinde enklitik olma hususunu tamamiyla siirdiirmesi de
beklenmemektedir. Tek baglarina varlik gdsteren ve epistemik bir degeri olan asil bigim
birimleri seklinde tanimlanan s6z kokleri (Karaagag, 2009, s. 158) dilbilgisellesmenin
basladig1 somut kaynagi olusturmaktadir. ilerleyen her siirec ile birlikte asil bigim, sahip
oldugu semantik ve fonetik 6zelliklerini kaybeder. Asil bigim, gec¢irdigi her siirecte yeni

bir yapiya doniiserek yeni dilbilgisel 6zellikler kazanabilir:

Asil bigim birim — Dilbilgisel birim — Bagli bigim birim (Edat / Klitik) — Ek (Heine ve
Kuteva, 2004, ss. 4-5; Karaagag, 2009, s. 158).

Asil bi¢im birim, soldan saga dogru ilerleme gosteren bu siirecin her basamaginda kendi
Ozerkligini kaybetmekte ve sentaktik olarak diger ciimle i¢i unsurlara baglilik
gostermektedir. Bu slire¢, tam aksi istikamette de gerceklesebilmektedir. Bu siirecte
ozerklik ile dilbilgisellik arasinda ters oranti bulunmaktadir. Asil bigim birimin 6zerklik
derecesi yiiksekken dilbilgiselligi disiiktiir. Ek hususunda durum tam tersidir
(Lehmann, 2002, ss. 108-109). ok/6k enklitigi, ¢izgisel ilerlemede bulundugu konum
sebebiyle oOzerklik ve dilbilgisellik hususu agisindan degisken bir durum
sergilemektedir. Bu agidan s6z konusu yapimin birliktelik olusturdugu diger ciimle igi
unsurlar oOzerklik ve dilbilgisellik derecesinin belirlenmesinde etkili olmaktadir.
Leksikallesmis yapilar, bu enklitigin i¢cinde bulundugu dilbilgisellesme siirecinin son
basamagini olusturmaktadir. Caligmada yukaridaki smiflandirmadan hareketle ok/6k
enklitigi igin ek yerine parcacik* ifadesi tercih edilmistir. Bunun sebebi bu enklitigin
tam anlamiyla o6zerkligini kaybedip bir ek formuna donlisememesi; lakin leksikal

tanimini ortaya koyarken de esdizimlilikten bagimsiz hareket edememesidir.

1% Par¢acik (particle), morfolojik agidan ¢ok fazla bir degisiklige ugramayan ve agirlikli olarak dilbilgisel
bir anlam tagtyan sdzciiktiir. Bunlara 6rnek olarak edatlar ve iinlemler verilebilir (imer, Kocaman ve
Ozsoy, 2011, s. 211). Kendi leksikal ve semantik gergevesini bagimsiz olarak kuramayan bu yapi, buna
ragmen ciimle igerisinde kendine islevsel bir zemin olusturmustur.
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2. BOLUM

OK/OK ENKLITIGI VE AGIRLAYICI iLiSKiSi

2.1. AGIRLAYICISI BELIiRSiZ OLANLAR

Kendisinden once belirli ve tespit edilebilir bir agirlayicis1 olmayan ornekler, tasnif

disinda tutulmustur. Bu 6rnekler alt1 adet olup asagida verilmistir.

(Maitr. 14/3) ...— / | ok itlinip bard .. (...) (Tekin, 1976, s. 62).

(Maitr. 46/21) (...) ... yarlikadilar ... ok men yime asam saminga tinlhiglarig ozgurup
kutgarip (...) (Tekin, 1976, s. 100).

(BT V 458/5) //7dd/ar . oot tiirtiip Ilg 6g ydnd yasarur-r (Zieme, 1975, s. 52).
(BT X1 2/70) [ Jn adayu [ :] [ ]i bolup [ :] [ ur 6k drki sn [ ::] (Zieme, 1985, s. 42).
(BT XI12/120) [ 1 VK [ :1[] ok ogi k[ang]i tif -] (Zieme, 1985, s. 44).

(U IV-B/C/D 140) ...... 6k biikiinki (Miiller ve Gabain, 1946, s. 48).

2.2. iSIiM OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

ok/0k enklitigi isimlerden ve isimlesmis unsurlardan sonra siklikla kullanilmaktadir. Bu
enklitik, kendisinden 6nce konumlanmis olan ve agirlayici gorevini iistlenen isimleri
farkli acilardan belirginlestirebilir. Ciimlede 6zne goérevinde bulunan bir ismin ok/6k
enklitigi ile eylemi yalnizca kendisinin hi¢bir yardim almadan gergeklestirdigi
vurgulanabilir. Ayn sekilde ciimlede nesne gérevinde bulunan bir ismin ok/6k enklitigi
ile eylemden yalnizca kendisinin etkilendigi ve eyleme dair baska hi¢cbir muhatabin
bulunmadig: ifade edilebilir. Deiktik vurgulayicilik agisindan agirlayicist isim olan
ok/0k enklitikleri, vurgulama ve kuvvetlendirme ile birlikte ayirma ve dislama
gorevlerini ustlenirler. Caligmada bu kategoriyi meydana getiren seksen ti¢ adet 6rnek

saptanmustir.

2.2.1. Miistakil Isimlerden Sonra
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Iyelik, cokluk ve farkli hal eklerini almis ve agirlayici gorevini iistlenen isimler, on alt
kategoride incelenmistir. Asagidaki 6rneklerde bazi hal eklerinin semantik agidan ok/dk
enklitigini etkiledigi gorilirken diger taraftan da tam aksine agirlayici ve enklitik
arasima giren bazi hal eklerinin bu yapinin anlam katmanlarimi degistirmedigi fark
edilmistir. Calismada ok/6k enklitiginin iyelik, ¢cokluk ve farkli hal ekleri ile birlikte

kullanilan isimlerden sonra geldigi yetmis yedi adet 6rnek saptanmuistir.

2.2.1.1. Isim + Yalin Hal + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin yalin haldeki isimlerden sonra geldigi otuz ii¢ adet 6rnek
taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin bes tanesi paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye da/de, daima, bizzat, aym:;, muhakkak, sadece ve yalnizca
anlamlarim1  katar. Agirlayic1 gorevindeki ismi deiktik vurgulayicilik acisindan

belirginlestirir.

(Abhid. 4068/8) (...) edigsiz yinddm yériig ok ti¢iin amin Sav tayak-1 drmdz tep. (...)
(Shogaito, 2008, s. 438). “(...) Tamamen ve biitiiniiyle sadece basarisiz izah i¢in onun sozii
ve destegi olmaz diyerek (...)”

(AKT 28b/24) dawrd bu tayak ok musanwy dlkingd kirdi (Borovkov, 2002, s. 199). “yine
aym degnek Musa’nin eline geldi” (Borovkov, 2002, s. 199).
— Bu degnekten baskasi degil.

(AY 34h/22) (...) étrii sudarsani atl(i)g hicavi begler urisinga yanturu slok ok inge tip
kiging birti (...) (Kaya, 1994, s. 78). “(...) Sonra Sudarsan1 adindaki Ligavi Beylerin
ogullarina tekrar, yalmzca siiri boyle soyleyip karsilik verdi. (...)”

— Bu siirden bagka bir sey séylemeden.

sana tegse beglik ulugluk oka

kigiglik anuk tut oriin bolguka (KB 552 / Arat, 1947, s. 70).

“Bak! Sana sadece (tam olarak) beylik ve biiyiiklik gelirse, bu devlet iginde sa¢ ve
sakalinin agarmasi igin kendini kiigiik gor ve miitevazi ol” (Arat, 1959, s. 50).

— Beylik ve biiyiiklikkten baska bir sey geldiginde bunu yapma ya da yapmana gerek yok.

Yukarida iki enklitigin st dste geldigi goriilmektedir. Bu 6rnekte ok enklitiginden
sonra a seslenme ve isaret enklitiginin geldigi goriilmektedir. Bu kullanimin sebebi

olarak sairin beyitteki vezin kaygis1 gosterilebilir.
(SUK RHO04/11) (...) bu nisan mdn tmigining ol mdn tmigi ék bitidim (Yamada, 1993, s.

72). “Bu nisan ben Temigi’nin(dir). Ben Temigi bizzat yazdim” (Ozyetgin, 2014, s. 188).
— Benden bagka hi¢ kimse yazmadi.

2.2.1.2. Isim + Ilgi Hali Eki + Ok/Ok + Isim + (Iyelik Eki)
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Caligmada ok/0k enklitiginin belirtili isim tamlamasinda tamlayan konumunda bulunan
isimlerden sonra geldigi on iki adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin dort
tanesi paylasilmistir. ok/0k enklitiginin bu alt kategoride isim tamlamasini olusturan
tamlayan ve tamlanan unsurlarin arasina girdigi goriilmiistiir. Baz1 6rneklerde yalnizca
tamlayan ve kimi Orneklerde ise isim tamlamasinin tamami deiktik agidan
vurgulanmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ctimleye kesin, tam (olarak), sadece

Ve yalnizca anlamlarin katar.

(Abhid. 399/3) (...) yalanguz vasubandu bahsi-ning ok 6z bahsi-si drmdz. (...) (Shogaito,
2008, s. 194). “Yalmzca Vasubandhu iistadin bizzat kendi tistadi degil.”

(Abhid. 2599/87a-1) (...) yinddm nom-nung ok bar-in mdn mdninglig-ning yok-in (...)
(Shogaito, 2008, s. 358). “(...) Biitiniiyle sadece o&gretinin varhigini (ve) benim
saadetliligimin yoklugunu (...)”

(BT W1 371/14) amrak siyil-ldri sundari-ni oliiriip ayig ad-hig tod tolpt ozliri niy 6k bag-
lary iizd tigdi (Tezcan, 1974, s. 44). “Sevgili kizlar1 Sundari’yi oldiiriip kotii sohret,
tamamen sefil viicutlarmin tam olarak baslar tistiine diistii.”

(SUK Sa01/9) (...) ongtiin yingaqq mdn alp tas sangun-nung oq Yiri atirar (...) (Yamada,
1993, s. 4). “(...) Dogu tarafta tam ben Alp Tas Sangun’un yeri ayirir (...)” (Ozyetgin,
2014, s. 160).

Uygur sivil belgelerinde ok/6k enklitiginin siklikla kullanildigi gériilmektedir. Hukuki
belgeler ve sozlesmelerde taraflar arasinda kesinlik saglanmak istendigi igin 6zneyi ya
da nesneyi tam olarak belirginlestirip vurgulayacak olan ok/6k enklitigi bu belgelerde

cokca goze ¢arpmaktadir.

2.2.1.3. Isim + Yiikleme Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin yiikleme hali eki almis isimlerden sonra geldigi on dort
adet ornek tanmiklanmistir. Asagida bu orneklerin {i¢ tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ciimleye kesinlikle, muhakkak, tam (olarak), sadece ve yalnizca

anlamlarini katar.

(AY 163/9) (...) tavar bugi yalanguz az nizvanig ok kever kiigsiretiir (...) (Kaya, 1994, s.
131). “(...) Mal sadakasi yalmiz hirs ve tutkuyu kesinlikle zayiflatir, giigsiizlestirir (...)”
(Olmez, 1991, ss. 50-51).

(BT 111 694/15) (...) ayig saking-1g ok sakinur karim-lig sav-lar-ig dsidgdli umaz iiciin (...)
(Tezcan, 1974, s. 55). “(...) Muhakkak kotii hareketi diistiniir ve planlar, cehennemlik
(cehennemle ilgili) sozleri isitir olmadig1 icin. (...)”

— Kotii hareketten bagka bir seyi diisiinmesi ve planlamasina imkan yoktur.
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(DLT V.48) ol erni ék keldiir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 33). “Tam o adami getir”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 33).
— O adamdan bagkasini getirme.

Yukaridaki ornekte aslinda agirlayici yiikleme hali eki almig isim gibi goziikse de

semantik agidan bakildiginda agirlayicinin sifat tamlamasi oldugu goriilmektedir.

2.2.1.4. Isim + Vasita Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin vasita hali eki almis isimlerden sonra geldigi tek bir 6rnek
taniklanmistir. Asagida bu Ornek paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda

ciimleye tam olarak anlamini katar.

(U IV-A 151) otrii dusta atlg raksas ertinii korkup oz raksas kérkin ok ilig beg-ney adakin-
ta bagarmn suna yatip (...) (Miller ve Gabain, 1945, s. 24). “Bunun {istiine Dusta adli
raksasi fazlasiyla korkup tam olarak kendi raksasi kiligiyla ve goriintiisiyle han beyin
ayagina yliz Ustii yatip (...)” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 25).
Yukaridaki 6rnekte aslinda agirlayici, vasita hali eki almis isim gibi goziikse de
semantik acidan incelendiginde agirlayicinin birlesik sifat ve isim tamlamas: oldugu

goriilmektedir.

2.2.15. Isim + Iyelik Eki + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin iyelik eki almis isimlerden sonra geldigi dort adet 6rnek
taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu

kullanimda climleye sadece ve yalnizca anlamlarini katar.

(Abhid. 639/3) yinddm aning adi ok kalwr. (...) (Shogaito, 2008, s. 210). “Tamamiyla onun
sadece adi kalir. (...)”
— Biitiiniiyle onun adindan baska higbir sey kalmaz.

(AY 94/1) slok taksutlar erser bar¢ami OK sasutsuz yangluksuz bir eQsiiksiiz tiikel
kongiilinte tutd :: :: (Kaya, 1994, s. 104). “Siir ve manzumeler(i) ise yalmizca tamami(n1)
sasirma ve yanilma olmaksizin eksiksiz bir sekilde tamamiyla gonliinde sakladi.”

— Siir ve manzumelerin bitiinlinden bagka higbir seyi gonliinde saklamadi.

2.2.1.6. Isim + Iyelik Eki + Yiikleme Hali Eki + Ok/Ok
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Calismada ok/6k enklitiginin iyelik ve yiikleme hali eki almig isimlerden sonra geldigi
tek bir 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rnek paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu

kullanimda ctimleye kesinlikle, muhakkak ve hi¢ siiphesiz anlamlarini katar.

(BT | B117/5) buyan adgii kilm¢in drtinii alp tdnldgiiliik ol : y(a)rlikangugt koniilin 6k
umug bolgu ¢igay-larka (Hazai ve Zieme, 1971, s. 25). “Iyi ve saadete layik (ve buna) denk
bir amelini (bulmak) son derece zordur. (Onun) muhakkak merhametli gonliind, umut
(arayan ve) bulacak (olan) caresizlere ve yoksullara...”

Yukaridaki ornekte aslinda agirlayici, iyelik ve yiikleme hali eki almig isim gibi
goziikse de semantik agidan yaklasildiginda agirlayicinin sifat tamlamasi oldugu

goriilmektedir.

2.2.1.7. Isim + Cokluk Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin ¢okluk eki almig isimlerden sonra geldigi alt1 adet 6rnek
taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ctimleye tam (olarak), kesinlikle, kesin olarak, sadece ve vyalmizca

anlamlarin katar.

(Abhid. 617/11) (...) yinddm burhan-lar ok yalanguz tuyar-lar (...) (Shogaito, 2008, s.
208). “(...) Biitiiniiyle yalmizca Budalar duyarlar ve hissederler. (...)”
— Tamamiyla Budalardan bagka hi¢ kimse duymaz ve hissetmez.

(AY 15/17) (...) ol buyaningming kiicinte s(e)n oliirmisce tinl(i)glar ok yilki ajumintak
emgekdin ozsun (...) (Kaya, 1994, s. 66). “(...) O sevaplarinin sayesinde sen kesin olarak
ne kadar canli 6ldiirdiinse (onlar) hayvan diinyasindaki cefalardan kurtulsunlar. (...)”

— Oldiiriilen hayvanlarin kesin sayis1; bir eksik veya bir fazlasi degil.

2.2.1.8. Isim + Cokluk Eki + Ilgi Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin ¢okluk ve ilgi hali eki almis isimlerden sonra geldigi tek
bir Ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rnek paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu

kullanimda ciimleye sadece ve yalnizca anlamlarini katar.

(AY 377/5) (...) kut bulmuis toziinlerning 6k bilgiiliiki eriirler (...) (Kaya, 1994, s. 222).
“(...) Sadece saadete ermis asillerin bilecekleri seylerdirler. (...)”
— Saadete ermis asillerden bagka hi¢ kimse bu seyleri bilemez.

ok/6k enklitiginin bu alt kategoride isim tamlamasini olusturan tamlayan ve tamlanan

unsurlarin arasina girdigi goriilmiistiir. Bu ornekte, isim tamlamasinin tamaminin sifat
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Obegi tarafindan nitelenmis tamlayani ile birlikte deiktik agidan vurgulandig: ifade
edilebilir.

2.2.1.9. Isim + Cokluk Eki + Yiikleme Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin ¢okluk eki ve ylikleme hali eki almis isimlerden sonra
geldigi ti¢ adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ciimleye da/de, tam (olarak) ve tamamen anlamlarini

katar.

(AY 136/19) (...) amru ayig kilinglarig oK asdum iiklitdim erser (...) (Kaya, 1994, s. 121).
“(...) Devamli bir bigimde kétii davranislart da artirdim (ve) gogalttim ise (...)” (Olmez,
1991, s. 30).

(AY 304/8) (...) burkan kutin bulgincaka tegi yintem akigsiz nomlarig oK isletmekleri iize
otrii biitmis bismis bilge bilig p(a)ramitig biitiiriirler (...) (Kaya, 1994, s. 190). “(...)
Burhan’in saadetini ve ruhunu buluncaya dek tamamen islemeyen ogretileri yiiriirliige
koymak tizere bu vakit imanli, kamil ve faziletli bilgeye inanirlar. (...)”
Yukaridaki iki 6rnekte aslinda agirlayici, ¢okluk ve yiikleme hali eki almis isim gibi
gozikse de semantik agidan digiiniildiigiinde agirlayicinin sifat tamlamasi oldugu

goriilmektedir.

2.2.1.10. isim + Cokluk Eki + Iyelik Eki + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin ¢okluk ve iyelik eki almis isimlerden sonra geldigi tek bir
ornek taniklanmistir. Asagida bu Ornek paylagilmistir. S6z konusu enklitik bu

kullanimda ctimleye tam (olarak) anlamini katar.

(AY 618/13) yalanguz kurug siingiikleri 6k turu kalt .. (Kaya, 1994, s. 325). “(Onlarm)
tam olarak kuru kemikleri artakaldi. ..” (Ahmet, 2009, s. 109).
— Onlarin kuru kemiklerinden bagka hicbir sey kalmadi.

Yukaridaki 6rnekte aslinda agirlayici ¢cokluk ve iyelik eki almis isim gibi goziikse de

semantik acidan bakildiginda agirlayicinin sifat tamlamasi oldugu anlagilmaktadir.

2.2.2. Adlasmis Sifat + Cokluk Eki + Ok/Ok
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Cokluk eki ile birlikte sifat yapan +DAKI yapim ekini ve sifat gérevinde kullanilan -mXg
isim-fiil ekini alan ve agirlayic1 gorevini tistlenen adlasmis sifatlar, iki alt kategoride
incelenmistir. Calismada ok/0k enklitiginin adlasmis sifatlardan sonra geldigi alti adet

ornek saptanmustir.

222.1. +DAKI + Cokluk Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin ¢okluk eki ile birlikte sifat yapan +DAKI yapim ekinden
sonra geldigi tek bir 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rnek paylasilmistir. S6z konusu

enklitik bu kullanimda ciimleye yalnizca ve sadece anlamini katar.

(BT Il 733/4) (...) ii¢ dpdm sansar igin-déki bir glig oron-larta ii¢ divip-daki-lar ok
dsidgdli bolur-lar (Tezcan, 1974, s. 56). “(...) Ug parca(lik) [iice béliinmiis] hayat zinciri
(samsara®®) icindeki kirk bir yerde, sadece ii¢ kitadakiler duyabilirler.”
— Ug kitadakilerden baskas1 duyamaz.
Yukaridaki 6rnekte aslinda agirlayici, yalnizca adlasmis sifat gibi goziikse de semantik
acidan bakildiginda agirlayicinin say1 sifati ile olusturulmus olan bir sifat tamlamasi

oldugu goriilebilmektedir.

2.2.2.2. -mXs + Cokluk Eki + Ok/Ok

Calismada ok/ok enklitiginin ¢okluk eki ile birlikte sifat gérevinde kullanilan -mXy
isim-fiil ekinden sonra geldigi bes adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iig
tanesi paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye tam (olarak), yalnizca

ve sadece anlamlarini katar.

(Abhid. 635/14) (...) yindim burhan adi kédriilmis-ldr ék iic asanke kalp-lar-ta turkaru
bisrunmis  (Shogaito, 2008, s. 208). “(...) Tamamiyla yalmizca Buda adi (ile)
yiikseltilmigler (ylikseltilmis olanlar) i¢ asamkhyeya (ebedi) devirde durmadan
olgunlagmus...”

(Abhid. 721/10) yinddm burhan adi kédriilmis-ldr 6k bulu yrlikayur-lar (...) (Shogaito,
2008, s. 214). “Tamamiyla sadece Buda adi (ile) yikseltilmigler (yiikseltilmis olanlar)
bularak (yanlaria alarak) vaaz ederler. (...)”

(AY 34r/16) (...) yalanguz kirtiidin kelmislerning ok ol kirtii tiip tigme toziig tanuklap (...)
(Kaya, 1994, s. 82). “(...) Yalmz tam olarak hakikatten gelmislerin o hakikat esas(1)
denilen temeline sahit olup (...)”

15> samsara kelimesi “dogumdan 6liime kadar kesintisiz devam eden hayat zinciri, varlik alemi” anlaminda
kullanilmaktadir (Eraslan, 2012, s. 638).
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Yukaridaki 6rnekte ok/0k enklitiginin isim tamlamasini olusturan tamlayan ve tamlanan
unsurlarin arasina girdigi goriilmiistiir. Bu 6rnekte isim tamlamasinin tamaminin deiktik

acidan vurgulandigi sdylenebilir.

2.3. SIFAT OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

ok/0k enklitiginin sifatlardan sonra kullanildig1 goriilmiistir. Bu enklitik, kendisinden
once konumlanmis olan ve agirlayici gorevini iistlenen sifatlarin semantik sinirlarini
farkli agilardan belirleyebilir. Ciimlede bir ismi nitelik veya isaret hususunda niteleyen
bir sifatin ok/0k enklitigi sayesinde nitelendirme sinirlarinin keskinligi vurgulanabilir.
Nitelik sifatindan sonra gelen ok/6k enklitigi bu sifatin ismi kesin bir sekilde s6z konusu
oge ile nitelendirdigini ifade eder. Ornek olarak ‘beyaz elbise’ ifadesinde elbisedeki
hakim rengin beyaz oldugu ifade edilmesine ragmen bu elbisede beyazin yaninda az da
olsa birtakim farkli renklerin de olabilecegi ihtimali vardir. Ancak ‘tam
olarak/kesinlikle/muhakkak/siiphesiz beyaz elbise’ orneginde bu elbisedeki hakim
rengin siipheye diisiilmeyecek sekilde beyaz oldugunun ve elbisede beyazdan baska bir
rengin mevcut olmadiginin alti ¢izilmektedir. Isaret sifatindan sonra gelen ok/6k
enklitiginin ise bu sifatin ismi tam olarak isaret ettigini ve s6z konusu varligi ‘tam
bu/su/o’ seklinde deiktik agidan vurguladigini ortaya koydugu soylenebilir. Calismada
bu kategoriyi meydana getiren yiiz on dort adet 6rnek saptanmistir.

2.3.1. Nitelik Sifat1 + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin nitelik sifatlarindan sonra geldigi dort adet Ornek
taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin tamami paylasilmistir. Bu kullanimda nitelenen
ismin s6z konusu nitelige tam olarak haiz oldugu vurgulanir. S6z konusu enklitik bu

kullanimda ctimleye muhakkak, kesinlikle, Ai¢ siiphesiz ve tam olarak anlamlarini katar.

(AY 315/3) (...) onung oruntaki bodis(a)t(a)vlarka sobak (?) <altun ongliig et 6zlig> altun
ongliig ok y(@)ruklar et’ozinte sacirayu iine turur (...) (Kaya, 1994, s. 194). “(...) Onuncu
makamdaki altin renkli viicutlu Buda adaylarin(d)a tam olarak altin renkli igiklar
viicutlarinda sagilarak disar ¢ikar. (...)”

— lgiklar sadece altin rengindedir ve huzmenin i¢inde altin renginden baska higbir renk
yoktur.
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yana aydi ilig ay ogdiilmise

kadagswy tiikel 6k kisi ermise (KB 3858 / Arat, 1947, s. 388).

“Hiikiimdar, “Ey Ogdiilmis” dedi. Kardesin kesinlikle (hi¢ siiphesiz) kamil bir insan imis”
(Arat, 1959, s. 280).

— Senin kardesinin ¢ok az olsa dahi olgunluga erismemis bir insan olma ihtimali yok.

(Maitr. 72/38.) (...) .. ne tigiin tip tiser .. bizni osuglug ok tapiggilar erdiler .. (...) (Tekin,
1976, s. 136). “(...) ‘Neden?’ diye soyler... Bizim gibi muhakkak saygili kimseler
(hizmetkarlar) vardilar. (...)” (Tekin, 1976, s. 245).

(Maitr. 92/15)) ... (ayag)ka tegimlik maytri burkan ... —/ ¢irtarti bayagut ék (Tekin, 1976,
s. 166). ... hiirmete layik Maytr1 Buda ... zengin Cirtarti muhakkak” (Tekin, 1976, s.
262).

2.3.2. Isaret Sifat1 + Ok/Ok

[saret sifatlarindan sonra ok/ok enklitiginin geldigi ornekler, iki alt kategoride
incelenmistir. Bu iki alt kategoride yiiz on adet Ornek saptanmistir. Calismanin
korpusunu meydana getiren eserlerde sik bir bi¢imde ok/6k enklitiginin isaret sifatlari
ve zamirleri ile birlikte kullanilmas1 onun deiktik vurgulayicilik 6zelliginin bilindiginin

ve yogunluklu olarak bu husustan faydalanilmak istenildiginin bir gostergesi olabilir.

2.3.2.1. Bu/Bo + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin bu isaret sifatindan sonra geldigi elli dokuz adet 6rnek
taniklanmistir. Asagida bu orneklerin bes tanesi paylasilmigtir. ok/6k enklitiginin bu alt
kategoride isaret sifatindan sonra gelerek bu sifatin ismi tam olarak isaretledigi ve soz
konusu varligi deiktik acidan vurgulayarak ‘tam bu/su/o’ seklinde bir kullanim
gosterdigi soylenebilir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ctimleye kesin ve tam

(olarak) anlamlarini katar.

(Maitr. 39/25) tak: yime bu ok kutlug yir orunta patal athg sogiit (er)di .. (...) (Tekin, 1976,
s. 91). “Ve yine tam bu kutlu yerde Patali adli bir agag vardu. (...)” (Tekin, 1976, s. 217).
— Bu yerin yan1 veya ¢ok yakinindaki bir yer degil; tam bu kutsal yer ve nokta.

(Maitr. 39/37) (...) .. bu ok (virde) udumbr athg sogii(t) (erdi) ... (...) (Tekin, 1976, s. 92).
“(...) Tam bu (yerde) udumbara adl bir agag (vardi.) ... (...) (Tekin, 1976, s. 217).

(Maitr. 45/8) (...) .. bu ok etiizin teyri yirine agtimp hormuzta teyri birle bir orunta
olurdum .. (...) (Tekin, 1976, s. 99). “(...) Kesin bu viicut ile tanrilar makamina (devaloka)
yiikselip tanr1 indra ile bir yerde oturdum. (...)” (Tekin, 1976, s. 223).

— Bu viicuttan baska bir viicut olmadigina eminim.
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(SUK Sa02/17) (...) bu 0q ogdn-td 0q yir tingingd yir qudlug tas-qa yaradu birip alzun-lar
(...) (Yamada, 1993, s. 6). “(...) Tam bu su kanalindaki yer (sadece o kanal ile iliskili olan
yer) dengince yeri Qutluq Tas’a hazirlayip alsinlar” (Ozyetin, 2014, s. 161).

— Bu su kanaliin yani veya ¢ok yakinindaki bir yer degil; tam bu yer.

(U IV-A 61) tip tidi. ay yekler trkin soz-lepler. negiikledi meniy balvkimtaki ulusumtaki ig
toga kitmez. yekler inge np tidiler ulug ilig bu Ok seniy baltkiy-ta kiintin yinak bir ulug
bediik sogiit bar (Miiller ve Gabain, 1945, s. 18). “Dedi: ‘Ey seytanlar, hemen simdi
soyleyin: Nedendir benim sehrimdeki iilkemdeki hastalik (ve) dert gitmez?” Seytanlar soyle
dediler: ‘Biiyiik Hakan, senin tam (olarak) su sehrinde giineye dogru bir biiyik (ve)
yiiksek s6giit (agacit) var’.” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 19).

2.3.2.2. Ol + Ok/Ok

Calismada ok enklitiginin ol isaret sifatindan sonra geldigi elli bir adet ornek
taniklanmistir. Bu 6rneklerden iki tanesi olok seklinde bitisik yazilmistir. Asagida bu
kategoriye mensup Orneklerin alt1 tanesi paylasilmistir. ok enklitigi bir onceki alt
kategoride oldugu gibi burada da deiktik vurgulayicilik 6zelligi ile 6ne ¢ikarak ‘tam
bu/su/o’ seklinde bir kullanim gdstermistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye

kesin ve tam (olarak) anlamlarini katar.

(ETY T 42) ol oK tiin : bodunin sayu : idtimiz (Olmez, 2015, s. 185). Tam o gece halkin
tamamen (geri) gonderdik (Olmez, 2015, s. 193).
— Bir 6nceki veya bir sonraki gece degil; tam o gece.

habib saw¢t yoli mini yette¢i

ol ok sawgt bolsu elig tuttagr (KB 388 / Arat, 1947, s. 53).

“Sevgili resuliin yolu beni selamete gotiirecektir; tam olarak o resul bana sefaat etsin”
(Arat, 1959, s. 38).

— Sefaat edecek kisi o resulden bir bagkasi olmasin

(Kuansi 184) yilvikip agukup éliirgeli sakinsar yana ol ok kiltagika tegir... (Tekin, 1993, s.
17). “Bir kisi (canlilara) biiyli yapip (onlari) zehirlemeyi, 6ldiirmeyi diigiinse de (biiyil) tam
o kimseye (isi yapana) zarar verir...” (Tekin, 1993, s. 24).

— Sadece o kimse etkilenir; o kimseden bagka hi¢ kimse etkilenmez.

(KYRB TIIT14/25) (...) yme : ol-0K : taswy : suvi : yasil : bolsar : kem : ézinte : tutsar (...)
(Y1ldirim vd., 2016, s. 505). “(...) Yine tam o tasin suyu yesil olursa hastaligi kendinde
barindirr. (...)”

(Maitr. 13/18) (...) ati kiisi yadalti teyri yalanuknun baksisi ol ukar tipiig olok tipiidin
tiismekig taymakag .. (...) (Tekin, 1976, s. 60). “(...) Adi, sohreti yayildi. Tanrilarin,
insanlarin Gistad1 budur. Asli, esési tam o tepeden diismeyi, kaymayi .. (...)” (Tekin, 1976,
ss. 199-200).

(Maitr. 33/32) (...) maytr1 bodisvt ol ok orunta olu(rup) ilkide ertmis (...) (Tekin, 1976, s.

83). “(...) Maytr1 buda aday1 tam olarak bu yere oturup vaktiyle gelmis (...)” (Tekin, 1976,
s. 213).

2.4. ZARF OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA
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0k/6k enklitiginin zarflardan sonra siklikla kullanildig1 goriilmiistiir. Bu enklitik, ciimle
icinde fiiller ile kurdugu iliski sonucunda farkli gorevler iistlenen zarflarin semantik
degerlerini ¢esitli yonlerden zenginlestirebilir veya sinirlayabilir. Bu ¢alismada ok/ok
enklitigine agirlayicilik gérevinde bulunan zarflar, iistlendikleri vazifelere binaen zaman
zarflari, durum zarflar1 ve miktar zarflar1 olmak iizere ii¢ kategoride incelenmistir.

Calismada bu kategorileri meydana getiren yiiz otuz dort adet 6rnek saptanmaistir.

2.4.1. Zaman Zarfi + Ok/Ok

Calismada ¢esitli yapilardaki zaman zarflarindan sonra ok/0k enklitiginin geldigi tespit
edilmistir. Bu kullanimlarda genellikle zarfin sahip oldugu zaman ifadesinin enklitik
tarafindan sekillendirildigi goriilmiistiir. Bu hususta ok/6k enklitiginin iki temel gérevi

bulunmaktadir:
1. Zaman ifadesini ¢abuklastirma

2. Eylemin zamanini tam olarak belirleme

24.1.1. Zaman Ifade Eden Kelimelerden Hareketle Yapilan Zaman Zarflar:

Calismada ok/6k enklitiginin, zaman ifade eden kelimelerden miitesekkil olan
zarflardan sonra geldigi on li¢ adet 6rnek tamiklanmistir. Asagida bu Orneklerin dort
tanesi paylagilmistir. Bu orneklerde soz konusu enklitik eylemin zamanini tam olarak

belirlemektedir ve deiktik vurgulayicilik 6zelligi ile 6n plana ¢ikmaktadir.

(BT 1 202/2) (...) ilkisintd ok kdgmis driir tar kimi iizd tinl(1)g-lar. (Hazai ve Zieme, 1971,
s. 28). “(...) Tam da baslangicinda sal iistiinde kimi canlilar ge¢mistir.”

(DLT V.31) baya ok keldi.m “Hakikatten bu saatten o6nce geldim” (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014, s. 17).

(Maitr. 47/19) (...) .. amti men irteki kiin 6k ordug karsig kodup (...) (Tekin, 1976, s. 101).
“(...) Simdi ben tam ertesi giin hemen saray1 terk edip (...)” (Tekin, 1976, s. 224).

(U IV-A 249) (...) tiiz-tin yasomaitri-a bu ¢stani ilig beg siz-iksiz bu tiin 6k alku yeklerig
bar¢a buluy ywmak saggay bu tyri-ler yoksuz emgeniir-ler. birék yagiz yir arkasintaki
toprak-niy prmanu kog kigmik sani nege erser (...) (Miiller ve Gabain, 1945, s. 30, 32).
“(...) Adil Yasomitra, bu Castani bey siiphesiz tam bu gece biitiin seytanlari biitiin yonlere
firlatacaktir. Bu tanrilar, gereksiz bir sekilde eziyet gekiyorlar. Eger, yagiz yer arkasindaki
topragin zerrecikleri ne kadar ¢oksa (...)” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 31, 33).
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24.1.2. Miistakil Zaman Zarfi

2.4.1.2.1. amti/emdi + Ok/Ok

ET’de simdi ve su an anlamina gelen amti/dmti/emdi zaman zarfi (Caferoglu, 1968, s.
14) ok/ok enklitigi ile birlikte kullanilmaktadir. Calismada amti ok ve dmti/emdi ok
yapisinin mevcut oldugu ii¢ adet 6rnek taniklanip asagida paylagilmistir. Bu 6rneklerde
s6z konusu enklitik eylemin zaman ifadesini ¢abuklastirmakta ve zamanini tam olarak

belirlemektedir.

(BT 11 376/2) (...) amtr ok baliktin siiriip iindiirtigldr (...) (Tezcan, 1974, s. 44). “(...) Tam
da simdi sehirden siiriip ¢ikarimn. (...)”
— Eylemin zamanini tam olarak belirleme iglevi.

(DLT V.31) emdi ok aydi.m “Tam bu saatte (simdi) sdyledim” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014, s. 17).
— Eylemin zamanini tam olarak belirleme islevi.

(U IV-B/CID 97) (...) amti ok tidigsiz kopiilin d(a)ntipali ilig-ke barp (...) (Miiller ve
Gabain, 1946, s. 42). “(...) Hemen simdi ¢ekinmeksizin Dantipala Han’a gidip (...)”
(Miiller ve Gabain, 1946, s. 43).

— Eylemin zaman ifadesini ¢abuklastirma islevi.

2.4.1.2.2. amti-ky-a/amtikiya + Ok

ET’de simdi ve su an anlamina gelen amti-ky-alamtikiya zaman zarfi (Caferoglu, 1968,
s. 14) ok/6k enklitigi ile birlikte kullanilmaktadir. Calismada amti-ky-a ok yapisinin
mevcut oldugu bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmigtir. Bu orneklerde s6z

konusu enklitik eylemin zamanini tam olarak belirlemektedir.

(BT X1 47/15) (...) ii¢ torlig yaviz ada-lar : amti-ky-a ok tavrak bogup amrilip : (...)
(Zieme, 1985, s. 171). “(...) Ug tiirlii biiyiik musibeti tam da simdi siiratle bogup yatistirip

.y

2.4.1.2.3. antaki-a/antak(a)ya/anta-ky-a + Ok

ET’de hemen ve o anda anlamina gelen antakaya/antakia/antakiya zaman zarfi
(Eraslan, 2012, s. 551) ok/6k enklitigi ile birlikte kullanilmaktadir. Caligmada
antak(a)ya ok ve anta-ky-a ok yapisinin mevcut oldugu dokuz adet 6rnek taniklanmustir.

Asagida bu orneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir. Bu orneklerde s6z konusu enklitik,
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eylemin zaman ifadesini ¢abuklastirmakta ve hemen o anda, tam simdi ve hizli bir

sekilde anlamlarina gelmektedir.

(AY 34s/21) edgiike mengike tegdeci tinl(i)glarig tusa y(a)rlikasar .. otrii antak(a)ya ok
k(e)ntiiniing asankilig uzun (Kaya, 1994, s. 82). “lyiye ve ebedi huzura erisecek canlilara
rastgele 6giit verse ve merhamet etse ardindan hemen o anda kendisinin ustalig ile (dir).”

(AY 98/12) (...) bo [altun kiivriig] iinining tikisig .. antak(a)ya ok uyurlar (Kaya, 1994, s.
106). “(...) Bu altin davulun sesinin ¢aglamasin1 hemen o anda (dinleyip) takip ederler.”

(BT 111 102/16) (...) dnilki ar-y-a-marg-hg . ikinti nirvan-lig anta-ky-a ok ol yaroklar tizd
ti¢ ugugs-lar tizd boliilmis kirk bir oron-lar iizd adrilmis (...) (Tezcan, 1974, s. 30). “(...)
Birinci arya-margali (hakiki ve sahih yol) ikinci Nirvanal (sonsuz mutluluk dlemi) hemen
0 anda o 1giklar iistiine ii¢ soy iistiine taksim edilmis kirk bir makam iizerine ayrilmis (...)”

24.1.2.4. -DXk + tA + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin -DXk isim-fiili ve bulunma-¢ikma hali ile olusturulmus
zaman zarflarindan sonra geldigi 6rnekler saptanmistir. Korkmaz’a gore bu yap1 “esas
fiil ile zarf-fiil arasindaki zaman bagini ¢abuklastirma” gorevini tistlenmektedir (1961,
s. 25). Bu yapmin mevcut oldugu ii¢ adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. Bu
orneklerde s6z konusu enklitik, eylemin zaman ifadesini ¢abuklastirmakta ve hemen o

an(da), hemen sonra ve -DXgX gibi anlamlarina gelmektedir.

(AY 380/14) bo monga sav sozleyii tiiketdiikde ék otrii bo bis ¢opdik yavlak tidteki nege
tnl(yglar erserler (...) (Kaya, 1994, s. 224). “Bu, bunca sozii sdyleyip hemen o an
bitirdiginde o zaman bu bes karisik (kaotik) fena zamandaki nice (pek ¢ok) canlilarsa...

.y

(AY 577/19) (...) monga tidiikde 6k King yagd: (...) (Kaya, 1994, s. 308). “(...) Bunca
soylediginden hemen sonra tipki ayni yagdu. (...)”

(Maitr. 52/19) seyrem taki biitmezken ite basladukta ok alti kat teyri yirinte sizine
olurgulug teyri(ri)d(em) ordular belgiiliig bolti .. (...) (Tekin, 1976, ss. 107-108). “Manastir
heniiz bitmemisti, ingaata tam (da) baslandigi sirada alti katl tanrilar makaminda sizin
icin oturacak ilahi saraylar belirdi .. (...)” (Tekin, 1976, s. 228).

24125 -mXs+tA +Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin -mXy isim-fiili ve bulunma-¢ikma hali ile olusturulmus
zaman zarflarindan sonra geldigi 6rnekler saptanmistir. Korkmaz’a gore bu yap1 “esas
fiil ile zarf-fiil arasindaki zaman bagini ¢abuklastirma” goérevini tistlenmektedir (1961,
s. 25). Bu yapmin mevcut oldugu sekiz adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin

ic tanesi paylasilmistir. Bu orneklerde s6z konusu enklitik, eylemin zaman ifadesini
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cabuklastirmaktadir. Bu sebeple s6z konusu enklitik bu kullanimda ctimleye °“...-(X)r
w.-mAz’, ‘...-DXkIArI gibi’, hemen ve tam o anda anlamlarini katmaktadr.

(BT V 86) bir tagar-ka ming tagar tiis siisiin tardip yangg turulduru sagmig-ta ok tagdn
inmis isiningizldr tidilmadin tud¢i isindsiin yangg yigiirii orii kodiiriip sagmis-ta ok
ongdiirdin kdlmis . isiningizldr disilmddin . tudgi yildirsiin (Zieme, 1975, s. 115). “Bir
cuvala bin ¢uval {iriin (alacak sekilde) artsin. Karisim (yangy) dinlendirilip sacilir sacilmaz
dag tarafindan gelen riizgariniz herhangi bir engelle karsilasmadan daima essin, karisim
yiiceltilip sacilir sa¢cilmaz dogudan gelen riizgarlar kesilmeden daima essin” (Giil, 2016, s.
92).

(Maitr. 52/4) seyrem (itgeli) tokigalr tyan yip tuta iiliigleyiir-ler ne tyan tutmista ok yir suv
aln tiirliig tebreyiir kamsayur .. (...) (Tekin, 1976, s. 107). “Bir manastir kurmak i¢in tyan
ipini tutarak (?) bolastiirirler. Tyan (ipini) tutar tutmaz diinya alt1 kez titrer (...)” (Tekin,
1976, s. 228).

(U IV-A 164) (...) anta ok ilig beg kapkara tiinle tavis tigsayu bir odiin-Ki-e turdi. ol ywr tini
isidmigste ék bodistv-lar-nay bilge biligin utgurak bilti (...) (Miller ve Gabain, 1945, s. 24).
“(...) O esnada hemen, Bey kapkara gece (i¢inde), sesi dinlemek isteyip bir an durdu. O
sarki sesini duyar duymaz, Buda adaylarmin irfan dolu ilim(ler)i sayesinde kesin olarak
tanidi (...)” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 25).

2.4.1.2.6. temin/timin/trkin + Ok

ET’de hemen, derhdl, tam, dosdogru, miimkiin oldugu kadar anlamlarma gelen
témin/timin zarfindan (Eraslan, 2012, s. 607, 609) ve hemen, derhdl, c¢abucak
manalarindaki terkin zarfindan (Eraslan, 2012, s. 608) sonra gelen ok/ok enklitigi
calismada pek ¢ok ornekte tespit edilmistir. Bu yapinin mevcut oldugu elli sekiz adet
ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin dort tanesi paylasilmistir. Bu 6rneklerde soz
konusu enklitik, eylemin zaman ifadesini ¢abuklastirmaktadir. Bu sebeple s6z konusu

enklitik bu kullanimda ciimleye hemencecik ve hemen simdi anlamlarin1 katmaktadr.

(BT XXVIII GO76) (...) temin 6k angata iizdliksiz iistiinki yeg koni tiiz tuymak (Yakup,
2010, s. 242). “(...) Hemencecik bunun iistiine miitemadiyen en yiiksekteki en dogru ve
miikemmel(i) hissetmek.”

(Maitr. 5/30) (...) antran kopup teyri burkannwy kéligesine sikinti anta timin ék korking
ayingt sonti muntada ulati sansiz tiimen tinliglarka kéligesi oze (...) (Tekin, 1976, s. 48).
“(...) Oradan da kalkip Tanr1 Buda’nin golgesine sigindi, orada hemencecik korkusu gecti.
Bundan sonra sayisiz yaratiklara gélgesi ile (...)” (Tekin, 1976, ss. 192-193).

(U IV-A 135) (...) timin 0k kostisiiy sakingy biitgey. otrii ilig beg trkin 6k ol raksasig
tilegeli bardi. ol yme dusta atlg raksas ilig begig wraktin koriip 6k 6z korkin tegsiiriip (...)
(Miiller ve Gabain, 1945, s. 22). “(...) Hemen simdi (senin) arzun fikrin gergeklesir.
Bunun iizerine hitkiimdar hemen o an Raksasiyi aramaya gitti. Ve o Dusta adli raksasi,
hiikiimdar1 uzaktan goriir gérmez hemen kendi kiyafetini degistirip (...)” (Miiller ve
Gabain, 1945, s. 23).
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(U IV-A 169) (...) yir oyun tini ol tip anga turup terkin ok ol taricanta atlg raksaska yakin
kelip (...) (Miiller ve Gabain, 1945, s. 24). “(...) ‘sarki oyun sesidir’ deyip biraz durup
(sonra) kalkip hemencecik Trijata adli raksasiye yakin gelip (...)” (Miller ve Gabain,
1945, s. 25).

2.4.2. Durum Zarfi

2.4.2.1. Durum Zarfi (Nitelik Sifat1) + Ok/Ok

Caligmada aslinda nitelik sifat1 olan durum zarflarindan sonra ok/6k enklitiginin geldigi
ornekler saptanmistir. S6z konusu enklitik, kendinden o6nce gelen durum zarfimi
kuvvetlendirmektedir. Bu yapinin mevcut oldugu on adet 6rnek taniklanmistir. Asagida
bu Orneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir. Bu orneklerde soz konusu enklitik, durum
zarfinin ortaya koydugu eylemsel tarzi kesinlestirmektedir. ok/6k enklitiginin sahip
oldugu bu kendine has deiktik vurgulayicilik 6zelligi bu eylemsel tarzin tekligini,
kesinligini ve eksiksizligini ortaya koyar. Bu sebeple s6z konusu enklitik bu kullanimda
cimleye tamamiyla, sadece, yalnizca, kesin bir sekilde ve tek tirlii anlamlarini
katmaktadir.

(AY 48/7) (...) amin bo et’oz bir torlig ok titir :: (Kaya, 1994, s. 87). “(...) Onun bu
viicudu (sahsiyeti) sadece bir tiirlii degerlendirilir.”

(AY 241/3) yintem kongiiliig 6k korii :: kongiiliig ok kontiirii :: kongiiliig ok sergiirii ::
kongiiliig ok tarkaru :: kongiiliig 6k amirtguru (...) (Kaya, 1994, ss. 163-164). “Tamamiyla
sadece ferasetli bir sekilde gorerek, yalmzca akillica gergege sevk ederek, kesin bir
sekilde ferasetle tahammiil gostererek, tamamen idrak eder bir sekilde sakinarak, sadece
sevecen bir sekilde teskin ederek... (...)”

bir ok yanhig ermez bu tiigke yoriig

muni ked sakingu ay kilki oriig (KB 6023 / Arat, 1947, s. 597).

“Her riiya aym sekilde (tek tiirlii) yorumlanmaz. Ey vakur insan, bunu c¢ok iyi
diigiinmelisin” (Arat, 1959, s. 431).

2.4.2.2. -U Birle + Ok

Korkmaz’a gore ok/0k enklitigi Eski Uygur Tiirkgesinde tinlii ile yapilan -a/-e, -1/-i ve -
u/-ii zarf-fiili ile bir edat grubu olusturan -u/-ii birle formlarindan sonra gelebilmektedir.
Buyapt “...-(X)r ...-mAz’ ve ‘...-DXgX gibi’ anlamlarina gelecek sekilde eylemin zaman
gosterme 6zelligini daha da kuvvetlendirmektedir (1961, s. 23). Korkmaz’mn bu ifadesi

dogru olmakla birlikte eksiktir. S6z konusu enklitik, eylemin hemen simdi
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gerceklestigini ifade etmekle birlikte ayn1 zamanda eylemsel tarz bakimindan bir
hizlilig1 ve dinamikligi ortaya koymaktadir. Bu yapinin mevcut oldugu sekiz adet 6rnek

taniklanmistir. Asagida bu orneklerin {i¢ tanesi paylasiimistir.

(AY 621/1) (...) ne odunu birle 6k anta korkin¢higin bususlugin inge tip tidi (...) (Kaya,
1994, s. 326). (...) Uyamir uyanmaz korku ve kaygiyla soyle dedi: (...) (Ahmet, 2009, s.
110).

(AY 621/21) (...) ne monu esidii birle 6k tirkip belinglep otrii orduka kirip katunka inge tip
otiinti (...) (Kaya, 1994, s. 326). “(...) Bunu isittigi gibi (hizmet¢i kiz) korkup hemen
saraya girip hatuna séyle arz etti: (...)” (Ahmet, 2009, s. 110).

(AY 625/22) (...) oglenii birle 6k otrii iliglerin orii kétiiriip uliyu sigtayu inge tip taksurtilar
2 (Kaya, 1994, s. 328). “(...) Kendilerine gelir gelmez ellerini yukar1 kaldirip feryat ederek
sOyle agit yaktilar” (Ahmet, 2009, s. 112).

2.4.2.3. -mAK + tIn + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin -mAKk isim-fiili ve ¢ikma hali ile olusturulmus durum
zarflarindan sonra geldigi 6rnekler saptanmistir. Bu yapinin mevcut oldugu iki adet
ornek taniklanip asagida paylasilmistir. Bu oOrneklerde soz konusu enklitik, durum
zarfinin  sahip oldugu kolaylastirict ve yardim edici nedensellik ifadesini
teklestirmektedir. Eylemin gerceklesmesinin yalnizca bu eylemsel tarzin yardimiyla
oldugunu belirtmektedir. Bu sebeple s6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye tam bu

sekilde, tam bu yolla ve tam bu sayede anlamlarini katmaktadir.

(AY 253/16) (...) yintem kongiilte atkanmakdin 6k turup orn<a>mip (...) (Kaya, 1994, s.
168). “(...) Tamamen ve biitiiniiyle tam goniilde(n) baglanma sayesinde (goniilde) durup
yerlesip (...)”

(BT NI 38/12) opdin tdgsindiirmdktin ok (?) tildk¢ik yagisin odgorak aridip keddrip
(Tezcan, 1974, s. 26). “Tam sagdan dondiirme sayesinde diisman olan (zarar verecek)
arzular1 kesin ve kat1 bir sekilde temizleyip uzaklastirip...”

2.4.3. Miktar Zarflar

2.4.3.1. Miktar ifade Eden Kelimelerden Hareketle Yapilan Miktar Zarfi

Calismada ok/6k enklitiginin ciimlede farkli 6geleri nicelik bakimindan derecelendiren

miktar zarflarindan sonra geldigi saptanmistir. Bu yapinin mevcut oldugu ii¢ adet 6rnek
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taniklanip asagida paylasilmistir. Bu orneklerde s6z konusu enklitik, miktar zarfinin

sahip oldugu niceligi ve matematiksel degeri kuvvetlendirmektedir.

(AY 59/22) (...) bodis(a)t(a)v[larming bir] torliig kongiilinge bir yintem yoninga birerkin
ok bolup .. (...) (Kaya, 1994, s. 92). “(...) Buda adaylarmin bir tiirlii géniillerince biitiiniiyle
¢ok olarak birden fazla olup... (...)

(ETY T 7) bériye : tavgagig : yre kitarig : yirya oguzug : iikiis 6k : 6lorti (Olmez, 2015,
s. 181). “glineyde Cinlileri, doguda Kitanylari, Kuzeyde Oguzlari pek ¢ok dldiirdiiler”
(Olmez, 2015, s. 188).

tilin serme irme bolun eymeniik

agu ol olarny eti birtem ok (KB 4349 / Arat, 1947, s. 437).

“Sert ve kaba bir dil kullanma, onlardan kagin; onlarm eti tamamen (tastamam) zehirdir”
(Arat, 1959, s. 314).

2.4.3.2. idi + Ok

Donem metinlerinde sadece KB’de kullanilan bir yapidir. 6k enklitigi; pek, ¢ok ve fazla
gibi anlamlar1 olan idi (Arat, 1979, s. 187) sozcliginden sonra gelerek miktar zarfi
islevinde kullanilan bir yapt meydana getirmektedir. Bu yapr sifat, zarf, fiil ve eylem
gorevini iistlenen isim soylu s6zciikleri derecelendirebilir. Bu yapinin mevcut oldugu on

bir adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu drneklerin bes tanesi paylagilmistir.

yime bu kitab ol idi 6k ‘aziz

biligligke bolgay biligdin teyiz (KB B9 / Arat, 1947, s. 4).

“Yine bu kitap ¢ok ama ¢ok aziz bir kitaptir; bilgili kisi igin adeta bilgiden bir denizdir”
(Arat, 1959, s. 3).

mini emgetiir til idi 6k telim

basim kesmestini keseyin tilim (KB 166 / Arat, 1947, s. 33).

“Bana dilim pek ¢ok fazla eziyet ¢ektiriyor; bagimin kesilmesindense ben dilimi keseyim”
(Arat, 1959, s. 23).

ilig aydi uktum séziinni tiikel

tirig sozlemese idi 0k muhal (KB 968 / Arat, 1947, s. 114).

“Hitkiimdar, ‘séziinii tamamen anladim; lakin bir canlinin hi¢ konusmamasi ¢ok fazla
(kesinlikle) imkansizdir’ dedi” (Arat, 1959, s. 81).

Ukus bolsa asgr idi ok okiis

kamug edgiiliik iilgi ol bu ukus (KB 2454 | Arat, 1947, s. 259).

“Akilli olmak ¢cok ama ¢ok faydalidir; biitiin iyiliklerde aklin bir pay1 vardir” (Arat, 1959,
s. 183).

idi 0k sewindi kadasin kériip
bayatka siikiir kaldy artuk ogiip (KB 3294 / Arat, 1947, s. 333).
“Akrabasini gordiigiine pek ¢ok sevindi; Tanriy1 6viip ona siikretti” (Arat, 1959, s. 241).

2.4.33. ked + Ok
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Donem metinlerinde idi 6k gibi sadece KB’de kullanilan bir yapidir. Sogdca kada
kelimesi ile iliskili olan ve pek, ¢ok, giiclii ve dstiin gibi anlamlart olan ked (Eraslan,
2012, s. 578) sozciigiinden sonra gelen ok enklitigi, miktar zarfi islevinde kullanilan bir
yap1 ortaya koymaktadir. S6z konusu enklitik, burada miktar zarfi yapisim
derecelendirmektedir. Bu yapimin mevcut oldugu alt1 adet 6rnek taniklanmistir. Asagida

bu orneklerin iki tanesi paylagilmistir.

yime yaksi aymus biliglig bediik

biligligke tegdi 0z iilgi ked 6k (KB 2448 | Arat, 1947, s. 258).

“Bilgili ve biiylik insan yine c¢ok giizel sOylemis; dilegine en ¢ok kavusan kisi bilgili
insandir” (Arat, 1959, s. 182).

yime yaksi aymus biliglig bediik

biliglig sozi tutsa tuglar ked 6k (KB 5213 / Arat, 1947, s. 520).

“Bilgili ve bilyilik insan yine ¢ok giizel sdylemis; bilgili soziinii tutan her zaman ve her
yerde ¢ok fazla (iyilikle) karsilasir” (Arat, 1959, s. 376).

2.5. YER TAMLAYICISI OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

Calismada 0k/6k enklitiginin yonelme, bulunma-¢ikma ve ¢ikma hali eki almig isim ve
isim soylu sozcliklerden sonra azimsanamayacak Olgiide kullanildigr goriilmistiir.
Aldiklar1 ekler sebebiyle yer tamlayicisi olarak adlandirilabilecek bu soézciikler eylemin
basladigi, meydana geldigi, yoneldigi veya eyleme kaynaklik eden yeri belirtirler. Bu
yapilardan sonra gelen ok/0k enklitigi ise tam olarak bu noktayi isaretleyerek
belirginlestirir. Bu yapilar, ii¢ alt kategoride incelenmistir. Calismada bu kategorileri

meydana getiren otuz adet drnek saptanmustir.

2.5.1. Yonelme Hali Eki

2.5.1.1. Isim + Y&nelme Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin yonelme hali eki almis isimlerden sonra geldigi alt1 adet
ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir. S6z konusu enklitik
bu kullanimda ciimleye da/de, ta, tam (olarak) ve bizzat anlamlarini katar. Eylemin
yoneldigi, taraf gosterdigi veya eylemin sonucunun etkiledigi nokta ok/6k enklitigi

sayesinde tam olarak gosterilip belirginlestirilmistir.
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(Maitr. 11/31) (...) .. antag erser .. toziin maytrika ok ukitgali aymaz .. (...) (Tekin, 1976, s.
57). “(...) Boyleyse ta asil Maytri’ya da bildirilmesini buyurmaz. (...)” (Tekin, 1976, s.
198).

— Bildirilmenin sinir1 tam ve Kesin sekilde asil Maytri’ya kadardr.

(Maitr. 58/52.) (...) .. yine sariputri arhantka ok siiziilti yime o6k bir keyik¢i er erdi .. (...)
(Tekin, 1976, s. 116). “(...) Ve (0,) bizzat aziz Sariputra tarafindan giinahlarindan arindi.
Ve bir de aver vards ... (...)” (Tekin, 1976, s. 234).

— O, tam olarak aziz Sariputra’ya yonelerek (onun yoluna girerek) giinahlarindan arindi.

(SUK Sa01/2) (...) ¢/mgug-ta bir sig1 yirim ati alp tas sangun-ga oq(?) toguru tomlug
sadnm (...) (Yamada, 1993, s. 4). “(...) C/mguk’taki 1 s1g yerimi, adi1 tam olarak Alp Tas
Sangun (olan kisiye) dogrudan sattim” (Ozyetgin, 2014, s. 160).

— Tam olarak Alp Tas Sangun’a (yani ondan baska birisi degil) dogrudan sattim.

2.5.1.2. Isim + Iyelik Eki + Yonelme Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/ok enklitiginin iyelik eki ve yonelme hali eki almis isimlerden sonra
geldigi iki adet ornek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin tamami paylagilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ciimleye ta ve tam (olarak) anlamlarini katar. Bir 6nceki
alt kategoride oldugu gibi burada da eylemin yoneldigi, taraf gosterdigi veya eylemin
sonucunun etkiledigi nokta ok/0k enklitigi sayesinde tam olarak gdsterilip

belirginlestirilmistir.

(AY 171/5) buyan edgii kilin¢larig yme burkan kutinga ok evire teginiir m(e)n .. (Kaya,
1994, s. 134). “Iyi davramslari(imi) da tam olarak Buda kutsalligina saygiyla ceviririm
(...)” (Olmez, 1991, s. 57).

— Yalnizca ve kesin bir sekilde Buda kutsalligina c¢evirip haricindeki higbir seye
¢evirmem.

(BT Il 563/18) ydnd umug inag kamm oz ttsilaripa ok ii¢ torliig ugur-m yasmak
yanumak([-sizJin tildtgdli istidgdli tidiiriir (...) (Tezcan, 1974, s. 50). “Yine umudumuz ve
sigmagimiz (umutsuzlara sigmak) olan babam tam kendi dgrencilerine {ig tiirlii firsati ziyan
etmeksizin ve yanilmaksizin dileyerek ve isteyerek ayirir (onlara verir). (...)”

— Ug tiirlii firsat1 kendi 6grencilerine verir; firsatin verildigi kisiler tam olarak onlardir.

2.5.2. Bulunma-g¢ikma Hali EKi

2.5.2.1. Isim + Bulunma-gikma Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin bulunma-¢ikma hali eki almis isimlerden sonra geldigi on
bir adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu Orneklerin bes tanesi paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ciimleye iste, ta, tam (olarak), muhakkak ve mutlaka

anlamlarini katar. Eylemin basladig1 ve meydana geldigi nokta ok/6k enklitigi sayesinde
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deiktik vurgulayicilik agisindan mekansal ve zamansal isaret islevi ile tam olarak
belirginlestirilip vurgulanmistir. Bu yapinin mekénsal isaret gorevinin yaninda eylemi

zamansal agidan da sinirlandirdigi séylenebilir.

(AY 580/9) ongre iidte 6k sevintim .. (Kaya, 1994, s. 309). “iste 6nceki vakitte sevindim.
— Tam o anda sevindim.

(BT XXVHI F27) (...) kurugta ong oK tdginmdik saking kiling [bilig] ymd 6k yok (...)
(Yakup, 2010, s. 226). “(...) Tam olarak kisir (dinen verimsiz) tarafta fikir, amel, bilgi
yine de yok. (...)”

— Fikir, amel ve bilginin kesin bir sekilde olmadig1 yer dinen verimsiz olan kisimdir.

(SUK Sa02/17) (...) bu 0q dgdn-td 0q yir tdngingd yir qudlug tas-qa yaradu birip alzun-lar
(...) (Yamada, 1993, s. 6). “(...) Tam bu su kanalindaki yer (sadece o kanal ile iliskili olan
yer) dengince yeri Qutluq Tas’a hazirlayip alsinlar (...)” (Ozyetin, 2014, s. 161).

(TT VI 40/19) (...) bu buyan ddgii kiling tiis-in bu koz-iiniir aj-unta ok bulur (\) (Rachmati
ve Eberhard, 1936, s. 48). “(...) Iyi amel(in) neticesi(ni) muhakkak bu halihazirdaki
diinyada elde eder.”

— Sonucu tam bu diinyada ve tam bu zamanda elde eder.

(U IV-BICID 27) bahst 6z-liig oliirmek-nin ayig tiigin . ikinti az-unta okmu teginiir. (Miiller
ve Gabain, 1946, s. 32). “Ustat, can almanin kotii sonucuna mutlaka ikinci (bagka) bir
hayatta m1 ugranilir?” (Miiller ve Gabain, 1946, s. 33).

—> Iste tam o baska hayatta ve baska bir zamanda.

Yukaridaki 6rnekte ok/6k enklitigi ve soru enklitiginin iist iiste geldigi goriilmektedir.

Bu husus farkl enklitiklerin beraber kullanilabilecegini gostermesi agisindan énemlidir.

2.5.2.2. Isim + Iyelik Eki + Bulunma-¢ikma Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin iyelik eki ve bulunma-¢ikma hali eki almis isimlerden
sonra geldigi altt adet Ornek taniklanmistir. Asagida bu Orneklerin ii¢ tanesi
paylasilmistir. Korkmaz, ok/ok enklitiginin bazi kullanimlarinin “kii¢iiltme ekine
muadil kuvvetlendirme vazifesi” gérevini ifa ettigini belirtmektedir (1961, s. 15). ok/6k
enklitigi, iyelik eki ve bulunma-¢ikma hali eki almig isimlerden sonra gelerek mevcut
ismi kiigiiltmektedir. S6z konusu isim, semantik agidan acima ve kiigiimseme yoniiyle
degil; yeganelik, teklik ve biriciklik anlamina gelecek sekilde kiigiiltilmektedir. Burada
amagclanan husus, nitelik olarak 6nemli olan Ggenin nicelik olarak da azlig1 sebebiyle

onemli ve kiymete deger oldugunu vurgulama amacidir.

(Abhid. 3087/6. (...) yinddm burhan nomin-ta ok bar driir. (...) (Shogaito, 2008, s. 386).
“(...) Biitiiniiyle Burhan’1n égreticiginde vardir. (...)”
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(AY 18/21) ol nom erdini yene bo tegre adn yirte yok .. yalanguz mening evimde ok bar
ertir (...) (Kaya, 1994, s. 67). “O &greti miicevheri yine bu ¢evreden bagka yerde yok(tur) ..
Sadece benim evcegizimde vardir. (...)”

(AY 257/9) (...) bo montag yangin adruk adruk edremler bilge biligler Kiigi iize otrii bir
yintem bilge bilig icinte ok bisrunurlar ogretiniirier (...) (Kaya, 1994, s. 170). “(...)
Boylelikle dgretinin baska baska erdemleri (ve) hikmetleri sayesinde eksiksiz bir sekilde
hikmet(in) i¢cegizinde olgunlagirlar ve talim goriirler. (...)”

2.5.2.3. Isaret Zamiri + Bulunma-¢ikma Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin bulunma-¢ikma hali eki almig isaret zamirlerinden sonra
geldigi iki adet ornek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin tamami paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ciimleye iste, ta, tam (olarak), muhakkak ve mutlaka
anlamlarin1 katar. Birinci alt kategoride oldugu gibi bu alt kategoride de eylemin
basladigi ve meydana geldigi nokta ok/0k enklitigi vasitasiyla deiktik vurgulayicilik
acisindan mekéansal ve zamansal isaret islevi ile tam olarak isaretlenip
belirginlestirilmistir. Bu yapmin mekansal isaret gorevinin yaninda eylemi zamansal
acidan da sinirlandirdigl sdylenebilir. S6z konusu enklitik, fiilin tam olarak bildirilen

yerde ve o anda gerceklestigini vurgulamaktadir.

(BT XIII 20/24) [ari]g mdngi-lig ulus-ug : [a Jlig munta ok korkidiir :: alti yol-lug sansar-
ta : (Zieme, 1985, s. 123). “Temiz (ve) saadetli memlekete (bir) yol iste tam burada
gosterir. Alt1 saadetli hayat zincirinde...”

— Iste tam burada ve tam bu zamanda.

(U IV-BICID 22) (...) biz-ni oliirmegil ne emgek erser munta ok emgenelim (...) (Miiller ve
Gabain, 1946, s. 30). “(...) Bizi 6ldiirme! Bizim eziyetimiz ne (kadar biiyiik) olursa olsun,
muhakkak tam burada ¢ekmek isteriz. (...)” (Miiller ve Gabain, 1946, s. 31).

— Iste tam burada ve tam bu zamanda.

2.5.3. Cikma Hali Eki

2.5.3.1. Isim + Cikma Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin bulunma-¢ikma hali eki almis isimlerden sonra geldigi alt1
adet ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ctimleye iste, ta, tam (olarak), sadece ve yalnizca anlamlarini
katar. ok/0k enklitigi, eylemin bildirilen noktadan tam ve kesin bir sekilde basladigini

ifade etmektedir. Bu noktanin kesinligini ve degismezligini vurgulamaktadir.
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(BT | D219/3) (...) otrii wakdin ok iindr alt tirlig adganguluk kirldrtin : || (Hazai ve
Zieme, 1971, s. 41). “(...) O vakit tam uzaktan alt1 sekilde ayirt edilebilen pislik disar
¢ikar.”
— Alt1 gekilde ayirt edilebilen pisligin disar1 ¢iktig1 nokta uzakta belirli ve degismez bir
yerdir.

(BT XXV C242) [ otr]ii waktin ok drks[iniir ] [ i]s[i]g ozin kum samnga [ ] (Yakup,
2010, s. 138). “O vakit sicak kum tanesi sayisinca sadece uzaktan kuvvetlenir.”
— Kuvvetlendigi nokta kesin olarak uzaktadir.

(UTH 8) (...) ol bitig go¢u qizil-ta qayu-ta bols(a)r til(d)p yimis-qa birip yimus-tin 0q til(d)p
alinglar (Ozyetgin, 2014, s. 46). “(...) O senet Qogu Qizil’da herhangi bir yerde olursa
isteyip Yimig’a verip yalmizea Yimig’tan isteyip alimz.” (Ozyetgin, 2014, s. 46).

— Tam olarak Yimis’tan isteyiniz; baska bir Kisiden degil.

2.6. ZAMIR OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

ok/6k enklitigi hal, iyelik ve cokluk gibi c¢esitli ¢cekim eklerini almis sahis, isaret,
dontsliiliik ve topluluk zamirlerinden sonra siklikla kullanilmaktadir. Bu enklitik,
kendisinden 6nce konumlanmis olan ve agirlayict gorevini istlenen zamirleri farkli
acilardan vurgulayip 6n plana ¢ikartabilir. Ciimlede 6zne gorevinde bulunan bir zamirin
ok/0k enklitigi ile eylemi yalnizca kendisinin hi¢bir yardim almadan gergeklestirdigi
vurgulanabilir. Ayni sekilde ciimlede nesne goérevinde bulunan bir zamirin ok/6k
enklitigi ile eylemden yalnizca kendisinin etkilendigi ve eyleme dair baska higbir
muhatabin bulunmadig: ifade edilebilir. Biitiin bunlardan farkli olarak ok/6k enklitigi
kendisinden onceki zamirin eylemsel tarz bildirme o6zelligini 6ne ¢ikartarak onun
climlede durum zarfi goreviyle kullanilmasini saglayabilir ya da s6z konusu enklitik bir
isaret zamiri ile olusturdugu yeni dilbilgisel yap1 sayesinde bu zamirin bir zaman zarfi
gorevinde kullanilmasimi kolaylastirabilir. Calismada tespit edilen ornekler dort ana
bashigin altinda ve yirmi yedi alt kategoride incelenmistir. Calismada bu kategorileri

meydana getiren yiiz yirmi bes adet 6rnek saptanmistir.

2.6.1. Sahis Zamirlerinden Sonra

2.6.1.1. I. T. S. Zamiri: Men + Ok

2.6.1.1.1. Men + Ok
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Calismada 6k enklitiginin yalin haldeki birinci tekil sahis zamiri men’den sonra geldigi
dort adet 6rnek taniklanmigtir. Asagida bu orneklerin iki tanesi paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ciimleye tam (olarak) ben, bizzat, mutlaka, kesinlikle ve
stiphesiz anlamlarini katar. Agirlayici gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik

acisindan belirginlestirir.

(AH 79) bolek iddim ani sahimka men ok havadarlikimm tiikel bilsii tip (Arat, 2006, s. 47).
“Ben bizzat onu sdhima, bagliligimin bir ifadesi olsun diye hediye génderdim” (Arat, 2006,
s. 85).

(RNKT 4/119) Kisurgay men 0k olarm, kiisetgey men olarni, fermanlagay men ok olarka
kesgeyler yilkilarmiy kulaklarini, fermanlagay men ok olarka adnatgalar Tayri toriitmisini,
(...) (Ata, 2013, s. 15). “Mutlaka ben onlar1 saptiracagim, onlar1 kuruntulara sokacagim ve
kesinlikle ben onlara emredecegim de (putlara adak igin) hayvanlarin kulaklarini
yaracaklar. Yine siiphesiz ben onlara emredecegim de Allah’in yarattigini (...)”

2.6.1.1.2. Men + Yo6nelme Hali Eki + Ok

KB’de birinci tekil sahis zamiri men’den sonra yalnizca yonelme hali eki almis iki adet
ornekten sonra ok enklitigi gelmistir. Bu kullanimda ciimleye yalnizca ve sadece
anlamlarini katar. Agirlayici gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan

belirginlestirir. Bir 6rnekte ise kuvvetlendirme ve soru pargaciklari {ist liste gelmistir.

mana ok tapinduwy kigigde berti

korii dgrenii bildin edgii torii (KB 1941 / Arat, 1947, s. 212).

“Kii¢iikliigiinden beri her zaman yalmizca bana hizmet ettin; goriip 6grenerek iyi bir edep
ve adet edindin” (Arat, 1959, s. 147).

mana okmu(?) tusti bu yayhg kisiler

azu menmii tetrii kisi men yanayr (KB 6591 / Arat, 1947, s. 649).

“Bu ¢esit insanlar sadece bana mu rastladilar yahut ben kendim ters bir kimse miyim; (ki
Oyleyse) bu huyumdan vazgegeyim” (Arat, 1959, s. 473).

— Sadece bana mui rast geldiler? Benden baska hi¢ kimseye bunun gibi insanlar rast
gelmedi mi?

2.6.1.2. II. T. S. Zamiri: Sen + Ok

2.6.1.2.1. Sen + Ok

Calismada ok enklitiginin yalin haldeki ikinci tekil sahis zamiri sen’den sonra geldigi

iki adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda
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ciimleye tam (olarak) sen, bizzat, yalnizca ve sadece anlamlarini katar. Agirlayici

gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.

sen ok bil negii kilgu erse kipes

tileme menindin bu iske kines (KB 3497 / Arat, 1947, s. 351).

“Ne yapmak gerekiyorsa bunu bizzat sen bilmelisin; istisare et, fakat benden bu is igin bir
oOneri isteme” (Arat, 1959, s. 255).

aya menti muysul idim sen ulug

sen ok yarlikagil bu muylug kulug (KB 6508 / Arat, 1947, s. 642).

“Ey ebedi olan ve higbir seye ihtiyact olmayan Tanrim, sen biiyiiksiin, bu muhta¢ kulunun
glinahlarini yalmizea sen bagisla (senden baska hi¢ kimse bagiglamaz)” (Arat, 1959, s. 466).
— Bu giinahlar bir tek sen bagislarsin; bu giinahlar1 senden bagka hi¢ kimse bagiglamaz.

2.6.1.2.2. Sen + Yo6nelme Hali eki + Ok

Calismada ok enklitiginin yonelme hali eki almis ikinci tekil sahis zamiri sen’den sonra
geldigi iki adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda climleye yalnizca ve sadece anlamlarini katar. Agirlayict gorevindeki sahis

zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.

sana ok toriitmedi teyri tamug

sana aymadi bu ‘azabig kamug (KB 3332 / Arat, 1947, s. 337).

“Tanr1 cehennemi Sadece Senin i¢in yaratmadi; biitiin bu azaplar1 yalniz senin igin
zikretmedi” (Arat, 1959, s. 244).

— Cehennemi sadece senin i¢in yaratmadi; sen ve senin gibiler i¢in yaratti.

sana ok sigindim bayat sen kiidez

bu gaflet usindin mini odgura (KB 6637 / Arat, 1947, s. 653).

“Ey Tanri, yalmizea sana sigindim. Sen koru (ve) bu gaflet uykusundan beni uyandir”
(Arat, 1959, s. 476).

— Allah’1m yalnizca sana sigindim; senden baska hi¢ kimseye siginmadim.

2.6.1.2.3. Sen + Yo6n Gosterme Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin yonelme hali eki almis ikinci tekil sahis zamiri sen’den sonra
geldigi iki adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye yalnizca ve sadece anlamlarini katar. Agirlayict gorevindeki sahis

zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.

sayar ok sigindim umingim sana

munadmus yirimde elig tut mana (KB 29 / Arat, 1947, s. 20).

“(Ben) sadece sana sigindim, {imidim sendedir; muhta¢ oldugum yerde elimden tut” (Arat,
1959, s. 14).

— Ben yalnizca sana sigindim; senden bagka hi¢ kimseye siginmadim.
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ilahi biliir sen bu ‘acizlikim

sanar ok agar men munyum hem talam (KB 391 / Arat, 1947, s. 53).

“Ey Tanrim, benim bu acizligimi sen bilirsin; ben her sikint1 ve miiskiiliimii yalmzca sana
acarim” (Arat, 1959, s. 38).

— Ben her sikint1 ve migkiiliimii yalnizca sana agarim; senden bagka hi¢ kimseye agmam.

2.6.1.3. II. C. S. Zamiri: Siz + Ok

2.6.1.3.1. Siz + Ok

Calismada ok enklitiginin yalin haldeki ikinci ¢ogul sahis zamiri Siz’den sonra geldigi
bir adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda
ciimleye tam olarak (siz), bizzat, bir tek, yalnizca ve sadece anlamlarini Katar.

Agirlayict gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.

(BT 11 893/7) (...) yapa bes asun tinlg oglan-lari-niy yalayuz umug: Siz ék boldunuz (...)
(Tezcan, 1974, s. 64). “(...) (Bu) bes yapidan miitesekkil dinyanin canhlarmin (ve)
insanlarinin yalniz umudu ve dayanagi bir tek siz oldunuz. (...)”

— Insanlarin sizden baska bir umudu ve dayanag: yok.

2.6.1.3.2. Siz + iyelik Eki + Y&nelme Hali EKi + Ok

Calismada 6k enklitiginin iyelik eki ve yonelme hali eki almis ikinci ¢ogul sahis zamiri
siz’den sonra geldigi iki adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ciimleye siiphesiz, kesinlikle, muhakkak, bir tek, yalnizca ve
sadece anlamlarini katar. Agirlayict gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik

acisindan belirginlestirir.

(BT 1 1019/2) mar misaha mada maryam mahamat yalavag tanigban mayanu (?) yer-
liirin tar bulup Mayadrim siziyd 6k imangay (...) (Tezcan, 1974, s. 71). “Isa Mesih, Meryem
ana ve Muhammet peygamber Tanisban ve Manganu yerlerini dar bularak Maitreyam
siiphesiz size iman edecekler. (...)”

— Sizden bagka hi¢ kimseye iman etmeyecekler.

(BT 111 1035/2) (...) bagdat urum el-lir bargu yer-lirin tapmasin bahsim siziyd ok inangay
toziin maytrim-y-a (Tezcan, 1974, s. 73). “(...) Gittigim Bagdat ve Anadolu iilkelerinde
bulmadim. Ustadim bir tek size, esasa ve gelecek Budaya inanacagim.”

— Sizden, esastan ve gelecek Buda’dan baska hicbir seye inanmayacagim.

26.1.33.  Siz+ Cokluk Eki + Ok
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Calismada 0k enklitiginin ¢okluk eki almis ikinci ¢ogul sahis zamiri Siz’den sonra
geldigi bir adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ctimleye bizzat, tam olarak (sizler), kesinlikle, muhakkak, bir tek, yalnizca
ve sadece anlamlarii katar. Agirlayict gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik

acisindan belirginlestirir.

(AY 405/12) (...) <iiriig uzati> sizler 6k utdag¢ yigedtegi bolgay sizler .. (...) (Kaya, 1994,
s. 236). “(...) Daima ve stirekli bir sekilde kesinlikle sizler kazanacak ve yiicelecek
olanlarsiniz. (...)”

— Kazanacak ve yiicelecek olanlar sizlerden bir bagkasi degildir.

2.6.14. [I. T. $. Zamiri: Ol + Ok

Zamirlerin tasnifi ve isimlendirilmesi hususunda birtakim farkli goriisler bulunmaktadir.
Ozellikle ol zamiri s6z konusu oldugunda arastirmacilarin fikirleri daha da
farklilasmaktadir. Erdal, ol zamirini yalnizca isaret zamiri olarak kabul ederken (2004,
s. 192) Eraslan ise bu zamiri diger sahis zamirleri ile birlikte sayar (2012, s. 242).
Calismada biitiin goriisler dikkate alinarak ol zamiri, sahis ve isaret zamirleri basliklar
altinda incelenmistir. Ozellikle bu zamirin yiikleme hali eki aldiktan sonra dogal bir

sekilde isaret 6zelligini 6n plana ¢ikarttigi goriilmektedir.

2.6.1.4.1. Ol + Ok

Calismada ok enklitiginin yalin haldeki tiglincii tekil sahis zamiri ol’dan sonra geldigi
yedi adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin bes tanesi paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ctimleye bizzat, tam olarak (0), kesinlikle, muhakkak, bir
tek, yalnizca ve sadece anlamlarini katar. Agirlayict gorevindeki sahis zamirini deiktik

vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.

(AKT 117/16) mdgdr ol ok biliir (Borovkov, 2002, s. 199). “yalmizca o bilir”
— Ondan bagka kimse bilmez.

(AY 375/17) birok togmaksiz erser otrii ol Ok yene d¢meksiz bolur (...) (Kaya, 1994, s.
221). “Eger dogmamis ise bu sebeple muhakkak o yine sénmemis olur. (...)”

(AY 375/20) birék kayudin yme kelmeksiz bolsar :: otrii ol oK yene kayuka yme barmaksiz
bolur (...) (Kaya, 1994, ss. 221-222). “Eger nereden yine gelmemis olsa bu sebeple
kesinlikle o yine nereye varmamuis olur. (...)”

— Kesinlikle o; ondan bir bagkasi asla degil.
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(BT XXVIII A012) (...) ol [o]k [o]l(@)rning m(d)n koriimi bolgay : tinl(l)g koriimi yasagl
koriimi putgali koriimi bolgay : birok¢i nom drmdz sakingt dvrilsdr : ol 0K olarning m(d)n
koriimi bolgay : (...) (Yakup, 2010, s. 26). “(...) Bizzat o, onlarin insanlik diisiincesi
olacak. Ruh diisiincesi, hayat diisiincesi (ve) nihayet diisiincesi olacak. Eger kaide degismez
(de) diistince doniisiirse bizzat 0, onlarin insanlik diigiincesi olacak. (...)”

kisig kim okisa kereklep tilep

ol ok sozlegii agnu sozni ulap (KB 961 / Arat, 1947, s. 113).

“Birini kim, gerekli goriip ister ve gagirirsa soze de ilk dnce bizzat o baglar” (Arat, 1959, s.
80).

2.6.1.4.2. Ol + Ilgi Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin ilgi hali eki almig tiglincii tekil sahis zamiri ol’dan sonra
geldigi bir adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ctimleye tam (olarak), kesinlikle, muhakkak, bir tek, yalnizca ve sadece
anlamlarini katar. Agirlayici gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan

belirginlestirir.

(BT X1 11/14) (...) kilmak-tin : [a]Jning Ok sdviglig tiis-inftd :] (Zieme, 1985, s. 68). “(...)
Yaratmaktan tam onun sevgili viicudunda...”

Yukaridaki 6rnekte ok enklitiginin isim tamlamasini olusturan tamlayan ve tamlanan
unsurlarin arasina girdigi gorilmistiir. S6z konusu enklitik tamlayan unsurdan sonra

gelse de bu 6rnekte isim tamlamasinin tamamini deiktik agidan vurgulamaktadir.

2.6.1.4.3. Ol + Yon Gosterme Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin yon gésterme hali eki almig liglincii tekil sahis zamiri ol’dan
sonra geldigi bir adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye tam (olarak), kesinlikle, muhakkak, bir tek, yalnizca ve sadece
anlamlarini katar. Agirlayici gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan

belirginlestirir.

ugan bir bayat ol kamugda oza

okiis hamd-u dgdi anar ok seza (KB B1/ Arat, 1947, s. 4).

“Her seyden once kadir ve bir olan Tanr1 gelir, sonsuz hamd ve sena da sadece ona layiktir”
(Arat, 1959, s. 3).

— Sonsuz hamd ve send ondan bagka hicbir seye layik degildir.

2.6.1.5. III. C. S. Zamiri: Anlar/Olar + Ok
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2.6.1.5.1. Anlar/Olar + Ok

Calismada ok enklitiginin yalin haldeki {igiincii ¢cogul sahis zamiri anlar/olar’dan sonra
geldigi iki adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ctimleye bizzat, tam olarak (onlar), kesinlikle, muhakkak, bir tek, yalnizca
ve sadece anlamlarini katar. Agirlayict gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik

acisindan belirginlestirir.

(AY 374/24) ne iigiin tip tiser .. kayu togmayuk nomlar erser .. olar 0k yene bar ermez tip
titirler (...) (Kaya, 1994, s. 221). “Ne sebeple konusursa .. hangi ortada olmayan o6gretiler
ise .. hig siiphesiz onlar yine yoktur diye soylerler. (...)”
— Onlardan bagka kimse yine yoktur diye asla séylemez.

(BT 1 302/8) (...) kim-ni birok 6z kisi tep umunsar-lar olar ok ydn-d ay topddin yagi
bolmak-ka barw-lar (...) (Tezcan, 1974, s. 41). “(...) Kimi eger bizzat kendi gibi umarsa
yalmizca onlar yine o tepeden diisman olmaya erisirler (...)”

— Sadece onlar; onlardan baskas1 degil.

2.6.1.5.2. Anlar/Olar + ilgi Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin ilgi hali eki almis tiglincii gogul sahis zamiri anlar/olar’dan
sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ctimleye tam (olarak), kesinlikle, muhakkak, bir tek, yalnizca ve sadece
anlamlarimi katar. Agirlayici gorevindeki sahis zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan

belirginlestirir.

(AY 34s/21) (...) kiistisliig maytri edgii 6gdi sakingining kiiginte ol tinl(1)glar iize olarning
ok tiimke y(i)ti toz yitizlarining tenginge (Kaya, 1994, s. 82). “(...) O canlilarin {izerine
tam olarak onlarin zayif ve cahil yedi kok yildizlarinin (duyu organlari ile elde edilen
bilgilerinin) dengince (kabilinde) Arzulu Maitreya (kendi) fikir(ler)i sayesinde iyi
diistindd.”
Yukaridaki ornekte ok enklitiginin isim tamlamasini olusturan tamlayan ve tamlanan
unsurlarmn arasina girdigi gorillmistiir. S6z konusu enklitik tamlayan unsurdan sonra

gelse de bu 6rnekte isim tamlamasinin tamamini deiktik agidan vurgulamaktadir.

2.6.2. Isaret Zamirlerinden Sonra

2.6.2.1. Bu/Bo + Ok
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2.6.2.1.1. Bu/Bo + Ok

Calismada ok enklitiginin yalin haldeki isaret zamiri bu/bo’dan sonra geldigi kirk bir
adet 6rnek taniklanmustir. Asagida bu orneklerin iki tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ciimleye tam (olarak) ve iste anlamlarini1 katar. bu/bo isaret
zamiri ok/0k enklitiginin kendi deiktiklik hususunu en bariz sekilde ortaya koyabildigi
agirlayicilardan bir tanesidir. Taniklanan metinlerde de goriilebilecegi tizere drneklerin
bliyilk cogunlugu sahis zamirlerine kiyasla isaret zamirlerine aittir. Agirlayic
gorevindeki isaret zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir. Isaret edilen

Ogeyi kesin bir sekilde 6n plana ¢ikartip diger 6gelerin tamamindan soyutlar.

(AY 152/11) (...) yene ikinti ugurin bo oK koziiniir (...) (Kaya, 1994, s. 127). “(...) Yine
ikinci (bir) sebeple iste bu goriiniir (...)” (Olmez, 1991, s. 43).
— Tam olarak ve kesin bir sekilde bu goriiniir. Bundan baska higbir sey asla goriinmez.

(AY 153/16) (...) yene yme tigiing ugurin m(e)n bo ok koziiniir (...) (Kaya, 1994, s. 128).
“(...) Yine de iigiincii (bir) sebeple, ben, tam olarak bu gériiniir (...)” (Olmez, 1991, s. 44).

2.6.2.1.2. Bu/Bo + Yiikleme Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin yiikleme hali eki almis isaret zamiri bu/bo’dan sonra geldigi
iki adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda
ciimleye tam (olarak), istze ve kesinlikle anlamlarini katar. Agirlayici gorevindeki isaret
zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir. Isaret edilen 6geyi kesin bir

sekilde on plana ¢ikartip diger 6gelerin tamamindan soyutlar.

(BT VIII A259) (...) alku burhan-lar iizd yiikiindiiriilmis driir : biz yomkigu-nung ogiimiiz
kangimiz driir © musz ok kongiil-td sakinguluk driir tip : (...) (Kara ve Zieme, 1977, s. 48).
“(...) Biitiin Budalar {istiine saygi ile egdirilmistir. Biz hep birlikte hepimizin annesiyiz
babasiyiz. Tam olarak bu ifadeyi goniilde diisiincedir diye... (...)”

ilig aydi korkliig ayur sen bu soz
oziim me muni 0k tiler kilsa 6z (KB 5493 / Arat, 1947, s. 546).

“Hiikiimdar, ‘Bu sozleri giizel sdyliiyorsun; ben de tam olarak ve kesinlikle bunu yapmak
istiyorum’ dedi” (Arat, 1959, s. 394).

2.6.2.1.3. Bu/Bo + Cokluk Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin ¢okluk eki almis isaret zamiri bu/bo’dan sonra geldigi bir

adet Ornek tamiklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda



53

cimleye tam (olarak), iste ve kesinlikle anlamlarin1 katar. Agirlayic1 gorevindeki isaret
zamirini deiktik vurgulayicilik acisindan belirginlestirir. isaret edilen 6geyi kesin bir

sekilde on plana ¢ikartip diger 6gelerin tamamindan soyutlar.

(AY 376/14) (...) k(a)lti kamag burkanlarming bodis(a)t(a)viarming yoriglart b(e)lgiileri
bolar ok yene atkanmak yapsinmak bolup (...) (Kaya, 1994, s. 222). “(...) Soyle Ki biitiin
Budalarin (ve) Buda adaylarinin istikametleri tam olarak bunlar: yine baglanmak ve
yapigmak olup (...)”

— Bunlardan bagka hi¢bir sey degildir.

2.6.2.1.4. Bu/Bo + Cokluk Eki + Ilgi Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin ¢okluk eki ve ilgi hali eki almig isaret zamiri bu/bo’dan sonra
geldigi bir adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ctimleye tam (olarak), iste ve kesinlikle anlamlarini katar. Agirlayict
gorevindeki isaret zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir. Isaret edilen

Ogeyi kesin bir sekilde 6n plana ¢ikartip diger 6gelerin tamamindan soyutlar.

(AY 52/11) (...) bolarming ok kiicinte erkinge tapinga islegiiliik is kodiigiig biitiirgeli
bultukar :: (Kaya, 1994, s. 89). “(...) Tam olarak bunlarin sayesinde istegince (istege
gore) Ve arzusunca ¢aligmak (ve) igleri tamamlamak vardir.”

Yukaridaki ornekte ok enklitiginin isim tamlamasini olusturan tamlayan ve tamlanan

unsurlarin arasma girdigi goriilmiistiir. S6z konusu enklitik tamlayan unsurdan sonra

gelse de bu 6rnekte isim tamlamasinin tamamini deiktik agidan vurgulamaktadir.

2.6.2.1.5. Bu/Bo + Cokluk Eki + Yiikleme Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin ¢okluk eki ve yiikleme hali eki almis isaret zamiri bu/bo’dan
sonra geldigi iki adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye tam (olarak), iste ve kesinlikle anlamlarmni katar. Agirlayict
gorevindeki isaret zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir. Isaret edilen

Ogeyi kesin bir sekilde 6n plana ¢ikartip diger 6gelerin tamamindan soyutlar.

(Abhid. 2641/13) (...) amn yinddm soz-ldmis ol bular-ni ok. (...) (Shogaito, 2008, s. 360).
“(...) O, tam olarak bunlar1 eksiksizce soylemis. (...)”

(AY 305/14) igid eziig nomlartin irak tezip bolarni ok ¢iminga Kirtiisinge biltegi ¢in kirtii tiiz
bilge biligig bekiirii tutup (...) (Kaya, 1994, s. 190). “Hileli ve sahte kaidelerden uzak durup
(sakinip) kesinlikle bunlar1 sahih ve dogru bir sekilde bilecek hakiki ve gergek kusursuz
hikmeti kuvvetlice tutup (...)”
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2.6.2.2. Ol + Ok

2.6.2.2.1. Ol + Yukleme Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin yiikleme hali eki almis isaret zamiri ol’dan sonra geldigi dort
adet Ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ciimleye tam (olarak), isre ve kesinlikle anlamlarini katar.
Agirlayic1 gorevindeki isaret zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.
Isaret edilen dgeyi kesin bir sekilde &n plana ¢ikartip diger Ogelerin tamamindan

soyutlar.

negii ekse yirke yana ol éniir

negii birse ewre ani ok alur (KB 1394 / Arat, 1947, s. 156).

“Yere ne ekilirse yine o biter; ne verilirse karsihginda tam olarak aym sey alinir” (Arat,
1959, s. 109).

— Ondan baska higbir sey alinamaz.

kii caw at tilese tuz etmek yitiir

tiriglik tilese ani ok yetiir (KB 2320 / Arat, 1947, s. 246).

“Admm naml ve séhretli olmasimi istiyorsan baskalarina tuz (ve) ekmek yedir; yasamak
istersen yine kesinlikle ayni seyi yap” (Arat, 1959, s. 173).

— Bu seyden bagka bir sey yapmana gerek yok.

2.6.2.2.2. Ol + Bulunma-¢ikma Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin bulunma-¢ikma hali eki almis isaret zamiri ol’dan sonra
geldigi on alt1 adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin ii¢ tanesi paylasiimistir.
ok enklitigi zamirdeki zarf kullanilisini kuvvetlendirmektedir. anta ok yapisi, bu
kullanimda o zaman, o sirada, bunun iizerine ve “...-(X)r ...-mAz’ anlamlarin katar. S6z
konusu yap1 ciimlede bir zaman zarfi goérevinde kullanilmaktadir (Korkmaz, 1961, s.
20). Bu orneklerde s6z konusu enklitik, eylemin zaman ifadesini ¢abuklastirmaktadir.
Bu grubu yer tamlayicilar1 altina almak miimkiindii. Lakin bulunma-gikma hali ekinin
buradaki vazifesi artik yer belirlemek olmadigi ve zamansal bir bildirim oldugu igin

burada konumlandirilmas: daha dogru bulundu.

(Maitr. 81/62) (...) .. ne dlserler anta ok iin istiliirler tiriligler (Tekin, 1976, s. 151). “(...)
(Onlar) oliir 6lmez hemen bir ses isitilir: ‘Dirilin!”” (Tekin, 1976, s. 253).

(U IV-A 164) (...) anta ok ilig beg kapkara tiinle tavig tiysayu bir édiin-Ki-e turd. ol ywr tini
isidmiste ék bodistv-lar-nay bilge biligin utgurak bilti (...) (Miiller ve Gabain, 1945, s. 24).
“(...) O esnada hemen, Bey kapkara gece (i¢inde), sesi dinlemek isteyip bir an durdu. O
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sarkt sesini duyar duymaz, Buda adaylarinin irfan dolu ilim(ler)i sayesinde kesin olarak
tanidi (...)” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 25).

(U IV-BICID 102) (...) otrii ol altun onliig sigun-lar begi . kayudin swar d(a)ntipala ilig
erdi. anda ok swar bard: (...) (Miiller ve Gabain, 1946, s. 42). “(...) Bunu takiben o altin
renkli geyikler beyi Dantipali Han’in bulundugu tarafa gider gitmez (...)” (Miiller ve
Gabain, 1946, s. 43).

2.6.2.2.3. Ol + Cokluk EKki + Yiikleme Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin gokluk eki ve yilikleme hali eki almis isaret zamiri ol’dan
sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye tam (olarak), iste ve kesinlikle anlamlarin1 katar. Agirlayici
gorevindeki isaret zamirini deiktik vurgulayicilik acisindan belirginlestirir. Isaret edilen

Ogeyi kesin bir sekilde 6n plana ¢ikartip diger 6gelerin tamamindan soyutlar.

(AY 305/6) (...) k(a)itr bo iki torliig nomlarta emgeklig tegzingdin taskaru tintiirii idmadagt
igid eziig atkangularig kodup olarmi ok ¢iminga kirtiisinge bilteci bilge biligig almak eriir
(...) (Kaya, 1994, s. 190). “(...) Yani bu iki tirli 6gretilerde 1stirapli bir devir(i) disar1
cikartarak gondermeyecek hileli ve sahte bir sekilde baglananlar1 (bilgileri) birakip tam
olarak onlar1 sahih ve hakiki bir sekilde bilecek hikmeti almaktir. (...)”

— Kesinlikle onlari, onlardan baska higbir seyi degil.

2.6.3. Dondsliiliik Zamirlerinden Sonra

2.6.3.1. Oz

2.6.3.1.1. Oz + Vasita Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin vasita hali eki almis dondsliiliik zamiri 6z’den sonra geldigi
on dokuz adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin ti¢ tanesi paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda kendiliginden anlamini Katar. ¢zin ¢k yapisi ciimlede
eylemsel tarz bildiren bir durum zarfi yapmaktadir. 6k enklitigi, zamirdeki zarf

kullanilisini vasita hali eki ile birlikte 6n plana ¢ikartmaktadir.

(Abhid. 3726/4) (...) basudg: birék tiikdl drmdsdr éz-in 6K tugmaz. (...) (Shogaito, 2008, s.
420). “(...) Koruyucu olan kisi kamil ve eksiksiz degilse (olgunluga erismemisse)
kendiliginden dogmaz. (...)”

(AY 195/19) yirtingiig asigig tilemedin at kiiti bulung aling ézin ok kelip kamagka ayaguluk
ciltegiiliik bolgaylar (...) (Kaya, 1994, s. 143). “Diinyayi, fayday1 dilemeden san, sohret,
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kar-kazang (bunlara) kendiliginden gelip herkes katinda saygi goreceklerdir (...)” (Olmez,
1991, s. 76).

(AY 412/8) ozin ok tartkar .. oz iltirgiiliik ed tavar erdini yingii ¢e¢ kas king u¢uz bolur (...)
(Kaya, 1994, s. 239). “Kendiliginden daralir (yok olur). Kendi(ne) gonderttigi mal,
miicevher, inci ve degerli taglar degersizlesir. (...)”

2.6.3.1.2. Oz + Iyelik Eki + Ok

Calismada 6k enklitiginin iyelik eki almis dontsliiliik zamiri 6z’den sonra geldigi iki

adet ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin bir tanesi paylasilmistir. S6z konusu

enklitik bu kullanimda climleye tam (olarak) ve bizzat anlamlarini katar. éziim 6k ve

oziin ok gibi yapilarda doniisliiliik zamirini vurgulayan 6k enklitigi ctimlede ‘sadece ben

yaptum’ ve ‘valnizca ben baskasimin Yardimint almaksizin yaptim’ anlamlarini ihtiva

edecek sekilde eylemsel tarz bildiren dolayli bir durum zarfi meydana getirmektedir.
(ETY T 6) oziim 6k : kagan kisdim : (Olmez, 2015, s. 181). “(Onu) ben bizzat kendim

hakan yaptim” (Olmez, 2015, s. 188).
— Onu bizzat ben; baskas1 olmadan ve baskasinin yardimimi almadan hakan yaptim.

2.6.3.1.3. Oz + iyelik Eki + Cikma Hali Eki + Ok

Calismada ok enklitiginin iyelik eki ve ¢ikma hali eki almis dontsliiliik zamiri 6z’den
sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmigtir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye tam (olarak), kesinlikle ve siiphesiz anlamlarini katar. 6k enklitigi,
iyelik eki ve ¢ikma hali eki alarak climlede sifat gorevinde kullanilan doniisliiliik
zamirinin ismi kesin bir sekilde s6z konusu 6ge ile nitelendirdigini ifade etmektedir. Bu

kullanimda nitelenen ismin s6z konusu nitelige tam olarak haiz oldugu vurgulanir.

(RNKT 16/72) Tayri kild: sizlerke ozleripizdin ék ciiftler yana kildy sizlerke ciiftlerinizdin
oglanlar, yégenciikler (...) (Ata, 2013, s. 54). “Allah size tam olarak kendilerinizden esler
var etti. Eglerinizden de ogullar ve torunlar (...)”

2.6.3.2. Kenti

2.6.3.2.1. Kentii + Ok

Calismada 6k enklitiginin yalin haldeki doniisliilik zamiri kentii’den sonra geldigi bir

adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda
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cimleye tam (olarak) ve bizzat anlamlarimi katar. kentii 6k yapisinda doniisliiliik
zamirini vurgulayan 6k enklitigi ciimlede ‘sadece ben yaptim’ ve ‘yalnizca ben
baskasimin yardimini almaksizin yaptim’ anlamlarin ihtiva edecek sekilde eylemsel tarz

bildiren dolayli bir durum zarfi meydana getirmektedir.

(AY 149/13) tortiing k(e)ntii ok kilmis buyan edgii kilinglarin bar¢ant iizeliksiz distiinki yig
koni tiiz tuymak burkan kutinga evirmek (...) (Kaya, 1994, s. 126). “Doérdiinciisii, bizzat
kendi isledigi (ondan baska hi¢ kimsenin yapmadigi) iyi davraniglarini, hepsini daha {istii
bulunmayan, (en) ustiin, mikemmel, dogru-diiz sezmek (Anuttarasamyaksambodhi) (adlr)
Buda kutsalligina aktarmak. (...)” (Olmez, 1991, s. 41).

— Bagkasi olmadan ve baskasindan yardim almadan yaptig1 iyi davraniglarina. ..

2.6.3.2.2. Kentii + Vasita Hali EKi + Ok

Calismada ok enklitiginin vasita hali eki almis doniisliiliik zamiri kenti’den sonra
geldigi dort adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir.
S6z konusu enklitik bu kullanimda kendiliginden ve bizzat kendi anlamini Katar. kentin
ok yapist ciimlede eylemsel tarz bildiren bir durum zarfi yapmaktadir. 6k enklitigi,

zamirdeki zarf kullanilisini vasita hali eki ile birlikte 6n plana ¢ikartmaktadir.

(BT | B195/1) bulgal: taplagn : | tisi bistukda yana k(@ntiin ok tolur tikdyiir : | (...)
(Hazai ve Zieme, 1971, s. 28). “Bulunan ve liitfedilen meyve olgunlastiginda yine bizzat
kendi(si) tiiketir ve kullanr. (...)”

(BT 11 1257) dt’oztdki til|déki kongiil|ddki kilng-lar turkaru k(@)ntiin—6k arip siiziiliip (...)
(Rohrborn, 1971, s. 52). “(Onun) bedendeki dildeki goniildeki amelleri durmadan bizzat
kendiliginden temizlenerek siiziilerek... (...)”

2.6.4. Belgisiz Zamir + Ok/Ok

2.6.4.1. Tiikel + Ok

Calismada ok enklitiginin bir grubu isaret eden ve belgisiz bir ifade olan tikel
sozcliglinden sonra geldigi iki adet Ornek taniklanip asagida paylasilmistir. Tamami,
hepsi, tiimii ve biitiinii gibi anlamlar1 olan tiikel sdzctiglinden sonra gelen 6k enklitigi,
bu belgisiz zamiri kuvvetlendiren bir yap1 ortaya koymaktadir. Bu kullanimda ciimleye

tastamam ve kesin olarak tiimii gibi anlamlar katar.

nege miy yasap er tilese tilek

tiikel 6k bolumaz bulunsa tilek (KB 5429 / Arat, 1947, s. 539).
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“Insan, bin y1l yasasa kesin olarak arzu ve ihtiyaglarinin tiimiinii tamamlayamaz” (Arat,
1959, s. 389).

tiikel min yasasa tilekin temam

tiikel 6k bulumaz kerekin temam (KB 5431 / Arat, 1947, s. 540).

“Insan, tastamam bin yil yasasa dahi arzu ve ihtiyaglarnin tastamam hepsini
tamamlayamaz” (Arat, 1959, s. 389).

2.7. SAYI OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

Calismada ok/ok enklitiginin sayilardan sonra geldigi goriilmektedir. Bu enklitik,
kendisinden ©nce konumlanmis olan ve agirlayict gorevini istlenen sayilar
vurgulayabilmektedir. Korkmaz, Karahanli ve Harezm Tiirkgesi eserlerinde bir
sayisindan sonra gelen 6k enklitiginin birleserek -cik/-cik kiigiiltme ekine karsilik
gelecek sekilde bir sayisinin “teklik” ve “kisint1” anlamini daha da 6n plana g¢ikarttigini
ifade etmistir. Kendisi ayn1 zamanda bu yapinin climle i¢inde sifat ve zarf gorevleriyle
kullanildigin1 da belirtmistir (1961, s. 15). Bu calismada Eski Tiirkce donemi
eserlerinde goriilen bir 6k yapisimi olusturan ok/6k enklitiginin kiigiiltme eki islevine
muadil bir sekilde bir tek, biricik, yegdne, bir kerecik ve yalniz bir kez anlamlarinda
kullanildig1 saptanmustir. Orneklerde gériilen bu kiiciiltme kavrammin iki boyutlu

oldugu goriilmiistiir:
1. azzmsama, acima ve kiigiimseme yonii.

2. yeganelik, teklik ve biriciklik anlamina gelecek sekilde 6genin 6nemli ve kiymete

deger oldugunu vurgulama yonii.

So6z konusu yapr ayni zamanda ciimle i¢inde isim, sifat, zarf ve edat gorevleriyle
kullanilmaktadir. Caligmada bu kategoriyi meydana getiren yirmi iki adet Ornek

saptanmistir.

2.7.1. Say1 + Ok/Ok

2.7.1.1. Bir + Ok

Kendisinden sonra 6k enklitiginin geldigi ve bu sebeple agirlayici gérevini iistlenen bir

sayisi; isim olarak kullanim, sifat olarak kullanim, zarf olarak kullanim ve edat olarak
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kullanim olmak tizere dort alt kategoride incelenmistir. Calismada bu yapinin goriildiigii

yirmi adet 6rnek saptanmustir.

2.7.1.1.1. Isim Olarak Kullanim

Calismada ciimle iginde isim gorevinde Kullanilan bir sayisindan sonra 6k enklitiginin
geldigi iki adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin tamami paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ciimleye bir tek, yegdne, ve biricik anlamlarini katar. Bu
enklitik burada +cXk ve +cAglz kiigiiltme eklerine karsilik gelecek bir anlamda

kullanilmustir.

(BT XXVIII D026) [ming yertingii kjamagu kavisip bo bir ék [ ] ///// tep tesir////
(Yakup, 2010, s. 186). “Binlerce alemin hepsi birlesip bu bir tek (yegéane) ... diye soylese

— Azimsama ve acima anlami degil; saygi gdsterme ve Onem verme ifadesi olarak
kullanim.

bir 6k erse dusman min ol yaslia

minin dostun erse bir ol azlifn (KB 4190 / Arat, 1947, s. 422).

“Diisman biricik de olsa (sadece bir adet olup baska hi¢bir diismanmn olmasa da) onun
zarar1 bindir; binlerce dostun olsa bile daima bir tanesi eksiktir” (Arat, 1959, s. 303).

— Azimsama ve kiiciimseme ifadesi olarak kullanim.

2.7.1.1.2. Sifat Olarak Kullanim

Calismada ciimle iginde sifat gorevinde kullanilan bir sayisindan sonra 6k enklitiginin
geldigi alt1 adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin {i¢ tanesi paylasilmistir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ctimleye bir tek, yalniz bir ve yegdane anlamlarimi katar.
Bu enklitik burada +cXk ve +cAglz kiigiiltme eklerine karsilik gelecek bir anlamda

kullanilmistir.

bir 6k hacetim bar senindin bu kiin

yorik kil ant sen sewingin 6giin (KB 5858 / Arat, 1947, s. 581).

“Senden bugiin yalniz bir tek dilegim var (bagka hicbir dilegim yok); diisiinerek ve igten
duyarak bu dilegimi kabul et” (Arat, 1959, s. 419).

— Azimsama ve kiiciimseme ifadesi olarak kullanim.

bir ok tiirliig ermez bu iske bilig

biite tiirliig is bar tegiirgii elig (KB 5723 / Arat, 1947, s. 568).

“Bu is i¢in yalnizca yalmz bir bilgi yeterli degildir (bundan baska pek ¢ok bilgiye ihtiya¢
vardir); bu sebeple diinyada yapilacak pek ¢ok is bulunmaktadir” (Arat, 1959, s. 409).

— Azimsama ve kiiciimseme ifadesi olarak kullanim.
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(RNKT 14/52) biitiinliikin Ol bir 6k Tayr: turur pend alsunlar bilig hired idileri (Ata, 2013,
s. 47). “Stiphesiz Allah yegéine ilahtir; akil sahipleri 6giit (ibret) alsinlar”
— Saygi gosterme ve dnem verme ifadesi olarak kullanim.

2.7.1.1.3. Zarf Olarak Kullanim

Calismada ctimle i¢inde zarf gorevinde kullanilan bir sayisindan sonra 6k enklitiginin
geldigi on bir adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin {i¢ tanesi paylasilmistir.
S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye bir kerecik, yalniz bir (kez) ve bir defacik
anlamlarmi katar. Bu enklitik burada +cXk ve +cAglz kiigiiltme eklerine karsilik

gelecek bir anlamda kullanilmastir.

(AY 29/17) (...) azu adakda bir ok yigip sozlep monta basa negii kiistisi erser (Kaya, 1994,
s. 72). “(...) Veya ayakta bir kerecik toplayip (onlara) hitap edip bundan sonra nasil
dilerse.”

— Azimsama ve kiigiimseme ifadesi olarak kullanim (eylemin bir defa ger¢eklesmesinin
azimsanmast).

(AY 162/4) (...) ikinti yene bir kisi yalanguz bir 6k burkanig nom tilgenin evirtgeli otiig¢i
bolsar :: monung buyam yme ok asnuki buyanta utar yigediir (...) (Kaya, 1994, s. 131).
“(...) Ikinci olarak yine yalmz bir kez Buda’ya 6greti tekerlegini (Dharmacakra) gevirtmek
i¢in ricaci olsa bunun sevabi da &nceki sevaptan daha iyi olur (...)” (Olmez, 1991, s. 50).
— Azimsama ve kiicimseme ifadesi olarak kullanim (eylemin bir defa gerceklesmesinin
azimsanmast).

(TT VI 36/4) (...) uvsak wsirsdr, titiiskd sokusur (.) kat kat isirsar, iglig bolur () bir ok iit
kilsar, (...) (Rachmati ve Eberhard, 1936, s. 46). “(...) Ufacik (ve) birazcik 1sirsa
miicadeleye girisir. Defalarca (ve) birden fazla 1sirsa hasta(lik) olur. Bir defacik delik

acsa... (...)”
— Azimsama ve kiigimseme ifadesi olarak kullanim (eylemin bir defa gergeklesmesinin

azimsanmast).

2.7.1.1.4. Edat Olarak Kullanim

Calismada ciimle iginde edat gorevinde kullanilan bir sayisindan sonra 6k enklitiginin
geldigi bir adet ornek taniklanmis ve asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye yalniz ve bir tek anlamlarini katar. Bu enklitik burada +cXk ve

+CAglz kiigiiltme eklerine karsilik gelecek bir anlamda kullanilmistir.

esirker men emdi ay ogdiilmige

bir ok sen ataydin mana kalmisa (KB 3131/ Arat, 1947, s. 320).

Bana babandan yadigar olarak bir tek senin kalmana (senin haricinde hicbir seyin
kalmamasina) ¢ok tiziilityorum (Arat, 1959, s. 230).

— Azimsama ve kiiciimseme ifadesi olarak kullanim.
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2.7.1.2. Diger Sayilar ve Say1 Gruplar1 + Ok/Ok

Calismada ciimle iginde sifat gorevinde kullanilan herhangi bir sayidan sonra ok/6k
enklitiginin geldigi bir adet 6rnek taniklanmis ve asagida paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ciimleye tam (olarak), muhakkak ve kesinlikle anlamlarini katar.
Bu enklitik burada bir ¢k yapisinda oldugu gibi kiigliltme eklerine karsilik gelecek bir
manada kullanilmamigtir. Bu nadir 6rnekte goriilebilecegi tizere ok/0k enklitigi say1
sifatinin sahip oldugu matematiksel degerin tam, kesin ve degismez oldugunu ifade

etmektedir.

(AY 410/21) (...) k(a)ltr bo ¢(a)mbudivip yirtingiide sekiz tiimen tort ming ok ulug iligler
kanlar titir (...) (Kaya, 1994, s. 238). “(...) Soyle ki bu Jambudvipa iilkesinde tam olarak
seksen dort bin segkin hiikiimdar (ve) idareci vardir. (...)”

— Kesin olarak seksen dort bin segkin hiikiimdar ve idareci bulunmaktadir; bir eksik veya
bir fazla degil.

2.7.2. Say1 + Topluluk Say1 Eki + Ok/Ok

Calismada ciimle i¢inde isim goérevinde kullanilan ve +AgU topluluk say1 eki almis
herhangi bir sayidan sonra ok/0k enklitiginin geldigi bir adet 6rnek taniklanmis ve
asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye yalnizca ve sadece
anlamlarin1 katar. Bu enklitik burada bir 6k yapisinda oldugu gibi kiigiiltme eklerine
karsilik gelecek bir manada kullanilmamistir. Bir sayist disindaki sayilarin ok/6k
enklitigi ile kullanildig: bu gibi nadir 6rnekler bir 6k yapisinin sahip oldugu kiiciiltme

anlaminin yalnizca kendine 6zgii olusunu gostermesi bakimindan énemlidir.

(Abhid. 109/4) (...) tildag-inda ulatilar ikigii ék birld bir tik ii¢iin. munda birék Soz-
ldmdmis drsdr (...) (Shogaito, 2008, s. 174). “(...) Gereginde daha bagka hususlarin
yalmizea ikisi birlikte bir teki i¢in(dir). Bunda eger sdylememis ise... (...)”

— Tam olarak ikisi; ikisinden baska kimse degil.

2.8. FIILIMSIi OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

ok/ok enklitiginin fiilimsilerden sonra siklikla kullanildig1 gorilmiistiir. Bu enklitik,
kendisinden 6nce konumlanmis olan ve agirlayic1 gorevini iistlenen isim ve sifat
gorevinde kullanilan isim-fiiller ile birlikte zarf-fiillerin semantik zeminini farkli
acilardan zenginlestirebilir. Bu yapilar, calismada iki alt kategoride incelenmistir.

Caligmada bu kategorileri meydana getiren yirmi adet drnek saptanmustir.
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2.8.1. Isim-Fiillerden Sonra

Isim-fiillerin ciimlede isim ve sifat gorevlerinde kullamldiklar1 séylenilebilir. isim-
fiiller; isim vazifesinde nesnenin kendisini, sifat durumundaysa nesnenin hareket vasfini
karsilamaktadirlar (Eraslan, 2012, s. 362). ok/0k enklitigi ciimlede isim gorevinde
kullanilan isimlerden sonra geldiginde nesnenin tam, belirgin, kesin ve degismez
oldugunu ortaya koyar. Ayni sekilde s6z konusu enklitik, climlede sifat gorevinde
kullanilan bir isim-fiilin ardindan geldiginde bu isim-fiil {izerinden eylemin

hizlandirildig1 goriilmektedir.

2.8.1.1. -mAk + Ok/Ok

Iyelik ve farkl1 hal eklerini almis ve agirlayict konumunda olup ciimlede isim gérevinde
bulunan isim-fiiller dort alt kategoride incelenmistir. Biitiin bu alt kategoriler -mAk
isim-fiil ekinden miitesekkildir. Calismada bu alt kategorileri olusturan bes adet 6rnek

saptanmistir.

2.8.1.1.1. -mAKk + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin yalin haldeki isim-fiil ekinden sonra geldigi bir adet 6rnek
taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye tam
(olarak), muhakkak, sadece ve yalnizca anlamlarini katar. Agirlayict gorevindeki isim-

fiili deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.

(Abhid. 1411/11) (...) koni nom nomlamak (0k) ndng adin ddgii-lir-i drmdz. (...)
(Shogaito, 2008, s. 268). “(...) Tam olarak dogru ogretiler 6gretmek asla iyilerden
bagkasina layik degildir. (...)”

—s lyilere layik olan yalnizca dogru dgretileri dgretmektir.

Yukaridaki 6rnekte aslinda agirlayici ciimle i¢inde isim goérevinde kullanilan isim-fiil
gibi goziikse de semantik bakimdan yaklasildiginda agirlayicinin sifat tamlamasi oldugu

goriilmektedir.

2.8.1.1.2. -mAK + Yiikleme Hali Eki + Ok/Ok
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Calismada ok/6k enklitiginin yiikleme hali eki almis isim-fiil ekinden sonra geldigi iki
adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda
ciimlede ‘tam/kesin/muhakkak fiil + isim-fiil + a/e ragmen’ yapisini meydana getirir.
Asagidaki 6rneklerde ok/0k edatinin yiikleme hali eki almis isim-fiil ekinden sonra +a/e

ragmen seklinde bir cekim edat1 olarak kullanildig1 goriilebilmektedir.

(Abhid. 855/9) siravak-lar piradikabud-lar néigd targarsar-lar ymd alku karanggu kararig-
lar-ig. kirlig bilmdmdkig ok birddmliti targarur-lar (Shogaito, 2008, s. 226). “Burhan’in
miiritleri bagkasina faydasi olmayanlar(1) nasil uzaklastirirsalar (onlar her kosulda bunu
basarir) yine biitiin hepsi kapkaranlig1 ve pisligi kesin (bir sekilde) bilmemelerine ragmen
kesin olarak (onlart) uzaklastirir.”

(Abhid. 870/9) (...) vasubandu bahst kéngiil-indd taplamus ticiin siravak-lar pradikabudlar
targaru tikddiir-ldr kirlig bilmdmdkig (6k) tep amn urmis ol ndgd tegiici savig tep (...)
(Shogaito, 2008, s. 226). “(...) Vasubandu tistadin gonliinden liitfettigi i¢in Siravaklar ve
Pradikabudlar (onlar1) uzaklastirip bitirirler. Pisligi tam (olarak) bilmemelerine ragmen
onun diizenledigi (sdyledigi) o nice soz kadar... (...)”

2.8.1.1.3. -mAK + Iyelik Eki + ilgi Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/o6k enklitiginin iyelik eki ve ilgi hali eki almig isim-fiil ekinden sonra
geldigi bir adet ornek taniklanip agagida paylagilmistir. S6z konusu enklitik, birinci alt
kategoride oldugu gibi bu kullanimda ciimleye tam (olarak), muhakkak, sadece ve
yalnizea anlamlarmi katar. Agirlayict gorevindeki isim-fiili deiktik vurgulayicilik
agisindan belirginlestirir. Bu kategoride, birinci alt kategoriden farkli olarak iyelik eki

ve ilgi hali ekinin kullanilmig olmasinin semantik zemini degistirmedigi goriilmektedir.

(AY 439/13) (...) cambudivip Yirtingiideki iliglerke kanlarka ulat kisi yalanguk kuvraginga
ilke uluska asighg nomug toriig biltiirii ukturu y(a)rlikamakingizning oK edgiisi titir (...)
(Kaya, 1994, ss. 248-249). “(...) Jambudvipa ve bu kainattaki iilkelerden (ve)
hiikimdarlardan bagka (bir) kisinin insanliga, lilkelere (ve) milletlere faydal akideleri ve
kurallar1 bildirerek (ve) anlatarak eksiksiz bir sekilde yalmzca vaaz etmesi (en) iyisidir.

.y

2.8.1.1.4. -mAK + Iyelik Eki + Yiikleme Hali Eki + Ok/Ok

Calismada ok/ok enklitiginin iyelik eki ve yiikleme hali eki almis isim-fiil ekinden
sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasiimistir. S6z konusu enklitik ikinci
alt kategoride oldugu gibi bu kullanimda ctimlede ‘tam/kesin/muhakkak fiil + isim-fiil +
ale ragmen’ yapisim1 meydana getirir. Asagidaki ornekte ok/6k edatinin yiikleme hali

eki almisg isim-fiil ekinden sonra +a/e ragmen seklinde bir g¢ekim edati olarak
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kullanildig1 goriilebilmektedir. Isim-fiil eki, yiikleme hali eki ve ok/6k enklitigi
arasindaki bu iligki yalnizca Abhid.’de goriilmesine ragmen s6z konusu enklitige farkli

bir semantik deger kazandirmasi agisindan 6nemli oldugu s6ylenebilir.

(Abhid. 1046/6) (...) nd iigiin vasbandu bahsi séz-lidi yinddm 6z-kd asig kilmak-in ok tep
andag ok ol bodistv-lar-ning bisrunmus yorik-1 bilgda bilig ustagi-lig driir (Shogaito, 2008,
S. 240). “(...) Neden tiistad Vasubandhu sdyledi? Biitiiniiyle kendisine muhakkak fayda
saglamasina (saglayabilecegine) ragmen tam bu sekilde o Buda adaylarinin kemale eren
yolu (da) bilgili ve akillandiricidir.”

2.8.1.2. DA¢l + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin iyelik ve yiikleme hali eki almis -DA¢/ isim-fiil ekinden
sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu
kullanimda ciimleye tam (olarak), muhakkak, sadece ve yalnizca anlamlarin1 Katar.
Agirlayict  gorevindeki isim-fiili deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirir.
Abhid.’de tespit edilen ii¢ 6rnegin aksine bu 6rnekte isim-fiil eki, yiikleme hali eki ve
ok/0k enklitigi arasinda s6z konusu enklitige farkli bir semantik deger kazandiracak bir
iliski bulunmamaktadir. Bu durum, Abhid.’e 6zgii bir kullanim olabilecegi gibi -mAK ve

-DA¢l isim-fiilleri arasindaki birtakim farklardan da kaynaklaniyor olabilir.

(AY 275/17) (...) inge k(a)ltt bo kamag nomlarng okitdagisin oK tutmak tize yalanguz
koziintir tidki tiniig atig iijikig boliikiig okitdagt ol tip bilmek eriir (...) (Kaya, 1994, s. 177).
“(...) Sayet bu biitiin &gretileri(n) muhakkak ezberde kalmasini saglamak icin sadece
halihazir zamandaki sesi, ismi, harfi ve heceyi ezberletecek bu gibi (seyleri) bilmektir.

.y

2.8.1.3. -(X)gll + Ok/Ok

Fail ismi ve sifat yapiminda bulunan -g/i/-gli isim-fiil ekinden (Eraslan, 1980, s. 27)
sonra 0k enklitiginin geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylagilmigtir. Bu isim-
fiill ciimle iginde sifat goreviyle kullanilmaktadir. Bu yap1 ctimlede eylemi
hizlandirmigtir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye hemen ve tam simdi
anlamlarim1 katar. 6k enklitigi, agirlayict konumundaki ve ciimle i¢i sifat gorevindeki
isim-fiilin sahip oldugu fail ismin hareketine bagli niteligin en kisa zamanda

gerceklesecegini vurgular.

negii tir esitgil oliigli ok er
oliimke okiintip uligh bek er (KB 1514 / Arat, 1947, s. 168).
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“Cok yakinda odlecek olan ve oliirken pisman bir sekilde inleyen kuvvetli insan ne der,
dinle!” (Arat, 1959, s. 117).
— Tam simdi 6lecek olan Kisi.

2.8.2. Zarf-Fiillerden Sonra

Calismada ok/6k enklitiginin -(X)p, -UmAdIn ve -U zarf-fiil eklerinden sonra geldigi on
tic adet ornek ii¢ alt kategoride incelenmistir. Korkmaz’a gére s6z konusu enklitigin bu
orneklerdeki temel gorevi zarf-fiil ile ciimlenin ana fiili arasindaki semantik bagi

kuvvetlendirmektir (1961, s. 26).

2.8.2.1. -(X)p + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin -(X)p zarf-fiil ekinden sonra geldigi on bir adet drnek
taniklanmistir. Asagida bu Orneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir. Temelde iki eylem
arasindaki asamali 6ncelik sonralik durumunu ortaya koyan -(X)p zarf-fiilinde birinci
eylemin gergeklesmesinin iizerinden gegen siirenin ne kadar oldugu vurgulanmaz. ikinci
eyleme uzanan bu periyod ¢ok kisa veya ¢ok uzun bir zaman diliminden miitesekkil
olabilir. -(X)p zarf-fiili ve ok/6k enklitiginin olusturdugu bu yapida iki eylem arasindaki
siirenin ¢ok kisa oldugu ve hatta ikinci eylemin birinciden hemen sonra gerceklestigi
ifade edilir. Bu sebeple s6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye ‘...-(X)r ...-mAz’,

“...-DXKIArI gibi’, hemen ve tam 0 anda anlamlarin1 katmaktadir.

(AY 619/16) (...) ne am koriip bk et’ozlerin ol siingiik tize kemigip Ggsirep tinsirap
kamuiltilar (...) (Kaya, 1994, s. 325). “(...) Onu gordiikleri gibi kendilerini o kemiklerin
tizerine atip kendilerinden gegip bayilarak yikildilar. (...)” (Ahmet, 2009, s. 109).

(BT 1 A111/3) tokuz dlig slok sozlddi : nd sozldyii tiikadip 6k iiniip yorip bardi : (...) (Hazai
ve Zieme, 1971, s. 18). “Kirk dokuz siir sdyledi. S6ylemeyi hemen bitirir bitirmez disari

cikip gitti. (...)”

(U IV-A 135) (...) timin 6K kosiisiin sakingy biitgey. otrii ilig beg trkin ok ol raksasig
tilegeli bardr. ol yme dusta atlg raksas ilig begig wraktin korviip 6k oz korkin tegsiiriip (...)
(Miiller ve Gabain, 1945, s. 22). “(...) Hemen simdi (senin) arzun fikrin gergeklesir. Bunun
iizerine hiikimdar hemen o an Raksasiyi aramaya gitti. Ve o Dusta adli raksasi, hiikiimdar1
uzaktan goriir gormez kendi kiyafetini degistirip (...)” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 23).

2.8.2.2. _UmAdIn + Ok/Ok
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Calismada 0k/6k enklitiginin -(X)p zarf-fiil ekinin olumsuz sekli olan -UmAdIn zarf-fiil
ekinden sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. Birinci alt
kategoride -(X)p zarf-fiilinde oldugu gibi -UmAdIn zarf-fiili ve ok/0k enklitiginin
olusturdugu bu yapida gergeklesmeyen birinci eylem ile gergeklesen ikinci eylem
arasindaki siirenin ¢ok kisa oldugu ve hatta ikinci eylemin birinci eylemin yoksunlugu
ile hizli bir sekilde gerceklestigi ifade edilir. Bu sebeple s6z konusu enklitik bu

kullanimda ctimleye hemen ve tam o anda anlamlarin1 katmaktadir.

(TT 11 72) (...) amin tiniglar opkd mizbanilarin rya basa umadin Ok . uzun sansar i¢inddki
ot¢a Opdliir (Bang ve Gabain, 1929b, s. 425). “(...) Ondan dolay1 canlilar 6fke ve
ihtiraslarin1 baskilayip hemen (tam o anda) yok edemeden siirekli bir sekilde hayat zinciri
icinde ates gibi yanar.”

2.8.2.3. -U Zarf-Fiili + Ok/Ok

Calismada sadece -u seklinde tespit edilen bu zarf-fiilin -a/-e, -1/~<i ve -ii bigiminde
varyantlar1 da bulunmaktadir. Bu zarf-fiil eki ile ciimlede ifade edilen hareket, ciimlenin
esas fiili ile ayn1 zamanda gergeklesmektedir (Eraslan, 2012, ss. 405-406). Calismada
ok/0k enklitiginin -U zarf-fiil ekinden sonra geldigi bir adet 6rnek taniklanip asagida
paylasilmigtir. Ciimlede bir durum zarfi gorevinde kullanilan bu zarf-fiil, fiili genellikle
tarz yoniinden niteler. ok/6k enklitigi ise fiili niteleyen bu zarfin yaptigi nitelemenin tam
bu sekilde oldugunu ifade etmektedir. Bu nedenle s6z konusu enklitik bu kullanimda
climleye tam (olarak), muhakkak ve kesinlikle anlamlarin1 katmaktadir. Bu kullanimda

ayni zamanda zarf-fiilin sahip oldugu hareketi hizlandirma islevi de bulunmaktadir.

(AY 93/17) ol esidilmis slok taksutlarig somakitu bodis(a)t(a)v adirthg ukup kongiilinte
edgiiti b(e)lgiilep oyii sakinu ok odunup kelti (...) (Kaya, 1994, s. 104). “O isitilmis siir ve
nazimlar1 buda aday1 Somakitu ayrintili bir sekilde anlayip gonliinde iyice belirip tam bir
diisiince halinde hizh bir sekilde gonliine dogdu. (...)”

2.9. EYLEM OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

ok/0k enklitiginin climle igerisinde eylem gorevini iistlenmis olan sozciiklerden sonra
yaygin bir sekilde kullanildig1 goriilmiistiir. Bu enklitik, ciimledeki ¢ekimli fiillerden
sonra gelerek bu fiillerin sahip oldugu zaman niteligini 6n plana ¢ikartir ve
kuvvetlendirir. Diger taraftan s6z konusu enklitik, ciimle iginde isim ve isim soylu

sozciiklerden sonra gelerek bu Ogeleri ciimlede eylem konumuna getirebilir. Bu
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calismada eylemlerden sonra gelen ok/6k enklitigi, isim ve isim soylu sozciiklerden
sonra ve ¢ekimli fiillerden sonra olmak iizere iki kategoride incelenmistir. Calismada bu

kategorileri meydana getiren yiiz on dort adet 6rnek saptanmustir.

2.9.1. Isim ve Isim Soylu Sézciiklerden Sonra

Korkmaz, ok/6k enklitiginin bazi durumlarda isim ciimlelerinde -DIr cevher fiili ekine
karsilik gelecek sekilde kullanildigini ifade etmistir (1961, ss. 16-17). Calismada ok/6k
enklitiginin isim ve isim soylu sozciiklerden sonra gelerek bu 6gelerin ciimlede eylem
gorevinde kullanilmasini sagladigi saptanmigtir. Bu kullanimin -DXr bildirim kosacina
ve cevher fiiline karsilik geldigi ifade edilebilir. Bu kategori; isimlerden sonra,
sifatlardan sonra, zarflardan sonra, zamirlerden sonra, isim-fiillerden ve edatlardan
sonra olmak tizere alt1 alt kategoriye ayrilmaktadir. Calismada bu kategorileri meydana

getiren altmis dort adet 6rnek saptanmustir.

2.9.1.1. Isimlerden Sonra

Calismada ok/6k enklitiginin isimlerden sonra gelerek bu isimlere climle iginde eylem
gorevi yiikledigi on bir adet ornek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin alti tanesi
paylasilmistir. ok/6k enklitigi, bu 6rneklerde -DXr bildirim kosacina ve cevher fiiline
karsilik gelen bir kullanima sahiptir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye Eski
Tiirk¢ede kullanilan er-, turur/tiiriir ve tetir/titir!® kosaglarimm anlamlarmi katar. ok/ok
enklitigi ~ agirlayict  gorevindeki  ismi  deiktik  vurgulayiciik  agisindan

belirginlestirmemektedir.

(AH 480) ¢uz atlas bolur kiz u¢uzi béz ok (Arat, 2006, s. 78). “sirmali atlas nadir olur,
degersiz (olan sey) bezdir” (Arat, 2006, s. 99).

(AY 181/22) (...) ol buyan edgii kiling yélestirgiiliiksiiz 0K ogsatguluksuz eriir tip
yariikad: (Kaya, 1994, s. 138). “(...) O iyi ve sevaba layik davranig (baskasiyla) asla
karsilastirilamaz ve benzersizdir diyerek buyurdu.” (Olmez, 1991, ss. 65-66).

(DLT V.90) munda adin tildag ok (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 81). “Bundan bagkas1
bahanedir.”

siziksiz bir 6k sen ay menii agu

16 Bu yapr ile ilgili ayrintil bilgi igin bkz. Dogan, S. ve Ozalan U. (2013). Eski Uygurcada Tetir/Titir
Cevher Fiili Uzerine. Tiiriik Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar: Dergisi, 1:1, 252-263.
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katilmaz karilmaz sakiska sacu (KB 10 / Arat, 1947, s. 18).

“Sen, siiphesiz, birsin, ey sonsuz Tanrt; istisna sayiya gelmez” (Arat, 1959, s. 12).

— Sen ‘biriciksin’ anlam1 bulunmaktadir. Bu 6rnekte hem -DXr bildirim kosaci gérevi hem
de kii¢iiltme anlami {izerinden yeganelik vurgusu verilmeye caligilmigtir.

nege beg kigig erse ati beg ok

tapuggi atinda beg at1 yig ok (KB 4084 / Arat, 1947, s. 412).

“Bey ne kadar kii¢iik olursa olsun onun adi daima beydir; hizmetkar adindan bey adi her
zaman Ustlindiir” (Arat, 1959, s. 296).

(RNKT 42/40) Yawuz nen yawuz Ok aniy meyizlig, kim kegiirse éllegse aniy yanuti Tayr
iize, Ol sewmez zalimlerni (Ata, 2013, s. 120). “Bir kottligiin karsiligi, onun gibi bir
kotiiliiktiir (ona denk bir cezadir). Kim bagislar ve arayr diizeltirse onun miikafati
Allah’ind1r. O, zalimleri sevmez.”

2.9.1.1.1. Kosacsal Pekistirme

Fiil ciimlelerinde 6zne veya nesne konumunda bulunan isimlerden sonra gelen ok/6k
enklitigi agirlayicisini deiktik agidan vurgulamaktadir. Isim ciimlelerinde ise zaten
mevcut olan er-, turur/tiiriir ve tetirftitir kosaclarindan 6nce gelen ok/6k enklitigi
mevcut kosact pekistirmektedir. Isim soylu sdzciigiin yiiklendigi cevher fiili vazifesi

kuvvetlendirilmektedir.

burhanlar driir (Budalardir)

burhanlar ok (Budalardir)

burhanlar ok driir ~ (Budalardir / Budalarin ta kendisidir)
burhanlar ok soziig aymis (Bizzat Budalar s6zii sdylemis)

S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimledeki kosaci pekistirirken ayni1 zamanda ta(m)
kendisidir, tam (olarak) odur ve tam (olarak) budur anlamlarin1 katar. ok/6k
enklitiginin isimlerden sonra gelerek eylem gorevindeki bu isimlerin kosagsal yapisini
pekistirdigi  sekiz adet Ornek taniklanmistir. Asagida bu o6rneklerin ¢ tanesi

paylasiimistir.

(AY 374/1) ne iiciin tip tiser .. birék ¢in kirtii nom tozin bis yapiglar oK eriir tip tiser (...)
(Kaya, 1994, s. 221). “Neden boyle soylese... Eger hakiki ve sahih gretinin tamami bes
yapilardir (bes yapidan miitesekkildir) diye soylese... (...)”

(BT 1 D14/5) (...) ami biltdg¢i yal(a)yuz burhanlar ok drir : | (Hazai ve Zieme, 1971, s. 31).
“(...) Onu bilecek yalniz Budalardir.”
— Budalarin ta kendisidir.

(BT VHI A436) (...) ol muntag sakinmadn bahsi-ming trz yangluk yorig-in koriip trz
yangluk ok driir tip sakingu-ca drsdr : (...) (Kara ve Zieme, 1977, s. 59). “(...) O boylece
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diisiin(iil)meden, tistadin yanlis ve hatali olan usuliinii gériip yanhs ve hatalidir diye (bir)
diisiinceyse... (...)”

2.9.1.2. Sifatlardan Sonra

ok/0k enklitiginin sifatlardan sonra gelerek bu sifatlara ciimle i¢inde eylem gorevi
yiikledigi ti¢ adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iKi tanesi paylasilmistir.
ok/0k enklitigi, bu drneklerde -DXr bildirim kosacina ve cevher fiiline karsilik gelen bir
kullanima sahiptir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ctimleye Eski Tiirkgede
kullanilan er-, turur/tiriir ve tetir/titir kosaglarinin anlamlarimi katar. ok/6k enklitigi
agirlayict gorevindeki sifati deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirmemektedir.
Aslinda bu kategori eylem goérevindeki isimlerin bulundugu kategorinin altina
alinabilirdi. Bunun sebebi aslinda sifat olan kelimelerin bildirim kosacit gorevini
yiiklendigi zaman, isim formuna dontismesidir. Ancak sifatin ciimle igerisinde nitelenen

isimle birlikte oldugu ve adlagmis sifat gérevinde olmadigi goriilmektedir.

idi yaks1 aymus tili konyli tiiz

korii barsa yetrii koni 6K bu soz (KB 515 / Arat, 1947, s. 66).

“Gortindiigii gibi olan insan ¢ok giizel sdylemis; iyice dikkat edildiginde bu séz pek
dogrudur” (Arat, 1959, s. 47).

okiis kildim emdi sana men yazuk

seniy rahmetinde bu yazuk az ok (KB 3775 / Arat, 1947, s. 379).

“Ben sana karsi ¢ok giinah igledim; senin rahmetine kiyasla bu giinah ¢ok azdir” (Arat,
1959, s. 274).

2.9.1.2.1. Kosagsal Pekistirme

ok/ok enklitiginin sifatlardan sonra gelerek eylem gorevindeki sifatlarin kosagsal
yapisini pekistirdigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasiimistir. S6z konusu enklitik
bu kullanimda ciimledeki kosact pekistirirken ayni zamanda ta(m) kendisidir, tam

(olarak) odur ve tam (olarak) budur anlamlarini katar.

kiiniig kor irilmez tolu ok turur

yarukluki bir teg talu ok turur (KB 825 / Arat, 1947, s. 100).

“Giinese bak, kiigiilmez, biitiinliigiinii daima muhafaza eder; parlakligi kuvvetlidir” (Arat,
1959, s. 70).

29.1.3. Zarflardan Sonra
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ok/0k enklitiginin zarflardan sonra gelerek bu zarflara climle icinde eylem gorevi
yiikledigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. 0k/6k enklitigi, bu 6rneklerde
-DXr bildirim kosacina ve cevher fiiline karsilik gelen bir kullamima sahiptir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ctimleye Eski Tiirkgede kullanilan er-, turur/tiiriir ve
tetir/titir kosaglarinin anlamlarin1 katar. ok/6k enklitigi agirlayict gorevindeki zarfi

deiktik vurgulayicilik acisindan belirginlestirmemektedir.

(BT X1 13/44) yarag-i mungfa] ok crki tip tsuyur-kazun-lar : yasuk-umin bos[ujyu ksanti
birii yrlikazun-lar :: (Zieme, 1985, s. 94). “Miinasip olan bu kadardir deyip merhamet
etsinler. Giinahin aff1 (i¢in) sancak vererek sefkat gostersinler (acisinlar).”

— Miktar zarfi, eylem gorevi yiiklenerek isimlesmistir.

2.9.1.4. Zamirlerden Sonra

ok/0k enklitiginin zamirlerden sonra gelerek bu zamirlere ciimle igcinde eylem gorevi
yiikledigi caligmada saptanmistir. 0k/6k enklitiginin sahis ve isaret zamirlerinden sonra
gelerek taniklanan 6rneklerde -DXr bildirim kosacina ve cevher fiiline karsilik gelen bir
kullanima sahip oldugu goriilmiistiir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ctimleye Eski

Tiirkgede kullanilan er-, turur/tiiriir ve tetir/titir kosaglarinin anlamlarini katar.

2.9.1.4.1. Sahis Zamirlerinden Sonra

ok/0k enklitiginin sahis zamirlerinden sonra gelerek bu sahis zamirlerine ciimle iginde
eylem gorevi yiikledigi on ti¢ adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin iki tanesi
paylasilmistir.  ok/6k enklitiginin agirlayict gorevindeki sahis zamirini deiktik

vurgulayicilik agisindan belirginlestirdigi 6rnekler de bulunmaktadir.

(AY 433/19) (...) yene t(e)ngrim yalanguz biz ok ol il ulusug ol ilig kanig ol bodunug karag
titer idalayur ermez biz (...) (Kaya, 1994, ss. 246-247). “(...) Yine tanrim yalmz biziz o
memleketi devleti, o hitkiimdar1 idarecileri, milleti halki birakip ayrilmayiz. (ayrilmayacak
olan) (...)”

ilahi sen ok sen tozii yarlika

ruzi kil kamug mii'minlarka lika (KB B77 / Arat, 1947, s. 10).

“Tanrim, rabbim yalmizca sensin, hepimize rahmet et (ve) biitin mii’'minlere didarini nasip
et (biitiin inananlarin senin yiiziinii gérecek cennetlik Miisliimanlardan olmasini nasip et)”
(Arat, 1959, s. 7).

— Benim Tanrim yalnizca sensin. Senden bagka kimse benim Tanrim degil.

2.9.14.1.1. Kosagsal Pekistirme
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ok/0k enklitiginin sahis zamirlerinden sonra gelerek eylem gorevindeki sahis
zamirlerinin  kosagsal yapisini pekistirdigi ki adet Ornek taniklanip asagida
paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimledeki kosact pekistirirken ayni

zamanda ta(m) kendisidir, tam (olarak) odur ve tam (olarak) budur anlamlarini katar.

(ETY T 7) bilgesi : cavisi : ben ok ertim (Olmez, 2015, s. 181). “Bilgeleri ve Cavis’
bendim” (Olmez, 2015, s. 188).

(ETY T 49 - T 50) anta aygucisi? - yeme : ben : 6k ertim : yagigi<si> yeme : ben ik erfim
(Olmez, 2015, s. 186). “O zamanki danismani da sadece ve sadece bendim, savasgisi da
yine bendim” (Olmez, 2015, s. 195).

2.9.1.4.2. Isaret Zamirlerinden Sonra

ok/0k enklitiginin isaret zamirlerinden sonra gelerek bu isaret zamirlerine ciimle iginde
eylem gorevi yiikledigi on adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin dort tanesi
paylasilmistir. S6z konusu enklitik ol ve bu/bo isaret zamirlerinden sonra gelmistir.
ok/0k enklitiginin agirlayici gorevindeki isaret zamirini deiktik vurgulayicilik agisindan

belirginlestirdigi 6rnekler de bulunmaktadir

(AY 593/4) neteg tozliig ertiikin .. mongulayu adwthg .. bilmigsde kin otagt .. ol ok (Kaya,
1994, s. 314).“Hangi kokenli oldugunu iste bu sekilde ayirt ederek tamidiktan sonra hekim
odur” (Berbercan, 2016, s. 62).

(Bahs10gdisi 1) (...) tinl[d] /171 ok yorigi /I bo oK ol dizd [yeg ii]sdiinki bahsig
ayamakta 6ni [burhan] kutin bulur teséir [o]runsuz sav driir (Olmez, 1998, s. 264). “(...)
Gece [...] yasayist [...] budur ve [...] en iistiin Ustad1 6vmekten baska ‘Buda mertebesine
ulasir’ denirse yersiz bir sozdiir” (Olmez, 1998, s. 271).

kisi aslipa kor kilingt tanuk

kilingt ne erse kor asi ol ok (KB 5810 / Arat, 1947, s. 576).

“Insanlarin ashina onun hareketi sahiddir; hareketi nasil ise, asli da odur” (Arat, 1959, s.
415).

tilekim bu erdi umingim bu ok
okiglh mana bir du ‘a 1dga uk (KB 6504 / Arat, 1947, s. 641).

“Dilegim bu idi, imidim de budur; okuyan bana her halde bir dua edecektir” (Arat, 1959,
s. 466).

29.1.4.2.1. Kosagsal Pekistirme

ok/0k enklitiginin isaret zamirlerinden sonra gelerek eylem gorevindeki isaret

zamirlerinin  Kosagsal yapisin1 pekistirdigi ¢ adet ornek taniklanip asagida
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paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimledeki kosaci pekistirirken ayni

zamanda tam (olarak) odur ve tam (olarak) budur anlamlarini katar.

(AY 34r/11) (...) mirvan yme ol ok eriir .. anin ol kirtiidin kelmisning at: nirvan tip titir ::
(Kaya, 1994, s. 82). “(...) Nirvana yine tam olarak odur. Onun o hakikatinden gelen
sOhreti Nirvana diye sdylenir.”

(AY 291/24) (...) bilge bilig p(a)ramit yme ol ok eriir .. kayu bilge bilig p(a)ramit erser ..
otrii bir yoriglg samadi dyan yme ol ok titir (...) (Kaya, 1994, s. 183). “(...) Hikmet fazileti
yine tam olarak odur. Hangi hikmet fazileti olursa olsun onun i¢in (bu makama ulagsmak
i¢in) bir yol istigrak (gark olma) yine tam olarak odur. (...)”

(TT VI 163) (...) ol kim iin titir, yok kurug yimd ol ok driir (...) (Bang, Gabain ve
Rachmati, 1934, s. 116). “(...) O ki ses ¢ikartir bos yine tam olarak odur. (...)”

2.9.1.5. Isim-Fiillerden Sonra

ok/0k enklitiginin isim-fiillerden sonra gelerek bu isim-fiillere ciimle i¢inde eylem
gorevi yiikledigi ti¢ adet ornek taniklanip asagida paylasilmistir. ok/0k enklitigi, bu
orneklerde -DXr bildirim kosacina ve cevher fiiline karsilik gelen bir kullanima sahiptir.
S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye Eski Tiirk¢ede kullanilan er-, turur/tiriir ve
tetir/titir kosaglarinin anlamlarini katar. Taranan eserlerde ok/0k enklitigi, AY ve KB’de
eylem gorevini tstlenen -gu/-gii, -ku/-kii isim-fiilinden sonra birer kez taniklanmustir.
Bu isim-fiil; gereklilik, istek, maksat ve gelecek zaman ifadelerini tagimaktadir
(Eraslan, 1980, s. 85). ok/0k enklitigi, bu kategoride -mAk isim-filinden sonra bir
ornekte taniklanmigtir. Bazi 6rneklerde ok/6k enklitiginin agirlayicit gorevindeki isim-
fiilli deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirdigi goriilmiistiir. Bazi ciimlelerde

kesinlikle, muhakkak, ki¢ stiphesiz ve tam olarak gibi anlamlar katar.

ilig aydi emdi mana care yok

muni edlese men kisi bolgu ok (KB 1633 / Arat, 1947, s. 180).

“Hiikiimdar devam etti: —Simdi benim i¢in bagka bir ¢are yok; onu yetistirirsem 0 hi¢
siiphesiz adam olacaktir” (Arat, 1959, s. 126).

(AY 610/2) (...) ay iring tisi bars eniiklegeli yiti kiin bolmus yiti entikleri eyip (?) meng
yumsak tilegii ok teging bulmayukka amin agmak suvsamak emgek iize stkilip (...) (Kaya,
1994, ss. 321-322). “(...) Ey zavalli disi kaplan, yavrulayali yedi giin olmus, yedi
yavrusuna bakip yiyecek istiyor. Muvaffak olamayinca aglik susuzluk eziyetinden bunalip
(...)” (Ahmet, 2009, s. 104).

(TT V 14) bu on tirliig ddgii-ldr-ning . ii¢ tirliig titrii ¢ingaru sakinmak kolulamakning
toz-i yana Kirtgiing katiglanmak g [6k] dyan bilgd bilig bu bigdgii driir (...) (Bang ve
Gabain, 1931, s. 342). “Bu on tiirlii iyiliklerin (ve) ¢ tiirlii kesin fikre dalmanin esasi yine
imanl bir sekilde gayret gostermektir. Dhiyana gark olma (diinyeviyattan siyrilma)
hikmeti bu beslidir. (...)”
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2.9.1.5.1. Kosagsal Pekistirme

ok/0k enklitiginin isim-fiillerden sonra gelerek eylem gorevindeki isim-fiillerin kosagsal
yapisini pekistirdigi iki adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik
bu kullanimda ctimledeki kosaci pekistirirken aym1 zamanda ta(m) kendisidir, tam

(olarak) odur ve tam (olarak) budur anlamlarin: katar.

(Xuan U 5/7) ... ... ... (...) (@)yri [li yerliniy u]lug drdinisi ... ... bfo]lmak ok driir (Olmez
ve Rohrborn, 2002, s. 205). “Gokyiizii ile yeryiizii arasindaki en bilyiikk miicevher yalnizca
yasamin ta kendisidir” (Li Rongxi 65’ten alintilayan Olmez ve Réhrborn, 2002, s. 206).

(Abhid. 4166/14) (...) munda nirvan yinddm bilip é¢mik 6k drmdz. (...) (Shogaito, 2008, s.

442, 444). “(...) Bunda Nirvana(y1) tamamiyla bilip (kalbin) yok olmasi ve sénmesi
degildir. (...)”

2.9.1.6. Edatlardan Sonra

ok/0k enklitiginin edatlardan sonra gelerek bu edatlara ciimle i¢inde eylem gorevi
yiikledigi bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir. ok/6k enklitigi, bu 6rneklerde
-DXr bildirim kosacina ve cevher fiiline karsilik gelen bir kullanima sahiptir. S6z
konusu enklitik bu kullanimda ctimleye Eski Tiirkgede kullanilan er-, turur/tiiriir ve
tetir/titir kosaglarinin anlamlarin1 katar. ok/6k enklitigi agirlayict gorevindeki edati
deiktik vurgulayicilik agisindan belirginlestirmektedir. Bunun sebebi mundag ¢ekim

edatinin bdyle(ce) anlamindaki bir isaret¢i olmasidir.

(DLT V.90) ogreyiiki mundag ok (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 81). “Zamanin adeti
tam (olarak) boyledir” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 82).

2.9.2. Cekimli Fiillerden Sonra

ok/6k enklitigi, ciimledeki ¢ekimli fiillerden sonra gelerek bu fiillerin sahip oldugu
zaman niteligini on plana c¢ikartir ve kuvvetlendirir. ok/6k enklitiginin eylemi

kuvvetlendirdigi semantik degerler su sekildedir:

1. Eylemin ¢ok yiiksek ihtimalle ger¢eklesmis oldugu vurgulanabilir.
2. Eylemin gergeklesme ihtimalinin yiiksekligi vurgulanabilir.

3. Eylemin hizli bir sekilde gergeklesecegi vurgulanabilir.

4. Eylemin ¢ok yakin bir zamanda gerceklesecegi vurgulanabilir.
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Bu kategori; genis zaman Kipi, goriilen gegmis zaman kipi, gelecek zaman kipi (-DA¢l
+ 0k/0k), gelecek zaman Kipi (-gA(y) + ok/ok), emir Kipi ve dilek-sart kipi olmak iizere
alt1 alt kategoriye ayrilmaktadir. Calismada bu kategorileri meydana getiren elli adet

ornek Saptanmustir.

29.2.1. Genis Zaman Kipi + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin -(X)r genis zaman kipinden sonra geldigi on sekiz adet
ornek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin dort tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ciimleye hemen, o anda, simdi, muhakkak ve kesinlikle
anlamlarmi katar. Bu kategoride deiktik agidan ctimlede eylemin ¢ok yiiksek ihtimalle
gerceklesmis oldugu, eylemin ger¢eklesme ihtimalinin yiiksekligi, eylemin hizli bir
sekilde gerceklesecegi ve eylemin ¢ok yakin bir zamanda gergeklesecegi

vurgulanmaktadir.

(AY 75/11) (...) angulayu ok kok kalik [antag] ang siiziik bolur ok. (Kaya, 1994, s. 97).
“(...) Tam o sekilde mavi gk hemen (0 anda) onun gibi arinmis ve temiz olur.”

(AY 507/1) edrem kiiseyii .. apam birok isimin .. biititrmez ok erser siz .. (...) (Kaya, 1994,
s. 277). “Erdem ve fazilet isteyerek .. kaldi ki isimi .. simdi bitirmezseniz. (...)”

tirig bolsa yalyuk tilep tapsur ok

esen bolsa barmis yana kawsur ok (KB 3314 / Arat, 1947, s. 335).

“Insanlar sag olurlarsa muhakkak birbirlerini arayip bulurlar; can sag olursa ayrilan
kesinlikle yine kavusur” (Arat, 1959, s. 243).

(Maitr. 11/4.) biriikiye birmez ok erser siz mini ikile (...) (Tekin, 1976, s. 56). “Eger bana
hemen bir sey vermezseniz beni ikinciye (tekrar) (...)” (Tekin, 1976, s. 198).

2.9.2.2. Goériilen Gegmis Zaman Kipi + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin -DX goriilen gegmis Kipinden sonra geldigi dokuz adet
ornek tanmiklanmistir. Asagida bu orneklerin alti tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ctimleye hemen, o anda, simdi, muhakkak, Ai¢ siiphesiz, asla ve
kesinlikle anlamlarin1 katar. Bu kategoride deiktik ac¢idan ciimlede eylemin ¢ok yiiksek
ihtimalle gergeklesmis oldugu ve eylemin hizli bir sekilde gerceklestigi

vurgulanmaktadir.

(ETY T 16) yandok yolta : yeme : olti k’%6k (Olmez, 2015, s. 182). “Bozguna ugramis
olanlardan yolda da ¢ogu kesinlikle 61dii” (Olmez, 2015, s. 190).
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— Burada ayni enklitigin st {iste geldigini gérmekteyiz. ETY de yaygin olarak ok/ok
kuvvetlendirme edatinin iinli ile biten bir sézclige eklendikten sonra inliisiinii yitirdigi
goriilmektedir.

(ETY T 52) Kizil kamim : tokiiti : kara terim : yiigiirti : isig kiiciig bértim 6k (Olmez, 2015,
s. 186). “Kizil kanimi akitip kara terimi dokerek hig siiphesiz hizmet ettim” (Olmez, 2015,
s. 195).

(ETY T 52 - T 53) uzun yélmeg : yeme : idtim ok arkuy karagug : olgurtdum ok (Olmez,
2015, s. 186). “Uzaklara oncii birlikleri de goénderdim. Muhakkak Karakol kuleleri
diktirdim” (Olmez, 2015, s. 195).

bu yalpuziukumdin mana yasi yok

et 6z din esenin munin buldum ok (KB 3359 / Arat, 1947, s. 339).

“Bu yalnizhigimin bana zarar1 yoktur; ben ten ve din sihhatini burada hemen buldum”
(Arat, 1959, s. 246).

(YY E 15/1) bodun ara bulgak iiciin elig uyamga adriltim esni Kit<d>im gk bile? éttizdim e
(...). “Halk arasinda karigiklik (oldugu) i¢in elli akrabamdan ayrildim, ne yazik! Hemen
gittim? yaptim, eyledim?. (...)” (Aydn, 2015, s. 63).

(YY E 48/6) yéti urt oglunuzka békmedok [bokmedi ok] kamgim alp <u>kus¢a bun
tiisiirmek ertiniz buyka taswy benkii tiker men yua. “Yedi erkek cocugunuza asla
doymadimiz. Babacigim yigit bir sekilde bunu sdylemek istediniz. Buraya tasini ebedi
(kalmak tizere) dikiyorum, eyvah!” (Aydin, 2015, s. 118).

2.9.2.3. Gelecek Zaman Kipi (1) + Ok/Ok

Calismada ok/ok enklitiginin -DA¢l gelecek zaman kipinden sonra geldigi dort adet
ornek taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye
muhakkak, hi¢ siiphesiz ve kesinlikle anlamlarin1 katar. Bu kategoride deiktik ac¢idan
climlede eylemin gerceklesme ihtimalinin  yiiksekligi ve  gerceklesecegi

vurgulanmaktadir.

(AY 52/9) (...) :: ang¢ulayu ok yme bo iki torliig nomlar adwrtsiz tiip tiiz tutdagi ok () erip
bolarming ok kiicinte erkinge tapinga islegiiliik is kodiigiig biitiirgeli bultukar :: (Kaya,
1994, s. 89). “(...) Boylece yine bu iki tiirli 6greti (birbirinden) farksiz hakiki (ve)
muhakkak dogru tutacak olup tam bunlarin sayesinde istege gore calismak isi giicii
bitirmek bulunmaktadir.”

(ETY T 10 - T 11) bini oguzug : élértecik tér men (Olmez, 2015, s. 182). “Beni, Oguzlari
hi¢ siiphesiz dldiirecektir derim” (Olmez, 2015, s. 189).

— ETY’de yaygin olarak ok/0k kuvvetlendirme edatinin {inli ile biten bir sézciige
eklendikten sonra tinlisiini yitirdigi gorillmektedir.

(ETY T 20 - T 21) ol bizni : ...kagan <ne>y erser : élérteci k%6k (Olmez, 2015, s. 183).
“IIk firsatta (bizi) kesinlikle ldiireceklerdir” (Olmez, 2015, s. 190).

— Burada aym enklitigin iist iiste geldigini gormekteyiz. ETY de yaygin olarak ok/ok
kuvvetlendirme edatinin Gnlii ile biten bir sdzciige eklendikten sonra tnliisiini yitirdigi
goriilmektedir.
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(ETY T 29 - T 30) kacan <ne>y erser bizni : élorteci kok (Olmez, 2015, s. 184). “Her
haliikarda (ne olursa olsun) muhakkak bizi éldiirecektir” (Olmez, 2015, s. 192).

— Burada ayni enklitigin Gst Gste geldigini gormekteyiz. ETY de yaygin olarak ok/ck
kuvvetlendirme edatmnin iinlii ile biten bir sozctige eklendikten sonra iinliisiinii yitirdigi
goriilmektedir.

2.9.2.4. Gelecek Zaman Kipi (2) + Ok/Ok

Calismada ok/0k enklitiginin -gA(y) gelecek zaman kipinden sonra geldigi on ii¢ adet
ornek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin dort tanesi paylasilmistir. S6z konusu
enklitik bu kullanimda ctimleye elbette, mutlaka, Zi¢ siiphesiz ve kesinlikle anlamlarini
katar. Bu kategoride deiktik agidan climlede eylemin ger¢eklesme ihtimalinin yiiksekligi

ve gerceklesecegi vurgulanmaktadir.

ani kodmasa sen sini kodga ok

anar todmasa sen saya todga ok (KB 4738 | Arat, 1947, s. 474).

“Sen onu terk etmezsen 0 seni kesinlikle birakacaktir; sen ondan bikmazsan, o senden
muhakkak bikacaktir” (Arat, 1959, s. 342).

negii birdi erse yana algay ok

nege tirdi erse yana sa¢gay ok (KB 6125 / Arat, 1947, s. 607).

“(Sana) neyi verdiyse yine (onu) hi¢ siiphesiz alacaktir; (senden) neler topladiysa (onlar1)
yine kesinlikle dagitacaktir” (Arat, 1959, s. 438).

(RNKT 7/124) (...) Kesgey men eliglerinizni hem adaklarimizni, oy kol sol adakni yana
asgay ok men sizni kamug (Ata, 2013, s. 26). “(...) Mutlaka ben ellerinizi ve ayaklariniz
sag kol (ve) sol ayak olarak (¢aprazlama) kesecegim, sizin hepinizi elbette asacagim.”

(RNKT 7/134) eger agsa sen bizdin kin bitgey-miz sana hem idgay ok-miz seniy birle
Ya ‘kiab oglanlarimi (Ata, 2013, s. 27). ““Eger azabi lizerimizden kaldirirsan, mutlaka sana
inanacagiz ve Israilogullarini seninle birlikte elbette génderecegiz’ dediler.”

— Yukaridaki 6rnekte gelecek zaman eki ile sahis eki arasina ok/6k enklitiginin girdigi
goriilmistiir. Bu kullanima gokga rastlanilmamaktadir.

2.9.2.5. Emir Kipi + Ok/Ok

Caligmada ok/0k enklitiginin emir Kipinden sonra geldigi dort adet 6rnek taniklanip
asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda ciimleye muhakkak, tam
olarak, asla ve sakin anlamlarin1 katar. Bu kategoride deiktik agidan ciimlede eylemin
kesinlikle gerceklestirilmesi veya gerceklestirilmemesi gerektigi ve 6zellikle de bunun

disinda bir ihtimalin bulunmadig1 vurgulanmaktadir.

(AY 627/22) ananda sizler inge bilingler .. 6k amti bo sarir ol bodis(a)t(a)vnung sarwrt eriir
(...) (Kaya, 1994, s. 329). “Ananda, siz muhakkak baoyle bilin! Simdi bu kutsal emanet
(sarira), o Buda adayinin sarirasi (kutsal emaneti)’dir. (...)”
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(DLT V.31) bargul ok. (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014, s. 17). “Muhakkak git!”

kulun men idim sen kul ati kul ok

idim sen tiiziin sen idilik kil ok (KB 6510 / Arat, 1947, s. 642).

“Ben kulunum, sen rabbimsin, kulun adi kuldur; sen rabbimsin, merhametlisin, sen tam
olarak (eksiksiz bir sekilde) efendiligini goster” (Arat, 1959, s. 466).

(RNKT 3/188) sézinmegil ék anlarka kim sewiindiler any birle kim ... (Ata, 2013, s. 6).
“Sakin sanma! Onlara ki, onlarla (yaptiklariyla) sevindiler ki...”

2.9.2.6. Dilek-Sart Kipi + Ok/Ok

Calismada ok/6k enklitiginin -SA(r) dilek-sart Kipinden sonra geldigi iki adet ornek
taniklanip asagida paylasilmistir. S6z konusu enklitik bu kullanimda cimleye muhakkak
ve kesinlikle anlamlarini katar. Bu kategoride sart ve dilek anlamlarinda kullanilan birer
ornek tespit edilmistir. ok/0k enklitigi, sart kullaniminda deiktik agidan ctimlede ikinci
eylemin gergeklesmesinin kesinlikle birinci eyleme bagli oldugunu ve baska bir
ihtimalin bulunmadigini vurgular. Dilek kullaniminda ise istenilen seylerin kati sekilde

talep edildigi vurgulanmaktadir.

(AY 191/5) (...) kavsikiya bo altun-ongliig-y(a)ruk-yaltrikiig-kopda-kotriilmig-nom-iligi
atl(g nom erdini erser ok mongulayu yangin adruk adruk asig tusu filtag
bodis(a)t(a)viarning (...) (Kaya, 1994, s. 142). 5. (...) Ey Kausika, muhakkak bu altin
renkli, parlak, pariltili, her (sey)den (¢ok) yiikseltilmis 6greti hiikkiimdar1 (Dharmaraja) adli
Ogreti miicevheri (Dharmaratna) ise boylece bu sekilde baska baska fayda saglayacak olan
Buda adaylarinin (...) (Olmez, 1991, s. 72).

bagirsak kerek hem kozi konyli tok

biitiin ¢in kiliki kéni bolsa ok (KB 2607 / Arat, 1947, s. 274).

“Elgi kesinlikle gozi ve gonli tok, igten bagl, giivenilir, dogru ve diiriist tabiatli bir insan
olsa (olmalidir)” (Arat, 1959, s. 193).

2.10. EDAT OLAN AGIRLAYICILARDAN SONRA

Calismada ok/6k enklitiginin ¢ekim, baglama, kuvvetlendirme ve tekerriir gibi ¢esitli
gorevleri tistlenen edatlardan sonra siklikla kullanildigr goriilmektedir. Calismada ok/6k
enklitigi i¢in agirlayici konumunda bulunan edatlar; ¢ekim edatlari, baglama edatlari,
kuvvetlendirme edatlar1 ve tekerriir edatlar1 gibi miistakil basliklarin altinda toplanarak
incelenmemistir. Bunun sebebi bir edatin birden fazla gorevi tstlenebilmesine ek olarak
climle iginde zarf gibi isim soylu sozciiklerin formuna biiriinebilmesidir. Bu kategori
icin edat terminolojisinin kullanilmasinin en temel sebebi, edat kavraminin kapsaminin

daha genis olmasidir. Bu kategoride ok/ok enklitiginin kendisinden sonra geldigi
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edatlar, yirmi iki alt kategoride incelenmistir. Calismada bu kategorileri meydana

getiren bes yiiz yetmis dort adet 6rnek saptanmustir.

2.10.1. anca + Ok

anca ok Ozellikle BT’de yaygin olarak kullanilan ancak ciimle basi edatinin ET
donemindeki ilk ve kaliplasmamis sekli olabilir (Hacieminoglu, 2015, s. 119). Oyle,
oylece, baoyle, biraz, bir miktar, bu kadar ve bu tirden anlamlarina gelen anca
(Caferoglu, 1968, s. 15; Eraslan, 2012, s. 551) edatindan sonra ok/0k enklitigi gelerek
tam boyle ve tam bu kadar anlaminda eylemsel tarz bildiren durum zarfi yapmaktadir.
Calismada anca ok yapisinin mevcut oldugu iki adet Ornek taniklanip asagida

paylasilmistir.

(Abhid. 1117/2) (...) anca anca ok tdiringddiir iiciin amn séz-ldmis ol ¢omrulguluk
badguluk tep (Shogaito, 2008, s. 246). “(...) Boyle tam bu kadar derince (oldugu) igin 0
suya bulanacak (ve) batacak diye onu sdylemis.”

(AY 21/15) oliirmemekning yme buyan edgii kilingi yme anf¢a oK] iilgiisiiz kolusuz titir (...)
(Kaya, 1994, s. 68). “Oldiirmemenin yine sevap getirecek iyi ameli yine tam boyle hadsiz
ve sayisiz(dir) seklinde ifade edilir. (...)”

2.10.2. ancada + Ok

Ondan sonra ve bunun iizerine anlamlarina gelen ancada/an¢ata (Caferoglu, 1968, s.
15; Eraslan, 2012, s. 551) edatindan sonra 0k/0k enklitigi gelebilmektedir. Bu yapi, tam
ondan sonra ve tam bunun iizerine anlamlarina gelerek baglama edati goreviyle
kullanilmaktadir. ok/6k enklitigi ikinci eylem ile birinci eylem arasindaki zamansal
uzakhigi azaltip eylemleri ardillagtirmaktadir. Caligmada an¢ada ok yapisinin mevcut

oldugu iki adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir.

(AY 406/3) (...) nomlatmiglarin korser sizler otrii angada oK simtagsiz kimg katig kongiilin
kiiyii kiizetii birip (...) (Kaya, 1994, s. 237). “(...) Siz vaaz etmisleri gorseniz bu sebeple
tam ondan sonra enerji ve siddetli arzu dolu (coskun) saglam gonlii saklayarak ve
gozeterek verip (...)”

(AY 443/12) (...) negede birék bo savlarig adinsig kilip 6vke kongiil turgursar .. otrii
angada OK bo biitmis isin icginur (...) (Kaya, 1994, s. 251). “(...) Her defasinda bu sozleri
degistirip hiddetli goniil (goniilde 6fke) meydana getirirse... bu sebeple tam ondan sonra
bu sona ermis isi yok eder (...)”

2.10.3. ang1g + Ok
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Oyle ve dylece anlamlarina gelen ancig (Aydm, 2015, s. 192) edatindan sonra 0k/6k
enklitigi gelebilmektedir. Bu yapi, tam olarak dyle anlamina gelerek eylemsel tarz
bildiren durum zarfi yapmaktadir. 0k/0k enklitigi eylemsel tarzin kesinligini
vurgulamakta ve 6n plana ¢ikarmaktadir. Calismada an¢ig 0k yapisinin mevcut oldugu

bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasiimistir.

(YY E 39/6) ancig ésitip bay apam él yarayu él angig 6k bas alpagu. (Aydin, 2015, s. 102).
“Oylece isitip zengin ceddim yurda yararli (isler yapt1), yurdu tam olarak éyle (diizenledi).
Bas kahramanlar?” (Aydin, 2015, s. 102).

2.10.4. angulayu + Ok

Hacieminoglu’na gére ET de ¢ok sik goriilen bu kelime angula- fiilinden miitesekkil bir
zarf-fiildir. Ciimle i¢inde zarf ve ciimle basi baglama edati olarak kullanilmaktadir.
Boylece anlamina gelmektedir (2015, s. 120). Caferoglu, bu edatin anlamin1 ancalayin,
béylece, bu suretle ve bunun gibi seklinde vermektedir (1968, s. 15). ok/6k enklitigi,
baglama edati gorevinde ikinci eylem ile birinci eylem arasindaki nedensel iliskiyi
pekistirmektedir. Zarf gorevinde ise eylemsel tarz bildiren durum zarfi yapmaktadir.
angulayu ok yapisi tam boylece ve tam bunun gibi anlamlarina gelmektedir. Calismada
an¢ulayu ok yapisinin mevcut oldugu yiiz iki adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu

orneklerin dort tanesi paylasiimastir.

(AY 485/4) (...) edgii tityiik nom erdinig .. angulayu ok sakinsun (...) (Kaya, 1994, s. 269).
“(...) lyi denilen 6greti miicevherini tam bdylece diisiinsiin. (...)”

(AY140/2) (...) neteg aritdr alkinturtilar erser :: anculayu oK mening yme tsuy iringii agwr
ayig kilinglarim olarming teg ok arisun allkinsun disit ksanti bulsunlar (...) (Kaya, 1994, s.
123). “(...) nasil temizleyip yok ettilerse tam da aym bu sekilde benim de fena
davranislarim, onlarmki gibi temizlensin yok olsun, bagislansinlar (...)” (Olmez, 1991, s.
33).

(AY 161/1) (...) evirerler evirgeyler erser :: :: anculayu oK biz yme otiigei bolmis buyan
edgii kilingimizni (Kaya, 1994, s. 130). “(...) gevirirler, cevireceklerse baylece (bu sebeple)
biz de ricac1 olmus iyi davranisimizi” (Olmez, 1991, s. 49).

(Bahs1Ogdisi 76) kiintiiz eng dsdin tiinli eng dscn kiintiiz tiinld alti iidtd eng dsin anculayu
ok alku iidti eng dsdnig uth tiikéllig bahsi berziin bizipd (Olmez, 1998, s. 270). “Giindiiz
rahat ve huzurlu, gece rahat ve huzurlu, giindiiz ve gece alt1 6giinde rahat huzurlu (olalim).
Boylece (bu sayede) giiniin her vaktinde rahati, huzurlu olma &6diil(iinii) tam olarak Ustat
versin bize (Olmez, 1998, s. 272).

2.10.5. andag/antag + Ok
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Calismada bizim de kabul ettigimiz iizere Eraslan tarafindan ani + teg seklinde tahlil
edilen andag/antag edat1 dyle ve o sekilde anlaminda (2012, s. 551) veya Caferoglu’nun
etimolojisine gore anta + ok seklinde analiz edilen bu edat; boylece, bu suretle ve boyle
manasinda (1968, s. 17) eylemsel tarz bildiren bir durum zarfi yapmaktadir.
andag/antag ok yapist tam boyle, ayni boyle ve tam 0 sekilde anlamlarinda
kullanilmaktadir. ok/6k enklitigi bu kullanimda eylemsel tarzin kesinligini
vurgulamakta ve on plana ¢ikarmaktadir. Calismada andag/antag Ok yapisinin mevcut

oldugu kirk ii¢ adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir.

(Maitr. 8/48.) (...) purnaki inge tip tidi .. antag ok erser .. (...) (Tekin, 1976, s. 53). “(...)
Parnaka soyle dedi: ‘Bu tam da béyleyse, (...)” (Tekin, 1976, s. 196).

(Maitr. 65/3) (...) maytri burkanka inge tip otiiniirler .. inge ok erdi begimiz .. antag ok erdi
kammz .. (...) (Tekin, 1976, s. 124). “(...) Maytr1 Buda’ya (saygiyla) soyle derler: ‘Aym
boyleydi efendimiz! Tipki bunun gibiydi, babamiz! (...)’ (Tekin, 1976, s. 238).”

(Maitr. 81/18.) (...) neteg yarlikasar siz antag ok kilu tegineyin otrii ayagka tegimlig puruni
arhant yirde yitlinip (...) (Tekin, 1976, s. 149). “‘(...) nasil buyurursaniz (ben de) tam o
sekilde (eksiksiz bir sekilde) saygi ile amel ederim.” Bunun {izerine hiirmete l1ayik veli
Parna yerde kaybolup (...)” (Tekin, 1976, s. 253).

2.10.6. anilayu + Ok

Eraslan tarafindan dyle seklinde anlamlandirilan aniayu kelimesinin (2012, s. 551)
anilayu ok sekli, Karahan tarafindan o sekilde anlamiyla tanimlanmistir (2014, s. 95).
Bu yap1 ciimle i¢inde zarf ve baglama edati olarak kullanilmaktadir. ok/6k enklitigi,
baglama edati gorevinde ikinci eylem ile birinci eylem arasindaki nedensel iligkiyi
pekistirmektedir. Zarf gorevinde ise eylemsel tarz bildiren durum zarfi yapmaktadir.
Calismada anilayu ok yapisinin mevcut oldugu yirmi adet 6rnek taniklanmigtir. Asagida

bu 6rneklerin iki tanesi paylagilmstir.

(Abhid. 4399/2) (...) bu asnu-ki kurulmug orlidilmis yiikmdkldr-i andayu ok kalr. (...)
(Shogaito, 2008, s. 454). “(...) Bu 6nceki gerilmis (toplanmis) ve yiikseltilmis yiginlart 0
sekilde kalir (devam eder) (...)”

(BT | D167/5) (...) kok kalig-ka oksati buyan ddgii kilimgig bulur-lar : | andayu ok tak

utsar-lar (...) (Hazai ve Zieme, 1971, s. 37). “(...) Mavi goge benzer sevap getirecek iyi
ameli elde ederler; o sekilde tekrar (onun) arkasindan giderseler. (...)”

2.10.7. basa + Ok
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Genellikle isaret zamirlerinin bulunma-gikma hali ile kullanilan bir ¢ekim edati olan
basa, +DAn sonra anlaminda kullanilmaktadir (Hacieminoglu, 2015, s. 12). ok/6k
enklitigi ctimlede zaman zarfi gorevinde kullanilan bu edattan sonra gelerek ikinci
eylem ile birinci eylem arasindaki zamansal uzakhi@i azaltip eylemleri
ardillastirmaktadir. Calismada basa ok yapisinin mevcut oldugu tii¢ adet Ornek

taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir.

(AY 427/10) (...) antada basa ok bo titsiiglig kusatrilar ontin singar yirtiingiilerte (...)
(Kaya, 1994, s. 244). (...) Tam ondan sonra bu tiitsiilii sancak yeryiiziiniin sag yarisindan

(..)

(BT XIII 49/36) aning tamg-a-sin oydurup anta basa ok yiiz scdkizdr kiin yakdurup (Zieme,
1985, s. 175). “Onun mithriinii oydurup tam ondan sonra yiiz sekizer giin yaktirip”

2.10.8. bari + Ok

Yalin haldeki isimlerle birlikte bulunma-¢ikma ve ¢ikma hali eki almis isimlerden sonra
gelen berii/bdrii ¢ekim edati +DAn beri ve +DAn itibaren anlamlarina gelmektedir
(Hacieminoglu, 2015, s. 14). ok/6k enklitigi ciimlede zaman zarfi gérevinde kullanilan
bu edattan sonra gelerek zarfin ifade ettigi zaman periyodunun baslangi¢ noktasini
vurgulayip kesinlestirmektedir. Calismada bdrii 6k yapisinin mevcut oldugu ii¢ adet

ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir.

(BT XIII 38/11) [a ilki]-sintd bdrii 6k ayancang kongiil-liig (Zieme, 1985, s. 151). “Tam
baslangigtan beri (en basindan beri) hiirmete layik gonillii.”

(BT XXVII C516) ol nom ymd kurug tetir: ilki/din-1bdrii 0K yapsinguluksuz nom olf
u¢mak-]lv barmakly ikigiini yumtafru bar¢a(?)] (Yakup, 2010, s. 156). “O o6greti yine bos
(islevsiz) olarak adlandirilir. Tam en bastan beri yiirlimeyen 6greti o cennetli ve islerli
(hususlarin) her ikisini bos verir (kontrol etmez).”

2.10.9. birlan + Ok

Hacieminoglu, birlin/birlen ¢ekim edatinin  birld/birle edatt ile ayni islevde
kullanildigint ancak bu edata gére metinlerde nispeten ¢ok az goriildiigiinii ifade eder.
Edatin sahip oldugu -n sesinin manay1 kuvvetlendiren bir vasita hali eki olabilecegini de
bildirir. Kendisi sadece Harezm, Kipgak, Cagatay sahalarindaki ve BT’deki siirl
ornekleri paylasmistir. ET donemine ait bir 6rnek paylasmamistir. Bu edat ile, birlikte
ve beraber anlamlariyla kullanilmaktadir (2015, ss. 26-27). ok/6k enklitigi edatin sahip
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oldugu birliktelik manasini kuvvetlendirmektedir. Calismada birldn ok yapisinin mevcut

oldugu bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir.

(TT VI 38/8) (...) [bu]-lar yiivig kilmis yaviz kiin-ldr ol (.) ton bigsar, ol tfon] birlin ok
adalar . amu tidig kilgu kiin-ldr-ni ayalim () (...) (Rachmati ve Eberhard, 1936, s. 47).
“(...) Bunlar hazirikli gelmis koétii ginlerdir. Elbise dikse tam o elbise ile birlikte
belalar... Simdi engeller viicuda getiren giinleri haber verelim. (...)”

2.10.10. eyin + Ok

Genellikle ET doneminde goriilen bu ¢ekim edati iyin/dyin/eyin seklinde ti¢ adet
varyanttan olusmaktadir. Bu edatin zarf-fiil eki -n ile olusturulduguna dair tartismalar da
bulunmaktadir. S6z konusu edatin yalin halde olan ve yonelme hali eki almis isimlerden
sonra geldigi goriilmektedir. Dolayisiyla, sebebiyle ve miiteakiben anlamlarinda
kullanilmaktadir. (Hacieminoglu, 2015, s. 49). ok/0k enklitigi, edatin sahip oldugu
nedensellik manasini kuvvetlendirmekte ve sonucu tam olarak sebebe baglamaktadir.
Calismada eyin 6k yapisinin mevcut oldugu bir adet Ornek taniklanip asagida

paylasilmistir.

(Abhid. 652/22b-1) (...) ymd eyin ék tarikur ti¢iin. (...) (Shogaito, 2008, s. 210). “(...) Yine
tam da bu sebeple kederlendigi (kederlenir oldugu) i¢in (...)”

2.10.11. ficiin + Ok

ucunliigiinli¢iinligin seklinde dort adet varyanti olan ve genel kanaate gére u¢ + U - n
seklinde analiz edilen bir ¢ekim edatidir. Ciimlede hakkinda, hususunda, dolayisiyla,
sebebiyle, yiiziinden ve maksadiyla anlamlarinda kullanilmaktadir. Sebep ve gaye
bildirmektedir. ET’de kullanimi ¢ok genis olan bir ¢ekim edatidir (Hacieminoglu, 2015,
ss. 98-99). ok/ok enklitigi climlede edatin bildirdigi sebep ve gaye anlamlarini
kuvvetlendirir ve sonucu tam olarak sebebe baglamaktadir. Calismada i¢iin 6k yapisinin

mevcut oldugu bir adet drnek taniklanip asagida paylasiimistir.

(Abhid. 2534/7) vasubandu bahsi sdgd odiit dsidmis iigiin ok taplamamis drmdz. (Shogaito,
2008, s. 352). “Ustat Vasubandhu uzun siireli duymus oldugu i¢in (tam olarak bu sebeple)
hak vermemis ve takdir etmemis degildir.”

2.10.12. in¢ik (inge + OK)
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inge/ingd seklinde iki varyanti olan ve boyle, soyle, oyle, boylece, séylece, bu sekilde ve
buna gore anlamlarina (Caferoglu, 1968, s. 94; Eraslan, 2012, s. 573) gelen bir edattir.
Bu edat, ok/6k enklitigi ile pekistirilmistir. Bunun sonucunda meydana ¢ikan in¢ce 6k
edatinin in¢ek/ingdk formunda kaliplasmis sekilleri de bulunmaktadir. Béyle ve boylece
seklinde tanimlanan inge 6k/ingek/ingik (Caferoglu, 1968, s. 94; Eraslan, 2012, s. 573)
edati ciimlede eylemsel tarz bildiren durum zarfi yapmaktadir. ok/6k enklitigi eylemsel
tarzin kesinligini vurgulamakta ve On plana ¢ikarmaktadir. Calismada inge
ok/ingek/ingdk yapisinin mevcut oldugu alti adet 6rnek tamiklanmistir. Asagida bu

orneklerin ii¢ tanesi paylasilmistir.

(Huast. 28) (...) iiciing [kiintd] bir kozind tdgi t(d)yrikin ing¢idk kat(i)glanti [anta] ken
t(G@)yri elig kowiili az kogsadi (...) (Ozbay, 2014, s. 26). “(...) Ugiincii giin hakan bir gdziine
kadar hic siiphesiz dylece zorland1 ki ondan sonra ulu hakanm diistincesi yumusadi (...)”
(Ozbay, 2014, s. 32).

(KYRB U 5-2b/1) yme: bu : s[av]ig : ingek : iizenmigler (...) (Yildinnm vd., 2016, s. 487).
“yine bu s6zii tam dylece kirmislar (sayg1 géstermemisler). (...)”

(Maitr. 65/3) (...) maytri burkanka inge tip otiiniirler .. inge 6k erdi begimiz .. antag ok erdi
kaymiz .. (...) (Tekin, 1976, s. 124). “(...) Maytr1 Buda’ya (saygiyla) soyle derler: ‘Aym
boyleydi efendimiz! Tipki bunun gibiydi, babamiz! (...)’ (Tekin, 1976, s. 238).”

2.10.13. kacan + Ok

ET doneminden beri Tiirk¢enin biitlin sahalarinda varlik géstermis bir baglama edatidir.
Ne zaman, ne zaman ki, -DXgX zaman ve -InCA anlamlarinda kullanilmaktadir
(Hacieminoglu, 2015, s. 163). kacan ok yapisi ¢oktan beri ve tam (olarak) ne zamandan
beri anlamlarina gelecek sekilde kullanilmaktadir. 0k/6k enklitigi ciimlede zaman zarfi
gorevinde kullanilan bu edattan sonra gelerek zarfin ifade ettigi zaman periyodunun
baslangi¢ noktasini vurgulayip kesinlestirmektedir. Calismada kag¢an 0k Yyapisinin

mevcut oldugu bir adet 6rnek taniklanip asagida paylasiimistir.
(AY 635/16) (...) kamag kisiler bir yanghg .. sézlediler aydilar :: bodis(a)t(a)v tigin kacan

ok .. dlyiik ol tip tidiler (...) (Kaya, 1994, s. 332). “(...) Biitiin insanlar bu sekilde ...
soylediler, haber verdiler. Buda aday1 prens tam ne zamandan beri 6liidiir dediler. (...)”

2.10.14. +IAyU + Ok

+layu/+leyii seklinde iki varyanti olan ve biinyesinde benzerlik anlami tasiyan bu

isimden isim yapim eki, zarf mahiyetinde kelimeler teskil etmektedir. Cok seyrek bir
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kullanimi1 bulunmaktadir (Eraslan, 2012, 99). Bu 6ge, isimden isim yapim eki olarak
kabul gorse de eklesmis bir enklitik olarak kabul edilebilir (Koca, 2018, ss. 281-288).
Bu yapi, ciimlede eylemsel tarz bildiren durum zarfi yapmaktadir. ok/6k enklitigi
eylemsel tarzin kesinligini vurgulamakta ve 6n plana ¢ikarmaktadir. Calismada +layu
ok/+leyii 6k yapisinin mevcut oldugu dort adet ornek taniklanmistir. Asagida bu

orneklerin iki tanesi paylasilmistir.

(AY 425/14) (...) ol tiitsiig bargaka tegip bizinggileyii 0K tiitsiigliig kusatrilar b(e)lgiiriip
(Kaya, 1994, s. 244). “(...) O tiitsii (tiitstilii sancak) tamamina ulagip bizim gibi eksiksiz
bir sekilde tiitsiilii sancaklar ortaya ¢ikip (belirip)”

(AY 434/3) (...) olar bar¢a bizinggileyii ok titip idalap kodgay kemisgeyler (...) (Kaya,
1994, s. 247). “(...) Onlarin hepsi bizim gibi eksiksiz bir sekilde bagislayip dagitip
ayrilacak (ve) firlatacaklar (birakacaklar) (...)”

2.10.15. mongulayu/mungulayu + Ok

mong¢ulayu/mun¢ulayu seklinde iki varyanti olan ve bu gsekilde, bdylece ve bunca
(Caferoglu, 1968, s. 132; Eraslan, 2012, s. 589) anlamlarina gelen bir baglama edatidir.
ok/6k enklitigi, ikinci eylem ile birinci eylem arasindaki nedensel iligkiyi
pekistirmektedir. mon¢ulayu/mungulayu ok yapist ciimlede tam bu sekilde ve tam
béylece anlamlarinda kullanilmaktadir. Calismada mongulayu/mungulayu ok yapisiin
mevcut oldugu dort adet Ornek taniklanmistir. Asagida bu Orneklerin iki tanesi

paylasilmigtir.

(AY 34i/14) (...) yme nomlayurlar .. mongulayu ok ¢in kirtii nomug tip tidi (...) (Kaya,
1994, s. 79). “(...) Yine vaaz ediyorlar .. Tam olarak boylece gercek ve sahih Ogretiyi
ifade etti. (...)”

(BT V 37/1) ayag kilin¢lari al/... mungulayu ok okiinmis bosunmug ksanti kilmis bolzun-lar
. (Zieme, 1975, ss. 22-23). “Sayg1 duyulas (itibarli) amelleri al... Tam bu sekilde pisman
olmus (ve) tovbe etmis giinah ¢ikarmis (Ksanta) olsunlar”

2.10.16. montag/mundag + Ok

Bunun gibi, boyle, séyle, bu sekilde, bu kabilden, bu tiirden ve bu neviden anlamlarina
gelen muntag (Caferoglu, 1968, s. 133; Eraslan, 2012, s. 589) edatinin etimolojik tahlili
munt + teg seklinde yapilabilir. S6z konusu edat eylemsel tarz bildiren durum zarfi
yapmaktadir. montag/mundag ok yapisi tam bu tirden ve kesinlikle bu sekilde

anlamlarinda kullanilmaktadir. ok/6k enklitigi bu kullanimda eylemsel tarzin kesinligini
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vurgulamakta ve on plana c¢ikarmaktadir. Calismada montag/mundag ok yapisinin

mevcut oldugu iki adet 6rnek taniklanip asagida paylasilmistir.

(Abhid. 1699/12) (ndng) odgurak mundag (ek) bolur drmdz ongdiin ken bolmak-lig kdzigi
tizigi (Shogaito, 2008, s. 288). “Kesinlikle tam bu tiirden olur degil; 6n taraftan ve agikca
olacak (olmasi1 gereken) muntazam (bir) silsile”

(AY 463/6) (...) olar yme montag ok ayagka ciltegke teggeli tegimlig bolup (...) (Kaya,
1994, s. 260). “(...) Onlar yine muhakkak bu sekilde serefe ve hiirmete ulasmak i¢in
(buna) layik olup (...)”

2.10.17. taki + Ok

Baglama ve kuvvetlendirme edati1 olan ve dahi, bile, ile, ve, yine, -da/-de gibi anlamlara
sahip olan tak: edat1 (Hacieminoglu, 2015, s. 195, 255) ok/6k enklitigi ile kullanilmustir.
ok/6k enklitigi baglama edati olarak kullanilan bir 6rnekten sonra taniklanmistir. Bu

ornekte baglama edatin1 kuvvetlendirmis ve buna ek olarak anlaminda kullanilmustir.

(Abhid. 3379/2) (...) bilip 6¢mdk taki ok yok drip ¢inkertii téz iiz-d ndddgin bolgay (...)
(Shdgaito, 2008, s. 402). “(...) Idrak edip sonmek ve de (buna ek olarak) yok olup her
daim (bu) esas iizerine nasil olacak (...)”

2.10.18. taparu + Ok

Esasinda yon bildiren bir kelime olan tapa edatina +ru yon gosterme ekinin
eklenmesiyle olusturulmus bir ¢ekim edatidir. Bu yeni form, anlami daha da
pekistirmistir. +4 dogru ve +A kars: anlamlarina gelmektedir (Hacieminoglu, 2015, s.
87). taparu edat: ile gergeklesen kullanimda ok/6k enklitiginin deiktik vurgulayicilik
Ozelligi on plana ¢ikmakta ve eylemin yoneldigi tarafi belirginlestirmekte ve de
kesinlestirmektedir. Calismada taparu ok yapisinin mevcut oldugu bir adet Ornek
taniklanip asagida paylasilmigtir. Ayn1 zamanda bu Ornekte ok enklitiginden sonra a
seslenme edatinin geldigi goriilmektedir. Bu kullanimin sebebi olarak sairin beyitteki

vezin ve kafiye kaygisi gosterilebilir.

ann mindi bard: yana karsika

tiistip kirdi ilig taparu oka(!) (KB 5830 / Arat, 1947, s. 578).

“Iste atma binip tekrar saraya gitti; inip dosdogru bir sekilde hiikiimdarin yanina girdi”
(Arat, 1959, s. 417).

2.10.19. teg/tag + Ok



86

gibi, ripkr ve benzer anlamlarinda kullanilan teg/zdig bir ¢ekim edatidir (Hacieminoglu,
2015, s. 90). Taranilan metinlerde 6k enklitigi ile birlikte 18 kez taniklanmigtir. Asagida
bu 6rneklerin bes tanesi paylasilmistir. 6k enklitigi, benzeyenin benzetilene eksiksiz bir
sekilde ve tam olarak benzedigini ortaya koyar. teg/tdg ok yapisi tam bunun gibi, tam da

ayni ve tam olarak benzer anlamlarina gelmektedir.

(AY 140/2) (...) neteg aritdr allanturtilar erser :: angulayu oK mening yme tsuy iringti agwr
ayig kilnglarim olarning teg ok arisun allansun disit ksanti bulsunlar (...) (Kaya, 1994, s.
123). “(...) nasil temizleyip yok ettilerse tam da aym o0 sekilde benim de fena
davranislarim, onlarinki gibi temizlensin yok olsun, bagislansimlar (...)” (Olmez, 1991, s.
33).

tiriglik bolur suw sen aymus teg ok

yarum i¢se kalsa yarimu iiliig (KB 6058 / Arat, 1947, s. 601).

“Su, eger yarisi igilir ve yarisi birakilirsa tam da senin dedigin gibi hayata deldlet eder”
(Arat, 1959, s. 434).

(U IV-B/C/D 1) yalyuk-lar-niy teg ok ol tip s(e)n ayagil (...) (Miiller ve Gabain, 1946, s.
28). “insanlar1 tam olarak benziyor diye bakip Oylece saygi goster (...)” (Miiller ve
Gabain, 1946, s. 29).

(UTH 53) [gan/umiz toqlug timiir-niy ...sinda ydmd bag-larimiz-m ddldp yarist bolti az
beriir urubumuz kép boltr amwy tig 6k baglarmy kopi qalt (...) (Ozyetgin, 2014, s. 58).
“Hanimiz Toklug Temiir’iin ...sinda da baglarimizi isleyip ortagi oldu. Az verdigimiz urub
(vergimiz) ¢ok oldu. Tam bunun gibi baglarin ¢cogu kaldi (...)” (Ozyetgin, 2014, s. 59).

(UTH 3.7.2/32) bular-ta kin mun: tig ék aryadan-ta tdprimadin turgug¢ silavanti-lar sdli-
lir drksinziin-lir (Ozyetgin, 2014, s. 210). “Bunlardan sonra yalnizca tam bunun gibi
manastirda yer degistirmeden (devamli) duran Silavantiler, Seliler hakim olsunlar!”
(Ozyetgin, 2014, s. 211).

2.10.20. tize/iiza + Ok

Uzerine, iizerinde, st ve ile anlamlarina gelecek sekilde kullanilan bir ¢ekim edat1 olan
tizeliizd, ET’de ¢ok yaygin kullanilan bir edattir (Hacieminoglu, 2015, ss. 71-72). Bu
edat birinci kullanimda birliktelik anlamindan hareketle eylemsel tarz bildiren durum
zarfi yapmaktadir. ok/0k enklitigi eylemsel tarzin kesinligini vurgulamakta ve 6n plana
cikarmaktadir. Ikinci kullanimda ise edat, yer tamlayicisi anlamini biinyesinde
barindirmaktadir. Burada ise ok/0k enklitiginin deiktik vurgulayicilik 6zelligi 6n plana
cikmakta ve eylemin mekanini belirginlestirmektedir. Calismada iize/iizd 6k yapisinin
mevcut oldugu on bir adet ornek taniklanmistir. Asagida bu orneklerin iki tanesi

paylasilmistir.
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(BT | D191/2) alku burhan-lar tuymakig oz bilgd bilig iizd ok tuyar-lar : | (...) (Hazai ve
Zieme, 1971, s. 39). “Biitin budalar duyuslar1 tam kendi hikmetleri ile (yardimiyla)
hissederler. (...)”

(BT XXVIII C193) (...) am tarisar buyanhg ta[riglag] icintd : anu iizd ok biitdr (Yakup,
2010, s. 134). “(...) lyilik ve sevap getirecek bu tarla i¢inde onu ekse hi¢ siiphesiz tam
onun iizerinde yetigir.”

2.10.21. yana/yenelyine + Ok/Ok

yana/yenelyine seklinde ii¢ varyant1 olan ve cesitli gdrevleri iistlenen bir edattir. Ug

temel gorevi bulunmaktadir:
1. Baglama edati1 olarak: simdi, bdylece, ve (Hacieminoglu, 2015, ss. 211-212).

2. Kuvvetlendirme edati olarak: da/de, hatta, bile, gene, ayrica. Bu kullanimda
Genellikle diger kuvvetlendirme enklitikleri (ma/me, ok/ok, yime, da/de) ile kullanildig:
goriilmistiir (Hacieminoglu, 2015, ss. 257-258).

3. Tekerriir edati olarak: yine, gene, tekrar (Hacieminoglu, 2015, ss. 313-314).

ok/0k enklitiginin bu edat 6zelinde baglama, kuvvetlendirme ve tekerriir islevlerini
kuvvetlendirip daha da 6n plana ¢ikardigi goriilmiistiir. Caligmada yana ok/yene oklyine
ok yapisinin mevcut oldugu yirmi adet 6rnek taniklanmigtir. Asagida bu orneklerin bes

tanesi paylasilmistir.

(AY 167/16) ol iidiin t(e)ngri kani hormuzta t(e)ngri yene ok t(e)ngri t(e)ngrisi burkanka
inge tip étiinti (...) (Kaya, 1994, s. 133). “O zaman tanrilar hani Indra tanri, tekrar tanrilar
tanris1 (Devdtideva) Budaya saygiyla sdyle dedi: (...)” (Olmez, 1991, s. 54).

(AY 613/23) (...) yene ék inge tip sakinti (...) (Kaya, 1994, s. 323). “(...) (Ardindan)
hemen soyle diisiindii (...)” (Ahmet, 2009, s. 106).

yana ok busup aydt ilig sozi

ayur ay biligsiz kisi munduzi (KB 643 / Arat, 1947, s. 80).

“Hitkimdar aym sekilde (yine boyle) hiddetle konusmaya devam etti ve dedi: ‘— Ey
bilgisiz, ey ahmak insan!””” (Arat, 1959, s. 57).

(Maitr. 33/58) (...) .. yine ok ayagka tegimlig bodisvt yarlikangugt biligin inge saking
safinur .. (...) (Tekin, 1976, s. 84). “(...) Yine aym sekilde sayg1 deger Buda aday1 acima
duygusu ile soyle diistiniir (...)” (Tekin, 1976, s. 213).

(Maitr. 57/32) yine ék tiikel bilge sakimun burkanmy kokaliya athg inisi toymn erdi .. (...)

(Tekin, 1976, s. 114). “Ve de (buna ek olarak) miikemmel hikmetli Sakyamuni Buda’nin
Kokalika adli bir kardesi (de) rahip idi. (...)” (Tekin, 1976, s. 233).

2.10.22. yime/yme/yma + Ok
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yime/ymelymd seklinde ii¢ varyant1 olan ve cesitli gdrevleri iistlenen bir edattir. Ug

temel gorevi bulunmaktadir:
1. Baglama edati olarak: ve (Hacieminoglu, 2015, s. 259).

2. Kuvvetlendirme edati olarak: yine, dahi, da/de. Bu kullamimda Genellikle diger
kuvvetlendirme enklitikleri (ma/me, ok/ok, yime, da/de) ile kullanildig1 goriilmiistiir
(Hacieminoglu, 2015, ss. 259).

3. Tekerriir edat1 olarak: yine, gene, tekrar.

ok/6k enklitiginin bu edat 6zelinde baglama, kuvvetlendirme ve tekerriir islevlerini
kuvvetlendirip daha da 6n plana ¢ikardigi goriilmiistiir. Calismada yana ok/yene oklyine
ok yapisinin mevcut oldugu {li¢ yiliz yirmi dokuz adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu

orneklerin alt1 tanesi paylasilmigtir.

(Bah$10gqisi 8) [bah/si burhanlarny dtoz tozi driir, [ymd] 6k driir vayrogana burhanniy
oz tozi (Olmez, 1998, s. 264). “"Ustat, Budalarin viicudunun esasidir; dahasi viicut
(Vairocana) Budanin asil esasidir” (Olmez, 1998, s. 271).

(Bahs1Ogdisi 12) [bahsi] burhanlarmy tilliriniy tozi driir, [ymdé] 6k driir amita aba
burhanniy o0z tozi kfi]s[il] yapkusi tdig unl()g asigin kildagr bahsimy tilind o6gd
yiikiiniirmén (Olmez, 1998, s. 265). “Ustat, Budalarin dillerinin esasidir; ayrica (buna ek
olarak) Amitabha Buda’nin kendi esas1 gecit ugultusu gibi canlilara yarar saglayan Ustadin
diline dvgiiyle saygida bulunurum (Olmez, 1998, s. 271).

(Huast. 66) (...) ol iidiin t(d@)yri elig [toyka] kirip did(i)min basipa urdl k(d)ntii al [tonin]
kidip altunlug orgin iizd olordi, ymd [ok bdgk]d k(a)ra bodunka ddgii y(a)rl(y)g
v(a)rl(kad: (Ozbay, 2014, s. 29). “(...) O sirada efendimiz hiikiimdar sehre girip tacini
takti; kendi al kaftanim giyip altin tahtinin tizerine oturdu. Daha sonra beylere, halka giizel
buyruk(lar) verdi” (Ozbay, 2014, s. 33).

kegiirdi yime ok ata kadgusin

yakin kildi ozke Kisi edgiisin (KB 1565 / Arat, 1947, s. 173).

“Babasinin matemini yine tam da bdyle hayirli isler yaparak gecirdi; iyi insanlari
kendisine ahbap edindi” (Arat, 1959, s. 121).

(Maitr. 58/52) (...) .. yine sariputri arhantka ok siiziilti yime ok bir keyik¢i er erdi .. (...)
(Tekin, 1976, s. 116). “(...) Ve veli Sariputra tarafindan bizzat giinahlarindan arindi. Ve bir
de aver vardi ... (...)” (Tekin, 1976, s. 234).

(Maitr. 73/25) (...) meniy ol isletdim andin adin kertilerka yime ék tartip biriir erdimiz
(Tekin, 1976, s. 137). “(...) ‘benimdir’ (diye) islettim. Bunlardan diger alelade kimselere
(biitiin bunlara) buna ek olarak ¢ekip verir idik. (Tekin, 1976, s. 246).

2.11. LEKSIKALLESMIS YAPILAR
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Calismada ok/6k enklitiginin kendinden 6nce gelen farkli gorevlere ve anlamlara sahip
kelimelere eklenerek kaliplagsmaya basladigi ve bu siirecin sonucunda da leksikalleserek
yeni bir madde basi haline geldigi goriilmektedir. Gerek agirlayic1 gerekse de soz
konusu enklitik, kendi semantik degerlerinden daha farkli bir anlam tabakasinda yeni
bir leksem meydana getirmektedir. Ciimle basi baglama ve soru edati gibi farkli
gorevler istlenen bu yeni leksemler, kendi iglerinde de sahip olduklari semantik
degerler bakimindan farklilagsmaktadir. Calismada tespit edilen Ornekler dort ana
bashgin altinda ve on iki alt kategoride incelenmistir. Calismada bu kategorileri

meydana getiren alt1 yiiz yetmis dort adet 6rnek saptanmustir.

2.11.1. birok/birtik ve ilgili sekiller

2.11.1.1. birdk/biriik

ET’de ¢ok yaygin bir sekilde kullanilan bir edattir. Gabain’e gore birdk teskili belirsiz
bir ctimle basi edatidir. Biinyesinde simdi ve fakat anlamlarini barindirmaktadir (2007,
ss. 115-116). Clauson bu edatin biréklbiriiklpirdk seklinde ti¢ adet varyantinin oldugunu
ve climlede zarf veya bagla¢ kullaniminda bulundugunu belirtir. Ona goére ctimlelerin
baginda veya basina ¢ok yakin bir kisminda kullanilan semantik degeri belirsiz bir
kelime olan birdk, bir sozciigi ile 6k pekistirme enklitiginin birlesiminden miitesekKil
olabilir (1972, s. 362). Temel gorevi ciimlede sartl bir yapt kurmak olan bu baglama
edatiin etimolojisi ¢ok yiiksek ihtimalle yalniz, tek ve bir anlamlarini ihtiva eden bir
sayist ile 0k kuvvetlendirme enklitiginin birlesimidir. Enklitik burada bir sayisinin
tekligini vurgulamistir. Burada olusturulan birok sézctigii temelde yalniz bir, yalniz ama
yalniz ve sadece bu gibi anlamlara gelmektedir. Bu kelime, kazandig1 bu anlamlarindan
hareketle, climlede bulunan esas fiilin gerceklesme durumunun baglama edatinin kendi
belirledigi sarta bagli oldugunu belirterek biinyesinde bir sart ifadesi meydana
getirmektedir. Eraslan’a gore eger, sayet, fakat, bundan béyle, bunun iizerine ve bundan
sonra anlamlarin1 ortaya koyan bu edat, basinda bulundugu ciimleye sart ifadesi
vermektedir. Kendisinin mevcut oldugu yan ciimlenin fiili sart kipinde bulunur. Sart
ifade eden climleden sonra gelen esas ciimle genellikle 6z, bazen de kalt: veya ingip

edatlariyla baslayabilir. birok edati sart climlesinin basinda veya ortasinda da yer alabilir
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(2012, s. 288, 559). Calismada birék edatinin mevcut oldugu dort yiiz on dort adet

ornek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin bes tanesi paylagilmistir.

(KP AOn/2) birék yazugqum yoq ersér bir kiziipiiz yaruzun kiin kériip (Hamilton, 2011, s.
57). “Fakat hatam yoksa, bir gbziiniiz parlasin ve giinesi goriin” (Hamilton, 2011, s. 57).

(Kuansi 8) ... inge (tip yar)likadi toziiniim biritk bu yirtingiide sansiz tiimen t(inlhiglar) ...
emgenser (Tekin, 1993, s. 9). ©“ ... Soyle buyurdu: Asilim, e@er bu yer yiiziinde sayisiz
canli varlik wstirap ¢ekerse...” (Tekin, 1993, s. 19).

(Kuansi 90) “... biritk tak: bir kisi bir tek kuangi im pusar atin atayu tek bir odiin tapinu
udunu atayu teginser” (Tekin, 1993, s. 12). “Eger bir de bir kimse Kuansi im pusar adin
yalniz bir defa anarak bir kere tapinip, saygi gosterip (adin1) saygiyla ansa” (Tekin, 1993, s.
21).

— Birok kendinden sonra gelen birtakim baglama edatlariyla kullanilabilir. Bunlardan bir
tanesi de taki baglama edatidir. birék taki yapisi eger bir de anlamina gelmektedir
(Karahan, 2014, s. 164).

(Kuansi 136) ... biritk adin adin 6ge bilge athg yiizliig er ev¢i korkin korii kurtulgu tnliglar
erser... (Tekin, 1993, s. 15). “... Eger farkli farkli meshur, hakim, asil, sayg: deger erkek
ve kadmlarm yiizlinii goérerek kurtulabilecek canli varlik iseler...” (Tekin, 1993, s. 22).

(SUK Sa03/13) (...) saviart yorimazun-lar birék ’'drklig bdg isi kiigin tutup alayin yulayin
tisar-lar (...) (Yamada, 1993, s. 8). “(...) Sozleri gegerli olmasin. Eger giiglii bey ve
hanimi(nin) niifuzu yardimiyla geri satin alayrm derlerse (...)” (Ozyetgin, 2014, s. 163).

2.11.1.2. birdkei

birdk baglama edatindan tiiremis bir sekil olabilir. Edatin kesin bir etimolojik tahlilinin
yapilmasi zordur. DLT de birdk¢i baglama edatinin sahip oldugu -¢i ekine benzer bir
enklitik bulunmaktadir. Emrin ve olumsuzlugun sonuna gelen pekistirme enklitigi
culgii; mutlaka ve asla anlamlarina gelecek sekilde kullanilmaktadir (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014, s. 629). Birok edatinin sahip oldugu sart anlami1 bu enklitik ile daha
da pekistirilip 0n plana ¢ikartilmaktadir. Esas fiildeki eylemin veya durumun
gerceklesmesinin tek ama tek kosulunun baglama edati tarafindan ortaya konulan sart
oldugu vurgulanmaktadir. Bu sekil, birdk ile ayni isleve sahiptir ve belki ayn1 semantik
degere de sahip olabilir. Calismada birok¢i edatinin mevcut oldugu dort adet 6rnek

taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir.

(AY 349/21) (...) .. siggank(a)ya birdkgi bo satu iize agtimip asurilar ¢erigin sigali bozgali
uguluk erser .. (Kaya, 1994, s. 77-78). “(...) Kiigiik siganlar eger bu merdiven istiine ¢ikip
seytanlar ordusunu kirabilir (ve) hezimete ugratabilirse..”

(BT VI A132) birdkgi ani tig alp bulguluk agir sanghg ddi tavar-1 yok drsdr (...) (Kara
ve Zieme, 1977, s. 38). “Eger onun gibi zor bulunan (ve) degerli bir sekilde satilacak olan
(alim degeri olan) mal1, miilkii ve serveti yoksa... (...)”
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2.11.1.3. biriikin

birok baglama edatindan tiiremis bir sekil olabilir. Edatin sahip oldugu -(i)n sesinin
manay1 kuvvetlendiren bir vasita hali eki olabilecegi ifade edilebilir. birok ile aym
isleve ve ayni semantik degere sahip olan biriikin baglama edatinin metinlerde birdkin
veya birékiin varyantlarma rastlanilmamistir (Caferoglu, 1968, s. 44). Calismada
biriikin edatinin mevcut oldugu dort adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki

tanesi paylasilmistir.

(Maitr. 7/48) (...) biriikin bu yir suvda tiikel bilge burkan yig ermedi erser (...) (Tekin,
1976, s. 51). “(...) Eger bu diinyada eksiksiz hakim Buda ¢ok iyi olmadiysa, (...)” (Tekin,
1976, s. 194).

(Maitr. 72/29) (...) biriikin biz kamag kuvragny tegingiiliig anutmis as iggiisin onyre
yimedimiz yuylamadimiz erser (...) (Tekin, 1976, s. 135). “(...) Eger biz biitiin cemaatin
kendisine ait ve (onun i¢in) hazirlanmig olan yiyecek ve icecegini dnce yemeseydik ve
harcamasaydik. (...)” (Tekin, 1976, s. 245).

2.11.1.4.  birikiye

biriikiye/biriikiyd seklinde iki varyanti olabilir. birék baglama edatindan tiiremis bir
sekil olabilir. Edatin kesin bir etimolojik tahlilinin yapilmasi zordur. birok ile aym
isleve sahiptir ve belki ayn1 semantik degere de sahip olabilir. Calismada biriikiye
edatinin mevcut oldugu bir adet 6rnek taniklanip asagida paylagilmistir. Caferoglu bu

baglama edatin1 birck gibi eger, sayet ve fakat anlamlariyla tanimlamistir (1968, s. 44).

(Maitr. 11/4) biriikiye birmez ok erser siz mini ikile (...) (Tekin, 1976, s. 56). “Eger bana
bir sey vermezseniz beni ikinciye (tekrar) (...)” (Tekin, 1976, s. 198).

2.11.1.5. apam birok

ET doneminde dikkate deger sekilde goriillen ve apam/abam/apany gibi ii¢ varyanta
sahip olan apam baglama edat1 simdi, eger ve sayet anlamlarina gelmektedir (Karahan,
2014, s. 68). DLT’de apayp seklinde varligin siirdiirmektedir. Bu 6rnek bu eserde dort
yerde taniklanmis olup eger anlaminda kullanilmaktadir (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014, s. 553). abam/apam birck ise kelime yigilmalar seklinde olusan teskili belirsiz
bir climle bas1 edatidir. Eger simdi, eger ki, ancak ki ve kald: ki anlamlarina gelmektedir
(Eraslan, 2012, s. 289; Gabain, 2007, ss. 115-116). Burada sart anlamin1 biinyesinde
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barindiran iki climle basi baglama edatinin birlikte kullanildigi goriilmektedir. Bu iki
edat, ardil sekilde kullanilarak esas fiildeki eylemin veya durumun gergeklesmesinin tek
ama tek kosulunun baglama edatlar1 tarafindan ortaya konulan sart oldugu vurgulanmak
istenmis olabilir. Bunun ispati olarak su one siirtilebilir. Uygur sivil belgelerinde apam
birék kosul bildiren baglama edatinin siklikla kullanildigir gorilmektedir. Hukuki
belgeler ve sozlesmelerde taraflar arasinda olusabilecek herhangi bir cayma, sozlesmeyi
suiistimal etme veya mala zarar verme gibi daha pek ¢ok yaptirim gerektiren hususta
yaptirimin kesinligini ve yaptirrmdan ka¢gmanin higbir sekilde miimkiin olmadigini
bildirmek icin bu pekistirilmis sart bildiren baglama edati kullanilmistir. Calismada
apam birok edatinin mevcut oldugu on alti adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu
orneklerin ti¢ tanesi paylasilmistir. Korpustaki bu on alti 6rnegin on dort tanesi Uygur

sivil belgelerine aittir.

(AY 507/1) edrem kiiseyii .. apam birok isimin .. biitiirmez ék erser siz .. (...) (Kaya, 1994,
s. 277). “Erdem ve fazilet isteyerek .. kaldi ki isimi .. hemen simdi bitirmezseniz. (...)”

(SUK Sa09/17) (...) bu yir-kd kim kim m-é bolup ¢camlamasun-lar apam birok drklig bdg
isi kiig-in tudup alaymn tip ¢camlasar-lar bu égdn iizd suvaq-lhig bu yir tngingd iki yir birip
yulup alsun-lar (Yamada, 1993, s. 20). “(...) Bu yere her kim olursa olsun itiraz etmesinler.
Ancak Ki giiclii bey ve esi(nin) giicii sayesinde geri satin alayim deyip itiraz ederlerse, bu
kanal iizerinde sulamali bu yer dengince iki yer satin alsmlar” (Ozyetgin, 2014, s. 172).

(TT 11 35/64) apam birok munitdig . arig nomug nomlap kodmasar . amtikatdgi yirtingii .
alkinmazmu drti nnhglar . (Bang ve Gabain, 1930a, s. 203). “(Simdi) e@er ki bunun gibi
hatasiz 6gretiyi vaaz edip koymasa bu zamana dek bu diinya ve canlilar yok olmaz miydi?”

2.11.1.6. kacan birok

ET déneminden beri Tiirkgenin biitiin sahalarinda varlik géstermis bir edat olan kacan
edati; ne zaman, ne zaman ki, -DXgX zaman ve -InCA anlamlarinda kullanilmaktadir
(Hacieminoglu, 2015, s. 163). kagcan birck yapisi ise eger hemen Ve ‘ne zaman... o
zaman’ anlamlarina gelmektedir. (Eraslan, 2012, s. 290; Korkmaz, 1961, s. 16). Bu
yapiyla esas fiildeki eylemin veya durumun hemen ve hizli bir sekilde gergeklesmesinin
tek ama tek kosulunun baglama edati tarafindan ortaya konulan sartin hemen ve hizli bir
sekilde meydana gelmis olmasi1 gerektigi vurgulanmaktadir. Calismada kacan birok
edatinin mevcut oldugu bes adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi

paylasilmistir.

(AY 395/16) (...) kacan birék ¢akravart ilig kaya kiy(1)iguga erser étrii yiti erdinileri yme
ozin ok yitliniirler yokadurlar (...) (Kaya, 1994, s. 231). “(...) Cakravartin yani diinya
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hiikiimdarina ne zaman kiyilirsa yedi miicevher de kendini hemen o zaman yok edecektir.

(.

(BT XXVIII G074) (...) kacan birék bo ii¢ tirliig nomlarig aritsarlar biitiirsdrldr: temin
ok ancata iizdliksiz tistiinki yeg koni tiiz tuymak (Yakup, 2010, s. 242). “(...) Eger hemen
bu ¢ tiirli hususu temizleseler ve sonlandirsalar hemen bunun iizerine araliksiz bir sekilde
en yiiksekte daha iyi dogru ve kusursuz hissetmek...”

2.11.1.7. necede birdk

negede birdk/ndcddd birckinegete birdk seklinde ti¢ varyanti olan ve izah ifadesi veren
bir ciimle bas1 edatidir (Eraslan, 2012, s. 281, 286). Bir kelime grubundan miitesekkil
bu edatta, esas fiildeki eylemin veya durumun gergeklesmesinin tek ama tek kosulunun
baglama edati tarafindan ortaya koyulan sartin siirekli tekrarlanmast oldugu
vurgulanmaktadir. Calismada negede birok/nd¢ddd birék edatinin mevcut oldugu dort

adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylagilmistir.

(AY 443/12) (...) necede birok bo saviarig adinsig kilip 6vke kongiil turgursar .. otrii
angada ok bo biitmis isin i¢ginur (...) (Kaya, 1994, s. 251). “(...) Her defasinda bu sozleri
degistirip hiddetli (bir) goniil (goniilde 6fke) meydana getirirse... bu sebeple ondan sonra
bu sona ermis isi yok eder. (...)”

(BT XXVII C495) nd¢ddd birok yokadtursar m(a)nli kisil[i sakingig] ancada temin
bilgiiliik ol [¢]ikong sensi acari dfriir tep :] (Yakup, 2010, s. 154). “Her defasinda kisi ile
alakali diislinmeyi ortadan kaldirttiginda o hemen bilecektir Cikong Sins1 ustadir diye...”

2.11.1.8. taki birok

Baglama ve kuvvetlendirme edati olan ve dahi, bile, ile, ve, yine, -da/-de gibi anlamlara
sahip olan tak: edati (Hacieminoglu, 2015, s. 195, 255) kosul baglaci birdk ile birlikte
kullanilarak fak: birok seklinde bir climle basi edati yapmaktadir. taki birék baglama
edatinda bu yapiy1 olusturan Ogeler kendi semantik degerlerini korumuslardir. Bu
sebeple de s6z konusu edat ‘ve eger’ ile ‘ve dahi’ anlamlarina gelmektedir (Karahan,
2014, s. 211). Calismada saptanan Orneklerin tamami Uygur Sivil belgelerine aittir.
Orneklerin tamaminda taki birck, olumsuz emir gekimine sahip eylemlerden sonra
gelmektedir. Yapilmamasi emredilen durum gergeklesirse bunun sonucunun ya da
sonuglarinin ne olacagi belirtilmektedir. Calismada faki birok edatinin mevcut oldugu

alt1 adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu 6rneklerin iki tanesi paylasilmistir.

(SUK Sa02/16) isddmdziin taqu bir 6k (=birok) drklig bdg isi kiicin tudup qam kii¢ qilip
yulgl algh saqnsar-lar (...) (Yamada, 1993, s. 6). “Istemesinler (itiraz etmesinler)! Ve
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eger gli¢li bey ve esinin niifuzu sayesinde, saman (giiciiyle) zor kullanip geri almayi
disiiniirlerse (...)” (Ozyetin, 2014, s. 161).

(SUK Sa04/17) (...) aytgh istgli sqnsr savlart yorimazun taqu birék drklig bdg isi kiigin
tutup alayin yulaywn tisdr-lir (...) (Yamada, 1993, s. 10). “(...) Soylemeyi istemeyi (itiraz
etmeyi) diistiniirlerse sozleri gegerli olmasin ve eger giiclii bey ve esinin niifuzu sayesinde
geri alayim derlerse (...)” (Ozyetgin, 2014, s. 165).

2.11.1.9. yime/yme/yma birok

yime birok/yme birok/ymd birok seklinde ii¢ varyant: olan ciimle basi baglama edati
bunun iizerine ve tekrar anlamina gelmektedir (Eraslan, 2012, s. 287). Bu ciimle basi
baglama edatinda kosul anlami1 bulunmakla beraber ¢ok fazla 6n plana ¢gikmamaktadir.
Daha ¢ok cilimle icinde izah ifadesi paylasmaktadir. Calismada yime birék/yme
birék/ymd birék edatinin mevcut oldugu alti adet 6rnek taniklanmistir. Asagida bu

orneklerin dort tanesi paylasilmistir.

(Huast. 91) (...) onar drkd bir bir dr [anmin] bast urti ddgii kilingka iiziit ... t(a)vratgugt kilt,
ymd birok kim [nomJka drmdgiirsir yazok kilsar ani kun ... ddgii bosgut bos/glu/r]u[p] ...
lar kim bolur drtfi] ... (Ozbay, 2014, s. 31). “(...) Her on kisinin basma bir kisi koydu ve
bunlari (diger insanlar1) sevaplara ... 6zendirmesi (dini yaymasi) igin gorevlendirdi. Bunun
iizerine (bu gorevliler) ihmalkar olup (dini o6gretiyi dogru uygulamayanlara), giinah
isleyenlere giizel nasihat verip ...” (Ozbay, 2014, s. 33).

(Kuansi 29) ... takt yime biriik bu ii¢ miy ulug miy yir suvda tolu yavlak yek i¢gek erser...
(Tekin, 1993, s. 10). “... Ve tekrar bu saysiz (ii¢ bin biiyiikk bin) memleketlerde bir¢ok
koti, (insan yiyen) devler bulunsa...” (Tekin, 1993, s. 20).

(TT IV A24) (...) ol bizing kilmis kaz-ganmus tsui iringii ayag kilinglarimz sani sakist idi
yok ymd birok kilmadimz drsdr (...) (Bang ve Gabain, 1930b, s. 436). “(...) O bizim
yapmis, kazanmis oldugumuz giinah ve kabahate miistahak olan koétii davranislarimizin
haddi hesab1 yok; buna ragmen yapmadik ise... (...)”

(TT IV dp.) ymd birék kiltim [drsdr] (Bang ve Gabain, 1930b, s. 445). “Bunun iizerine
yaptim ise...”

2.11.2. negOk/negiik ve ilgili sekiller

2.11.2.1. nec¢ok/negiik

negokinegiik/Ndciik/niciik  seklinde dort varyanti olan ve nasil, nigin ve neden
anlamlarina gelen bir soru edatidir. Etimolojik tahlili ne + ¢e ok seklinde yapilabilir.

Kullanilis1 ve vazifesi nasi gibidir (Hacieminoglu, 2015, s. 278). Calismada
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negok/negiik edatinin mevcut oldugu otuz dort adet ornek taniklanmistir. Asagida bu

orneklerin ii¢ tanesi paylagilmistir.

(RNKT 3/3) (...) meger Ol, neciik ewriiliir sizler? (Ata, 2013, s. 87). “(...) O halde nasil
(dogru yoldan) dondiiriiliiyorsunuz?”

(U IV-A 61) tip tidi. ay yekler trkin soz-leyler. negiikledi meniy balimtaki ulusumtaki ig
toga kitmez. yekler inge tip tidiler ulug ilig bu ok seniy balikiy-ta kiintin yipak bir ulug
bediik sogiit bar (...) (Miller ve Gabain, 1945, s. 18). “Dedi: ‘Ey seytanlar, hemen simdi
soyleyin: Nedendir benim sehrimdeki iilkemdeki hastalik (ve) dert gitmez?’ Seytanlar
soyle dediler: ‘Biiyiik Hakan, senin tam (olarak) su sehrinde giineye dogru bir biiyiik (ve)
yiiksek sogiit (agaci) var (...)” (Miiller ve Gabain, 1945, s. 19).

(U IV-BICID 88) (...) inge kalt tiirk yigit kunguy-lar sever begdin adrilip negiik titreyiir
bez-er erser (...) (Miiller ve Gabain, 1946, s. 78). “(...) Nasil ki kuvvetli gen¢ kadinlar
sevgili beyden ayrilip nasil titrer ise (...)” (Miiller ve Gabain, 1946, s. 78).

2.11.2.2. k(a)lt1 necok

Baglama edati1 olan kal/# ET’de siklikla goriilmektedir. Bu climle bas1 baglama edati ne
zaman Ki, vaktd ki, nasil ki ve eger anlamlarina gelmektedir (Hacieminoglu, 2015, s.
166). kalti baglama edati, ne¢ok soru edati ile kaliplasarak birlesik ciimle basi edati
haline gelmektedir. kalti ne¢ok edati benzer sekilde ve gibi anlamlarini ifade etmektedir
(Eraslan, 2012, 292). Bu baglama edati i¢in eger nasil ki anlami da verilebilir.
Calismada kalti ne¢ék edatinin mevcut oldugu ii¢ adet ornek taniklanip asagida

paylasiimistir.

(AY 138/16) (...) k(a)ltt <necék> ongre ertmis iidteki alku ulug bodis(a)t(a)vlarning
burkan kutinga katiglanur erken okiiniip (...) (Kaya, 1994, s. 122). “(...) Eger nasil ki
zamanla ge¢misteki biitlin biiyilk Buda adaylarinin Buda kutsalligma (ulasmak) igin
cabalarken pisman olup (...)” (Olmez, 1991, s. 32).

(AY 139/6) (...) k(a)ltr ne¢ok kin keligme iidteki alku ulug bodis(a)t(a)viar burkan kutinga
kaniglantuklarmnta (...) (Kaya, 1994, s. 122). “(...) Eger nasil ki ilerde, gelecek zamandaki
biitiin ulu Bodhisattvalar Buda kutsalligina (ulasmaya) calistiklarinda (...)” (Olmez, 1991,
s. 32).

(AY 139/18) (...) k(a)ltr necok amti bo kéziiniir tidteki ontin singar yirtingiilerte erigme
alku ulug bodis(a)t(a)vlar burkan kutinga katiglanip (...) (Kaya, 1994, s. 122). “(...) Eger

nasil ki simdi bu halihazirdaki zamanda on taraftaki diinyalarda (Loka) var olan biitiin
biiyiik Buda adaylar1, Buda kutsalligina (ulasmaya) calisip (...)” (Olmez, 1991, s. 33).

2.11.2.3. necokin/négiikin

ne¢ok/ndgiik soru edatindan tiiremis bir sekildir. Edatin sahip oldugu -(i)n sesinin

manay1 kuvvetlendiren bir vasita hali eki olabilecegi ifade edilebilir. ne¢ok/ndgiik ile
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ayni isleve ve ayni semantik degere sahip olan ne¢ékin/ndgiikin soru edati nigin, nasil
Ve ne sekilde anlamlarina gelmektedir (Caferoglu, 1968, s. 135; Eraslan, 2012, s. 590).
Bu soru edati, asagidaki 6rneklerde her ne sekilde (olursa olsun) anlaminda eylemsel
tarz bildiren bir durum zarfi yapmustir. Calismada ne¢okin/ndciikin edatinin mevcut
oldugu yirmi yedi adet Ornek taniklanmistir. Asagida bu Orneklerin iki tanesi

paylasilmigtir.

(BT | B86/6) (...) koniiliig uzatu iiziiksiiz - | négiikin tigmdgdy kalisiz nirvan mdniz-ind ||
dyan ogiiz-niiy orkiiglinmdki [drkdglinmdki] amrilsar (Hazai ve Zieme, 1971, s. 24). “(...)
Gonlii siirekli (ve) araliksizca her ne sekilde olursa olsun Nirvana (sonsuz mutluluk
dlemi)’nin ebedi mutluluguna tam bir sekilde erisemeyecek. Dhyana gark olma
(diinyeviyattan styrilma) nehrinin cogmast sakinlesse...”

(BT | B238/4) kirtii toziig tiipkdrdiiktd unl(i)g tip titgiiliiki bultukmaz : ndgiikin yag
bultukgay-y yoldstiirgdli tinkdrgdli - (...) (Hazai ve Zieme, 1971, s. 29). “Sahih esasin
derinine vardik¢a varlik gibi adlandirmasi bulunmaz. Her ne sekilde denk ve esit olmasi
i¢in uygun olacak... (...)”

2.11.3. ¢in-ok

Cince chén kelimesinden gelen ¢in (Eraslan, 2012, s. 565) sozciigiiniin anlamlari,
Kutadgu Bilig /ndeks’te gercek, dogru ve sahih (Arat, 1979, s. 130), Divanu Lugati 't-
Tiirk’in dizin bolimiinde dogru, giivenilir ve dogruluk (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014,
S. 623), Arat’in Atebetii’l-Hakayik i¢in olusturdugu tahlili fihristte dogru (2006, s. XV)
ve Tiirkce I\k Kur’an Terciimesi (Rylands Niishasi)’nde dogru, hak, gercek (Ata, 2013,
s. 313) olarak verilmistir. Karahanli sahas1 metinlerinde ok/0k enklitigi, aslinda kendisi
gibi bir pekistirme gorevi iistlenen ¢in enklitiginden sonra gelerek kaliplasir. Bu yapi,
ciimle icinde siiphesiz, muhakkak Ki, gercekten ve kesinkes anlamlari ile kullanilmistir
(Ata, 2013, s. 314). Calismada ¢in-ok edatinin mevcut oldugu altmis sekiz adet 6rnek

taniklanmistir. Asagida bu orneklerin iki tanesi paylasiimistir.

negii tir egitgil bu karsi sana

baka korse ¢in ok ayur ay topa (KB 5182 / Arat, 1947, s. 517).

“Dinle, bu saray sana ne der; dikkat edersen muhakkak ki dogru sdyler, ey kahraman”
(Arat, 1959, s. 374).

(RNKT 4/119) (...) kim kim tutsa yekni dost Tayrida adin, ¢in-0k ziyan kildi, ziyan kilmak

belgiiliig. (Ata, 2013, s. 15). “Kim Allah’1 birakip da seytan1 dost edinirse siiphesiz 0,
apacik bir ziyana ugramis olur” (Yazir, 1992, s. 76).

2.11.4. neliik
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nelik/neliik seklinde iki varyanti bulunmaktadir. nelik/neliik < ne + le + 6k soru edati
ciimle iginde zarf goreviyle kullanilarak nigin, neden ve nasi/ anlamlarina karsilik
gelecek sekilde eylemleri ve eylemsileri soru yoluyla belirlemektedir (Kaymaz, 2007, s.
1037). Calismada neliik edatinin mevcut oldugu seksen iki adet ornek taniklanmuistir.

Asagida bu orneklerin iki tanesi paylasilmistir.

(AH 453) ajunka bu sokiis melamet nelik (Arat, 2006, s. 76). “Diinyaya bu sdvme ve
¢ikisma nicin” (Arat, 2006, s. 98).

sokiisliig neliik boldr zahhak otun

neliik ogdi buld: feridun kutun (KB 241 [ Arat, 1947, s. 40).

“Kiistah Dahhak neden soviildii de Feridun neden 6vgiiye ve ikbale kavustu” (Arat, 1959, s.
28).
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SONUC

Calismada ortaya konulan bulgulardan hareketle ok/6k enklitigi hakkinda birtakim

sonuclara varmak ve bazi onerilerde bulunmak miimkiindiir:

Calismanin basinda klitik ve enklitk kavramlari genel anlamda agiklandiktan sonra
Tiirkcede enklitikler ile ilgili yapilan ¢aligmalar paylasilmistir. ok/6k enklitigi hakkinda
farkli arastirmacilarin  diisiinceleri ve ¢alismalart ortaya konulduktan sonra bu
pargacigin etimolojik arka plani incelenmistir. Bu hususta “ko ( ~ *k'-)” par¢aciginin
Altay dilleri teorisine gore bu gruba mensup dillerdeki deiktiklik durumu saptanmustir.
Tiirkge, Mogolca ve Toharcadaki ilgili pargaciklarin semantik degerleri belirlenmeye
calisilmistir. Tiirkce, Mogolca ve Toharcadaki ilgili yapilarin yedi adet ortak semantik
degeri vardir. Bu say1 sadece Tiirk¢ce-Mogolca igin bes ve yalnizca Mogolca-Toharca
i¢in birdir. Semantik kategorilerden bes tanesi sadece Tiirk¢ede ve iki tanesi yalnizca
Toharcada bulunmaktadir. Eski Tiirkge ve Toharcadaki ilgili pargaciklarin eklesme
egilimleri dikkate alindiginda bu yapilar arasinda dilbilgisellik, 6zerklik ve deiktiklik
bakimindan bir paralellik bulundugu ifade edilebilir. Bu sebeple ¢aligmada Eski Uygur
Tiirkgesi ve Toharcada ortak olan Budizm ¢evresinde yazilmig dini metinlerin her iki
dilde de metinleraras1 yontemle mukayese eden c¢alismalarin Tirkiye’de de
gergeklestirilmesi ~ teklif — edilmektedir. Bu yolla, Tirklik bilimi tarihinde
aydmlatilamamis pek ¢ok yap1 farkli bir perspektifle yeniden ele alinabilecektir.

ET doneminde ok/6k enklitigi ile agirlayicisi belirsiz olanlar, isim olan agirlayicilardan
sonra, sifat olan agirlayicilardan sonra, zarf olan agirlayicilardan sonra, yer tamlayicisi
olan agirlayicilardan sonra, zamir olan agirlayicilardan sonra, say1 olan agirlayicilardan
sonra, fiilimsi olan agirlayicilardan sonra, eylem olan agirlayicilardan sonra, edat olan
agirlayicilardan sonra ve leksikallesmis yapilar olmak iizere on bir ana Oriintii
olusturulmustur. Calismada bu Orilintilleri meydana getiren 1896 adet Ornek
saptanmigtir. Kurulan oriintiiler ile sanilanin aksine ok/0k enklitiginin kisith bir iglevi ve
anlam c¢ercevesi bulunmadig1 ortaya konulmustur. Bu yapmin agirlayict ile kurdugu

iliskinin onun iglevsel perspektifini ve semantik degerlerini belirledigi apagik ortadadir:

1. Isim olan agirlayicilardan sonra gelen ok/ok enklitigi, ciimlede dzne gorevinde

bulunan bir ismin eylemi yalmzca kendisinin hi¢bir yardim almadan
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gerceklestirdigini  vurgulamistir.  Aynmi  sekilde bu enklitigin ciimlede nesne
gorevinde bulunan bir ismin eylemden yalnizca kendisinin etkilendigini ve eyleme
dair baska hicbir muhatabin bulunmadigii ifade ettigi ortaya konulmustur. Bu
orneklerde isim olan agirlayicilarin iyelik, ¢okluk ve farkli hal eklerini aldiklar1 da
goriilmistiir. Bu oriintiide ok/6k enklitiginin isim tamlamasini olusturan tamlayan ve
tamlanan unsurlarin arasina girdigi gorilmistir. Bu tarz Orneklerde isim
tamlamasinin tamaminin deiktik agidan vurgulandigi ifade edilebilir. Benzer bir
durum sifat tamlamalarinda da gegerlidir. Pek ¢ok Ornekte agirlayici bir isim gibi
goziikse de agirlayicinin semantik acidan bir sifat tamlamasi oldugu 6n plana
cikmaktadir. Bu husus da ok/6k enklitiginin aslinda tek bir sozciikten sonra geldigi
i¢in tek bir sozcligii kapsamak zorunda olmadigini bu yapinin kimi kullanimlarda
sozciik gruplarini veya bir ciimlenin tamamini da semantik olarak kapsayabilecegini

ortaya koymaktadir.

Sifat olan agirlayicilardan sonra gelen ok/ok enklitiginin ctimlede bir ismi nitelik
veya isaret hususunda niteleyen bir sifatin nitelendirme sinirlarinin keskinligini
vurguladigi ifade edilmistir. Nitelik sifatindan sonra gelen ok/6k enklitigi bu sifatin
ismi kesin bir sekilde s6z konusu oge ile nitelendirdigini belirtir. Isaret sifatindan
sonra gelen ok/ok enklitiginin ise bu sifatin ismi tam olarak isaret ettigini ve s6z
konusu varhigi ‘tam bu/su/o’ seklinde deiktik agidan vurguladigini ifade etmek

miumkuindir.

Zarf olan agirlayicilardan sonra gelen ok/ok enklitigi cimle iginde fiiller ile kurdugu
iligki sonucunda farkli gorevler iistlenen bu Ogelerin semantik degerlerini c¢esitli
yonlerden zenginlestirebilir veya sinirlayabilir. Zaman zarflarindan sonra gelen
0k/0k enklitiginin ciimledeki zaman ifadesini ¢abuklagtirma ve eylemin zaman
ifadesini tam olarak belirleme gibi gorevleri oldugu saptanmistir. Durum
zarflarindan sonra gelen ok/6k enklitiginin durum zarfinin ortaya koydugu eylemsel
tarz1 kesinlestirdigi ve 0k/0k enklitiginin sahip oldugu bu kendine has deiktik
vurgulayicilik 6zelligi ile bu eylemsel tarzin tekligini, kesinligini ve eksiksizligini
ortaya koydugu belirlenmistir. Miktar zarflarindan sonra gelen ok/6k enklitiginin,
miktar zarfinin sahip oldugu niceligi ve matematiksel degeri kuvvetlendirdigi

goriilmektedir.
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4. Yer tamlayicisi olan agirlayicilardan sonra gelen ok/6k enklitigi aldiklar1 ekler
sebebiyle yer tamlayicisi olarak adlandirilan sozciiklerin belirttigi eylemin basladigi,
meydana geldigi, yoneldigi veya eyleme kaynaklik eden yerleri tam olarak

isaretleyerek belirginlestirmektedir.

5. Zamir olan agirlayicilardan sonra gelen ok/6k enklitigi, isim olan agirlayicilardan
sonra gelen ok/ok enklitiginde oldugu gibi benzer islevlere ve semantik degerlere
sahiptir. Biitiin bunlara ek olarak ok/0k enklitigi kendisinden oOnceki zamirin
eylemsel tarz bildirme 6zelligini 6ne ¢ikartarak onun ciimlede durum zarfi goreviyle
kullanilmasini saglayabilmekte ya da s6z konusu enklitik bir isaret zamiri ile
olusturdugu yeni dilbilgisel yap1 sayesinde bu zamirin bir zaman zarfi gérevinde

kullanilmasini kolaylastirabilmektedir.

6. Sayt olan agirlayicilardan sonra Ozellikle de bir sayisindan sonra gelen ok/6k
enklitiginin bir 6k yapisini meydana getirerek +clk kiigiiltme ekine karsilik gelecek
sekilde bir sayisinin “teklik” ve “kisint1” anlamimi daha da on plana cikarttig
goriilmektedir. Kiicliltme ekine muadil bir kullanim yaratan 6k enklitigi ciimlede
‘azimsama, acima ve kiigimseme’ ile ‘yeganelik, teklik ve biriciklik anlamina
gelecek sekilde 6genin 6nemli ve kiymete deger oldugunu vurgulama’ seklinde iki
semantik degeri ortaya koymaktadir. S6z konusu yap1 ayni zamanda ciimle iginde

isim, sifat, zarf ve edat gorevleriyle kullanilmaktadir.

7. Fiilimsi olan agirlayicilardan sonra gelen ok/ok enklitigi bu grubu meydana getiren
isim-fiiller ile birlikte zarf-fiillerin semantik zeminini farkli agilardan
zenginlestirebilmektedir. ok/0k enklitigi ciimlede isim gorevinde kullanilan isim-
fiillerden sonra geldiginde nesnenin tam, belirgin, kesin ve degismez oldugunu
ortaya koymaktadir. Ayni sekilde s6z konusu enklitik, ciimlede sifat gorevinde
kullanilan bir isim-fiilin ardindan geldiginde bu isim-fiil iizerinden eylemin
hizlandirildig1 goriilmektedir. Bu enklitik ciimlede zarf-fiillerden sonra geldiginde
bu zarf-fiil ile climlenin ana fiili arasindaki semantik bagi kuvvetlendirmektedir.
Ornek olarak -(X)p zarf-fiili ve ok/6k enklitiginin olusturdugu bir yapida iki eylem
arasindaki siirenin ¢ok kisa oldugu ve hatta ikinci eylemin birinciden hemen sonra
gerceklestigi ifade edilmektedir. Ya da ciimlede bir durum zarfi gorevinde

kullanilan -U zarf-fiili, fiili genellikle tarz yoniinden nitelemektedir. ok/6k enklitigi
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ise fiili niteleyen bu zarfin yaptig1 nitelemenin tam bu sekilde oldugunu ifade
etmektedir. Bu kullanirmda ayn1 zamanda zarf-fiilin sahip oldugu hareketi

hizlandirma islevi de bulunmaktadir.

Eylem olan agirlayicilardan sonra gelen ok/ok enklitigi ctimledeki ¢ekimli fiillerden
sonra gelerek bu fiillerin sahip oldugu zaman niteligini 6n plana ¢ikartir ve
kuvvetlendirir. Diger taraftan s6z konusu enklitik, ciimle igerisinde isim ve isim
soylu sozciiklerden sonra gelerek bu dgeleri climlede eylem konumuna getirebilir.
Buna ek olarak bu enklitik isim ve isim soylu s6zciiklerden sonra gelerek zaten

eylem gorevinde bulunan bu isimlerin kosagsal yapisini pekistirebilmektedir.

Edat olan agirlayicilardan sonra 6zellikle de ¢ekim, baglama, kuvvetlendirme ve
tekerriir gibi ¢esitli gorevleri tistlenen edatlardan sonra ok/ok enklitigi gelmektedir.
Bu enklitik, edatlarin sahip oldugu islevsel zemini 6n plana ¢ikartmaktadir. Edatlar
zarf gibi isim soylu sozciiklere doniisebildikleri i¢in ok/0k enklitigi zarf olan
agirlayicilardan sonra oldugu gibi zarfin sahip oldugu zaman ve durum anlamlarini

kuvvetlendirip ciimlede belirginlestirmektedir.

0k/0k enklitiginin kendinden Once gelen farkli gorevlere ve anlamlara sahip
kelimelere eklenerek kaliplasmaya basladigi ve bu siirecin sonucunda da
leksikalleserek yeni bir madde basi haline geldigi goriilmektedir. Gerek agirlayici
gerekse de soz konusu enklitik, kendi semantik degerlerinden daha farkli bir anlam
tabakasinda yeni bir leksem meydana getirmektedir. Bu yeni leksemler, kendi
iclerinde de sahip olduklar1 semantik degerler bakimindan farklilasarak ciimle basi

baglama ve soru edat1 gibi farkl1 gorevler tistlenmektedirler.

Sonug olarak ET’de ok/0k enklitigi, tek bir sozciik tiirii ve sozciik grubuyla smirl

sekilde kullanilmamig; aksine s6z konusu donemde yaygin bir kullanim alanina

erigsmistir. Bu ¢alismanin bize gosterdigi iizere Tlirk¢ede enklitik ve agirlayici iligkisini

inceleyen kapsamli ¢aligmalar yapilmalidir. Bu calisma ile Tarihi Tiirk lehgelerine

yonelik yapilmaya calisilan dilbilimsel yaklagimlara katkida bulunulmustur. ok/6k

enklitigine yonelik sergilenen inceleme perspektifleri ve olusturulan metotlar, diger

enklitik ve emsal yapilarin incelenmesinde drnek teskil edebilecektir.
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